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ONSOZ

Biitiinliikli bir konugma genelde bir selamlama ifadesi ile baglarken vedalasma
ifadesi ile sonlandirilmaktadir. Hem anadil ediniminin hem de yabanci dil §greniminin
erken safhalarindan itibaren konusucunun karsisina c¢ikan vedalagsma ifadeleri,
konusmanin sonlandirilmasint saglamakla birlikte cesitli anlamlarin iletilmesine de
yaramaktadir. Iletisimin temelinde ele alabilecegimiz vedalasma ifadeleri insan
iligkilerinin devamliliginda ve pekistirilmesinde biliylikk O6nem arz etmektedir.
Konusucunun dinleyicide biraktigi son intiba da yine yiiksek oranda vedalasma ifadeleri
ile olusturulmaktadir. iletisimde temel bir rol oynayan ve bir konusmanm belki de
olmazsa olmazlarindan sayilabilecek vedalagsma ifadelerinin, dilin dinamik ve degisken

yapisinin bir istisnas1 olmadig diisiincesi bu ¢aligmanin ¢ikis noktasini olusturdu.

Bu tezde, Japoncada vedalagma ifadeleri s6z eylem kurami agisindan incelenmis
ve vedalagma ifadelerinin igerdigi so6z eylemsel 6zellikler ile insan iligkilerine olan etkisi
irdelenmistir. Yalnizca vedalasma soOzciiklerine kisithh kalmayarak vedalagsmanin
gerceklesmesini saglayan her tiir anlatim, tez ¢alismasina dahil edilmistir. Bu ¢alismanin

ortaya ¢ikmasinda elbette pek c¢ok kisiye tesekkiir bor¢luyum.

Lisans yasantimin basindan itibaren beni yetistirmekte olan, yiiksek lisansim
boyunca da yalnizca akademik bilgi birikimini degil hayat tecriibelerini de benimle
paylasarak bana rehberlik eden ve zaman ayiran danigman hocam Prof. Dr. Ayse Nur

TEKMEN’¢ tesekkiirlerimi sunarim.

Lisans 6grenimim boyunca beni aydinlatarak yiiksek lisansimin temellerini atan;
yiiksek lisansim boyunca da desteklerini ve bilgilerini benden esirgemeyerek iizerimde
emegi olan basta Anabilim Dali Baskan1 Prof. Dr. Hiiseyin Can ERKIN olmak iizere
Ankara Universitesi Japon Dili ve Edebiyati Anabilim Dali hocalarima siikranlarimi
sunarim.
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Veri tabaninin olusturulmasi agsamasinda bana zaman ayirarak yol gosteren ve
desteklerini esirgemeyen Ogr. Gér. Mesut SEVINDIK’e tesekkiir ederim. Ayrica,
transkripsiyon asamasinda yardimlarini esirgemeyen Ogan YAYLIOGLU na tesekkiir

ederim.

Son olarak, maddi-manevi her tiir destekleri benimle olmasa basaramayacagim;
sevgili kiz kardesime, aklinin bir yarisinin hep bende oldugunu bildigim babama ve
sonsuz destegini daima yiliregimde hissettigim can arkadagim anneme igtenlikle

tesekkiirlerimi sunarim.
Esenlik ve muhabbetle.
Biisra ATAKOGLU

Ankara, 2021
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TRANSKRIPSIYON SEMBOLLERI
Bir dizi boyunca, vedalasmanin yer aldig1 sahne numarasini gosterir.
Konugmaya baslayan kisiyi gosterir.
Imin &niinde ismi yazan kisinin konustugunu gosterir.
(Japonca transkripsiyonda) Konusucunun tiimeeyi bitirdigini gosterir.
(Hepburn yaziminda ve Tiirkge ¢eviride) Konusucunun tiimceyi bitirdigini
gosterir.

(Hepburn yaziminda ve Tiirk¢e ¢eviride) Konusucunun kisa siireligine

duraksadigini gosterir.

(Japonca transkripsiyonda) Konusucunun kisa siireligine duraksadigini
gosterir.
Konusucunun soru sordugunu gosterir.

Konusucunun sasirma, korku, seving vb. bir iinlem ifadesi kullandigini

gosterir.

(Japonca transkripsiyonda) Imden &nce gelen seslemin sonunda yer alan

inliinlin uzatilarak sesletildigini gosterir.

(Japonca transkripsiyonda) Konusucunun konusmasini bilerek yarim
biraktigini veya konusucunun konusmasinin kesildigini gosterir.

(Hepburn yaziminda ve Tiirk¢e ceviride) Konusucunun konusmasini
bilerek yarim biraktigin1 veya konusucunun konugmasiin kesildigini

gosterir.
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italik Japonca okunuslarin Hepburn c¢evriyazi sistemine gore yazilmis

transkripsiyonunu gosterir.
[] Konusmanin Tiirkge ¢evirisini gdsterir.

() Konusma igerisinde yer alan ve baglama dogrudan etki eden, sahnedeki

durumu veya degisimi gosterir.

{} Konugmanin baslangi¢ ve bitis siiresini gosterir.
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GIRIS
Dilsel davranig, ayn1 zamanda toplumsal bir davranmistir. Kisiler bulunduklari
toplum icerisinde aile, tanidik, is arkadasi gibi ¢esitli kimselerle; aile, eglence, is ve
benzeri ¢esitli ortamlarda; seving veya kizginlik gibi duygularmi aktarmak, ihtiyacini
veya amacini dile getirmek gibi ¢esitli amaglarla; sozlii, yazili, jest ve mimikler ve benzeri
cesitli bigimlerde iletisim kurmaktadir (Blakemore, 1992, s. 3; Mey, 1993, s. 185).
fletisim, interaktif bir siirectir ve konusucular karsilikli konusma esnasinda birbirinin

sOylediklerinden etkilenmektedir (Cutting, 2002, s. 24).

Iletisim asamalari; agilis (opening), orta (medial) veya merkez (core) ve kapanis
(closing) olmak iizere ii¢ ana gruba ayrilmaktadir. Bu asamalar igerisinde tipik bir
konusmanin agilis1 selamlagma ifadesi icerirken konusmanin kapanisinda vedalagma
ifadesi goriilmektedir (Pavlidou, 2014). A¢ilis asamasinin en karakteristik yani, karsilikl
etkilesimi baglatarak konusmanin merkez asamasini olusturan esas konuya giris
yapilmasia olanak saglamasidir. Benzer sekilde kapanis asamasi, konugmanin esas
maksadi olan merkez asamasindan ¢ikarak konugmay1 bitirmeye yaramaktadir. Kapanis
asamasi, konusmada yer alan katilimcilarin ortak bir bigimde vedalagmalarin1 ve dilsel

davranis yoluyla sosyal iliskilerini pekistirmeye yaramaktadir (Laver, 1975).

Selamlagma ve vedalagsma ifadeleri, konusucularin birbirinin varligin1 kabul
ettigini gostermesi agisindan iletisimin temellerini olusturmaktadir (Tekmen & Takano,
2007, s. 351-352). Bu agidan vedalagma ifadeleri toplumsal bir eylem olup konusucunun
duygularini, amacii vb. dil yoluyla dinleyiciye aktarmasina, konusucularin sosyal

anlamda birbirini tanimasina yararken konugmanin bitisini saglamaktadir.

Konusucu-dinleyici iligkisini kapsayan insan iligkileri ve konusma ortamu,
iletisime dogrudan etki etmektedir. Insan iligkileri dikey ve yatay insan iliskilerinden
olusmaktadir. Dikey dogrultuda insan iligkileri ast-list iligkisine isaret ederken yatay

1



dogrultuda insan iligkileri bireylerin yakinlik-uzakliklarma, bir diger deyisle
samimiyetlerine, isaret etmektedir. Iletisim ortami ise resmiden samimiye degisiklik
gosteren konusma ortamlarmdan olusmaktadir. Insan iliskileri ve iletisim ortami;
konusma esnasinda tercih edilecek sozciiklere, ifadelere, dilbilgisel yapilara etki
etmektedir (Kabaya, Kawaguchi, & Sakamoto, 1998). Ornegin; ayn1 yerde calisan
bireyler arasinda, isten ¢ikis zamani karsilikli kullanilan “otsukare-sama desu” vedalagma
ifadesini ast-iist iliskisinde yer alan konusucular karsilikl1 kullanabilirken yakin anlamli
olan “gokuro-sama desu” vedalagsma ifadesini ast, listiine kullanamamaktadir. Benzer
sekilde, yakin zamanda yeniden goriismeye atifta bulunan “ato de ne” ve “mata ne”
vedalagsma ifadeleri ise yalmizca yatay dogrultuda samimi bir iliskiye sahip kisiler

arasinda kullanilmaktadir (Huang & Kawamoto, 1997).

Ek olarak, vedalasma eylemi her zaman vedalasma sozciikleri ile

gerceklesmemektedir. Ornegin; Japonca ana dil konusucularmin ¢ok samimi olmadiklari

bir arkadasi ile telefonda goriistiikten sonra, “Mata, nanika attara denwa kure na.” yani

“Bagka bir sey olursa tekrar ara.” diyerek vedalagmayi tercih ettigi goriilmektedir. Bir

diger ornekte ise konusucunun, basi dertte olan bir arkadasina tavsiyede bulundugu bir

konusmanin ardindan arkadasi ile “Amari ki ni sezuni ne.” yani “Cok dert etme, olur mu?”

diyerek vedalastig1 goriilmektedir (Goto, 1998). Dogrudan birer vedalagsma ifadesi olarak

tanimlanmis olmayan bu anlatimlar, s6z eylemsel olarak vedalagsma igermektedir.

Konusucularin sosyal anlamda birbirini konumlandirmasint ve konusmanin
bitisini saglayan vedalasma ifadeleri, her zaman vedalagma sozciikleri olarak karsimiza
cikmamaktadir. Konusucu, dinleyiciye ve i¢ginde bulundugu konusma ortamina uygun
vedalagma sozleriyle ayn1 zamanda bir “veda etme” eyleminde bulunmaktadir. S6z eylem

kurami (speech act theory) konusucunun dile getirdigi s6z ile ayn1 zamanda bir eylemde



bulundugunu ortaya koymaktadir. Bu baglamda bu tezin konusunu, Japonca vedalagma

ifadelerinin s6z eylem kurami agisindan incelenmesi olusturmaktadir.

Japonca vedalagma ifadelerinin hangi tiirde s6z eylem 6zelliklerini tagidigi ve

insan iligkilerine yansima bi¢imi bu tezin aragtirma problemlerini olusturmaktadir.

Vedalasma ifadeleri Japoncada “aisatsu (#24)” bashgi altinda incelenmektedir.

Sozliik anlamina bakildiginda aitsatsu asagida siralanan anlamlara gelmektedir.

1.

Birisiyle karsilasildiginda, bulusuldugunda veya birinin yanindan ayrilirken
karsilikli kullanilan, gorgii kurallarina uygun s6z veya davranis.

Toplant1 veya bir araya gelinen bir etkinlikte resmi bir tebrik, tesekkiir vb.
konusmasi yapma, s6z konusu konugma.

Karsimizdaki kisiye saygi, minnet vb. duygularimizi belirten s6z veya davranis.

“go-gisatsu (FHIRES) olarak kullamldiginda” Karsimizdaki kisinin nezaketsiz

davranigini veya sozlerini alaya almak i¢in kullanilan laf.

Yakuza' veya getelerde ¢ almay belirten s6z.

Bir ¢ekismenin ortasinda anlagmazligin biri tarafindan ¢oziilmesi. Anlasmazlig
¢ozen kisi.

Cevap verme sekli. Konusma tarzi.

Bireylerin iligkisi. Miinasebet.
(Aisatsu to wa nani?, t.y.)

Tiirkgede vedalasma ifadeleri “selam” ve “veda” sozciikleri ile karsilanmaktadir.

Bu sozciikler TDK Soézliiklerinde asagidaki sekilde agiklanmaktadir.

! Yakuza % { &: Kumarbaz, organize sug 6rgiitii iiyesi vb. mesru bir meslegi olmayan, kanunlara uymadan

yasayan kimseler i¢in kullanilan genel terim (Yakuza no imi ya tsukai kata, t.y.)



Selam: Bir kimseyle karsilasildiginda, birinin yanina gidildiginde veya yanindan
uzaklasildiginda kendisine s6z ve isaretle bir nezaket gosterisi yapma, esenleme, merhaba

(TDK, t.y.).
Veda: Ayrilirken birbirine selam ve esenlik dileme (TDK, t.y.).

TDK’de veda, “selam” sozciigii ile tanimlanmistir. Selam sézciigii; toplumsal
nezakete uygunluk, kisilerin karsilagsmasini, bir araya gelmesini ve ayrilmasini kapsama,
sOzIii veya davranigsal olmasi yonlerinden, birinci anlamiyla aisatsu sozcigi ile
ortiismektedir. Buna karsin aisatsu’da selam veya veda ifadelerinin “karsilikli” olmasina
vurgu yapilirken Tiirk¢e selam sézcligiiniin taniminda bdyle bir vurgu yer almamaktadir.
Ote yandan “veda” sdzciigiiniin tamiminda “birbirine” ibaresi ile vedalasmanin karsilikli

gerceklestirildigi belirtilmektedir.

Tiirkce Sozliikte “selam™ ve “veda” sozciiklerinin birer anlami bulunurken
Japoncada aisatsu sozciigliniin sekiz farkli anlami oldugu gorilmektedir. Birinci
anlamiyla “selam” sozciigii ile ortiisen aisatsu; ikinci anlamiyla baglangici ve bitisi olan
bir konugmanin tiimiine; {i¢lincii anlamiyla konusucunun dinleyiciye saygi, minnet vb.
duygularini ilettigi s6z ve davranislara; dordiincii anlamiyla konusucunun dinleyiciyi
alaya almak i¢in kullandig1 sézlere; besinci anlamiyla ise intikam sozlerine karsilik
gelmektedir. Altinct anlaminda aisatsu hem bir anlagsmazligin ¢6ziilmesi hem de
anlagsmazlig1 ¢ozen kisi anlamlarina; yedinci anlamiyla konusucunun hem cevap verme
hem de konusma tarzi anlamlarina gelmektedir. Son anlamiyla aisatsu bireyler aras iligki,
miinasebet tanimiyla sosyal ve toplumsal bir konsept olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Buna
gore aisatsu kavraminin; selam-veda sozleri ve davranislari, minnet belirten s6z veya
davraniglar, alay sozleri, intikam sozleri, anlasmazligin ¢oziilmesi durumu, anlasmazligi
¢Ozen kimse, konusma tarzi ve toplumsal baglamda insan iligkilerine karsilik geldigi

gorilmiistiir.



Ek olarak tanim itibari ile selamlama ve vedalagsmanin yalnizca belirli sozciik veya

ifadelerle gerceklestirilebilecegine yonelik bir ibareye rastlanmadigi da goriilmektedir.

Bu baglamda, dogrudan birer “vedalagma sozciigii” olarak tanimlanmis olmasa da
dinleyicide vedalagma algisi olusturan her tiir s6z ve dinleyicinin vedalagsma ifadesine

verdigi her tiirlii s6zlii yanit ifadesi bu tezin kapsamini olusturmaktadir.

Japonca vedalagma ifadelerinin konusmadaki yerinin ve islevinin betimlenerek

insan iligkilerine katkisinin ortaya konmasi bu tezin temel amacini olusturmaktadir.

Bu ¢alismada; hangi ortamlarda ne tiir ifadelerin vedalagma olarak algilandigina,
ne tiir s0z eylemleri igerdigine ve vedalasma ifadelerinin insan iligskisine yansima
bi¢imine odaklanilacaktir. Boylece “vedalagsma sozciligii” olarak tanimlanmis olmayan
ifadeleri de kapsayici bir bi¢cimde vedalagsma eyleminin gergeklesmesini saglayan sz
eylemlerin kullanimi irdelenecektir. Bu agidan, ¢alismamizin literatiire 6nemli bir katki
saglayacagl diistiniilmektedir. Ayn1 zamanda vedalasma ifadelerinin konusucu ve
dinleyici merkezli analiz edilecegi bu c¢alismanin iletisim stratejilerine de katki
saglayacagl diisiinlilmektedir. Ek olarak, vedalasma ifadelerinin baglam bagimh
kullanimlar1 inceleneceginden bu c¢alismanin yabanci dil 6gretimine yogun bir sekilde

katki saglayacagi diistiniilmektedir.

Calismanin arastirma evrenini sozlii metinler olusturmaktadir. Bu calismanin
gerceklestirildigi esnada dogal dil verisine ulasma erisimi bulunmadigindan ¢aligmada
kullanilacak olan veri tabani; ana dil konusucusunun dogal konusmalarini yansitmak
tizere olusturulmus, konusucunun i¢inde bulundugu durumu sosyal ve kiiltiirel arka plani
cergevesinde tasvir ederek gorsel agidan destekleyen, biitiinliiklii bir baglam igerisinde

konusucu ve dinleyiciyi tanimlayan televizyon dizilerinden olusturulmustur.

Calismada kullanilacak olan televizyon dizileri, asagida siralanmis olan kriterler

neticesinde belirlenmistir.



— Dilin giincelligi ve i¢inde bulunulan doénemin kiiltiirel ve toplumsal
aligkanliklarin1 yansitmasi agisindan son 20 yilda (2000-2020 yillar1 arasinda)
yapilmis,

— Dizinin yayinlandig1 dénemi anlatan; tarihi konular1 igeren savas dizisi, tarih
dizisi vb. veya belirli bir donemi yansitan donem dizisi vb. tiirlerde olmayan,

— Dizilerin takip edilebilirligini kolaylastirmak ve farkli konseptlerde televizyon
dizilerine yer vererek ¢esitliligi saglamak i¢in tek sezondan olusan, tamamlanmais,
10 ila 15 boliimden olusan,

— Konugmalarin giinliik yasama ait dil kullanimina daha yakin olmasini saglamak
icin fantastik, bilim-kurgu vb. gercekiistli 6geler barindirmayan,

— Aile, is, okul ve romantik-komedi temalarinda dort farkli konusma ortamindan

olusan televizyon dizileri belirlenmistir.

“Aile” temal diziler, konusucularin yatay dogrultuda samimi bir iligkiye sahip
oldugu; ebeveyn-cocuk, kardesler arasinda gecen vedalasma ifadelerinin

gozlemlenebilmesine olanak saglamaktadir.

“Is” temal1 diziler, konusucularin dikey dogrultuda resmi bir iliskiye sahip oldugu,
romantik iligkileri konu almamas1 sebebiyle, isveren-calisan, meslektas, calisan-miisteri

arasinda gegen vedalagma ifadelerinin gdzlemlenebilmesine olanak saglamaktadir.

“Okul” temal1 diziler, konusucularin yatay dogrultuda samimi veya denk bir
iliskiye sahip oldugu ergenlik c¢agindaki bireylerin vedalasma ifadelerinin

gozlemlenebilmesine olanak saglamaktadir.

“Romantik-komedi” temali diziler, konusucularin hem yatay dogrultuda
samimiden resmiye hem de dikey dogrultuda asttan iiste degiskenlik gosteren iligkilere

sahip oldugu, yetiskinlerin giinliik yasantisin1 betimlemesi nedeniyle is, kafe, ev, diikkan



gibi ¢esitli konugsma ortamlarinda gegen vedalagsma ifadelerinin gdzlemlenebilmesine

olanak saglamaktadir.

Boylece konusucularin kullanabilecegi vedalasma ifadelerinin dort temel

konusma ortamina dengeli bir bi¢imde dagilmasi saglanmistir. Bu dogrultuda aile

temasini isleyen “Ichi Rittoru no Namida 1 U v + L DJR? (2005)”, is temasini isleyen

“Atelier 7 ¥ % —v = 73 (2015)”, romantik-komedi temasin1 isleyen “Jimi ni Sugoi!

Koetsu Garu: Kono Etsuko HIBRIC X T4 | ®BEAH — v« J[EF5 145 (2016)”, okul

temasini isleyen “Nobuta wo Produce ¥ 7 %, % 71 7 2 — Z°(2005)” dizileri bu
calismanin 6rneklemini olusturmaktadir.

Bu calismada Hymes’in “Konusma Modeli (SPEAKING Model)” yontemi
kullanilmistir. Hymes (1972) dilsel etkilesimin analiz edilebilmesi i¢in hem dilbilimsel
hem de sosyal 6gelerin ele alinmasi gerektigini savunmustur. Zira dilin farkli toplumlarda
veya topluluklarda anlam ve islev bakimindan farklilik gosteren yanlar1 bulunmaktadir.

Hymes’in konugsma modelinin ¢ikis noktalarindan biri ise Austin ve Searle’iin s6z eylem

2 Ingilizce ad1: I Litre of Tears

3 Japonca orijinal ad1 Ingilizce “i¢ camasir1” anlamina gelen “underwear” sézciigiinden édiingleme olarak

kullanilmakta olan [ 7 ¥ % —7 = 7 Andawea | dizisinin Ingilizce ad1 Atelier’dir. Netflix yapimi olan

dizi, Netflix Tiirkiye platformunda dil ayar1 Japonca diginda bir dil oldugunda, ingilizce baslig1 olan
“Atelier” adiyla izleyicinin karsisina c¢ikmaktadir. Bu tezde, s6z konusu diziden “Atelier” adiyla
bahsedilecektir.

4 Ingilizce ad1: Pretty Proofreader

5> Bu ¢alismada “Jimi ni Sugoi! Koetsu Garu: Kono Etsuko” adl1 diziden, Japonya’da kullanilan kisaltmasi
olan (Oricon, 2016) “Jimi Sugo” adiyla bahsedilecektir.

¢ ingilizce adi: Producing Nobuta



kuramu ile giinliik dilin incelenmesine sunmus olduklar felsefi ve dilbilimsel kuramsal
altyapidir. Konusma igerisinde yer alan soz eylemlerin modele dogrudan etki etmis

olmasi, bu yontemin se¢ilmis olma sebeplerinden biridir.

Tez calismast iki boliimden olusmaktadir. Kuramsal ¢erceveden olusan birinci
boliimde ilk olarak Austin ve Searle’de soz eylem kurami ele alinmistir. Ardindan

Konusma Modeli anlatilmis; son olarak iletisim etmenlerinden bahsedilmistir.

Bulgular ve analizden olusan ikinci bdliimde, oncelikle vedalasma ifadeleri
lizerine yapilan basat ¢alismalar ele alinmis ve Japoncada vedalasma ifadeleri iizerine
yapilan ¢alismalardan bahsedilmistir. Ardindan ¢alismanin 6rneklemini olusturan her bir
televizyon dizisi hakkinda genel bilgi verilerek dizilerde yer alan vedalagma ifadelerinin
cOziimlemesi yapilmistir. Son olarak dort diziden elde edilen verilerin genel

degerlendirmesine yer verilmistir.

Sonug¢ béliimiinde, iigiincii boliimde elde edilen verilerden yola ¢ikilarak tezin

sonucu ortaya konmustur.

Bu tez ¢alismasinda, Japoncanin Latin harfleri ile yaziminda Hepburn ¢evriyazi

bicimi kullanilmistir.

Alan Yazininda Kullanilan Kavram ve Terimler

Baglayicilar (commissives, washa kosoku 3% 3% 1) 3 ): Konusucunun bir eylemin

sorumlulugunu iistlenmesi veya bir eylemin sorumlulugunun konusucuya yiiklenmesini

amaclayan edimsoz eylem grubu (Searle, 1976).

Beyanlar (declaratives, sengen B S ): Konusucunun dile getirdigi soziin dnermesel

iceriginin yeni bir ger¢eklik olusturdugu edims6z eylem grubu (Searle, 1976).



Disa Vurumsallar (expressives, hyoshutsu #F H): Konusucunun selamlama, dziir, tebrik,

tesekkiir vb. cesitli eylemlerle duygu-durumunu dinleyiciye aktarmasini saglayan

edimsdz eylem grubu (Searle, 1976).

Dinleyici (hearer, kikite [§] % F): Soziin alicis1, konusucunun konusmasini ilettigi kisi.

Dinleyicinin Derecesi (listener’s level, aite reberu }F 1 = 1): 0, +1 ve -1 olmak iizere

dinleyicinin yatay veya dikey dogrultuda konusucuya olan uzakligini veya yakinligini

gosteren derece (Kabaya vd., 1983).
Diizsoz Eylem (locutionary act, hatsugo koi F3E174%): Konusucunun, dilin fonetik

ozelliklerini birlestirerek belirli bir anlama isaret edecek sekilde dile getirdigi s6z (Austin,

1962).

Dolayh Séz Eylem (indirect speech act, kansetsuteki gengo koi E1¥EH) S §8175): Bir
s0z eylem yoluyla baska bir s6z eylemin gerceklestirilmesidir (Searle, 1979).

Edimsoz Eylem (illocutionary act, hatsugonai koi $3&MN1T45): Konusucunun bir sey
sOyleyerek selamlama, rica etme, uyarma vb. bir eylemde bulunmasi (Austin, 1962).
Etkisoz Eylem (perlocutionary act, hatsugo baikai koi Fe3EHEA 1T %%): Konusucunun
sOyledigi s6z yoluyla istemli veya istemsiz sekilde olusturdugu etki (Austin, 1962).
Katihma1 (participant, sankasha ZJ1#): Konusma ortaminda yer alarak konusmaya
katilan veya taniklik eden kisilerin tiimii (Hymes, 1972).

Konusma Modeli (speaking model, speaking moderu SPEAKING % 7 )V): Yer-

zaman ve ortam, katilimcilar, amag, ardisik eylemler, ton, vasita, normlar ve tiir

9



kategorilerinden  faydalanarak  bir toplum veya toplulugun konusmasinin

¢Ozlimlenebilmesini saglayan model (Hymes, 1972).

Konusucu (speaker, washa 553&): Dil yoluyla sdzlii veya yazil bigimde sozii ileten kisi.

Ortam (scene, bamen 351H): Konusmanin yer aldig kiiltiirel arka plan, katilimcilarin
psikolojik durumu vb. soyut 6zelliklerin tiimii (Hymes, 1972).
=H

Pragmatik (pragmatics, goyoron FEFAFf): Sosyal bir davranis olarak dilin, konusucu-

dinleyici arasinda gergeklesen iletisim baglaminda kullanimini inceleyen dilbilim alani

(Récanati, 2019).

S6z Eylem Kuram (speech act, gengo koi 5 i&{14%): Temellerini Austin’in (1962)
atmis oldugu ve konusucularin s6z yoluyla bir eylemde bulundugunu ortaya koyan kuram.
Temsilciler (representatives, enjutsu 3Eh): Dogruluk-yanlislik degeri bulunan ve soziin

onermesel iceriginin dogrulugunun dile getirilmesini iceren edimsdz eylem grubu (Searle,

1976).

Ton (key, kiché #:3Fq): Konusmanin iletildigi sakaci, ciddi vb. tavir (Hymes, 1972).

Uyum Yénii (direction of fit, tekigo no hoko #EE& @ 77 IH]): Searle’e (1976) gore

edims6z eylemlerde soziin diinya gergeklerine veya diinya gerceklerinin sdze uymasi
gerektigini kapsayan parametre. Uyum yonii sdz-diinyaya, diinya-sdze, hem soz-diinyaya

hem diinya-s6ze ve higbiri olmak iizere dorde ayrilmaktadir.

Vasita (istrumentalities, shudan F B¢): Soziin sozlii, yazilh vb. iletim yolu, kanal
(Hymes, 1972).

10



Veda (farewell, wakare Hl|#1): Ayrilirken birbirine selam ve esenlik dileme (TDK, t.y.).

Vedalasma (leave-taking, wakare 5l #1): Vedalasmak eylemi, veda etme.

Vedalasma Ifadesi (farewell expression, wakare no aisatsu hyogen Al DRE FKIR):

Vedalagma amaciyla kullanilan veya vedalagsma eyleminin gergeklesmesini saglayan

ifadelerin timi.

Yonlendiriciler (directives, shido $58)j): Konusucunun dinleyiciye davet, emir, rica vb.

yollarla bir sey yaptirmasini saglayan edimsoz eylem grubu (Searle, 1976).
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I. BOLUM

KURAMSAL CERCEVE

1. SOZ EYLEM KURAMI

S6z eylem kuraminmn (speech act theory) temelleri Oxford felsefecisi’ John
Langshaw Austin (1911-1960) tarafindan atilmistir. Austin s6z eylem kuramina yonelik
temel fikirlerini 1930’larda olusturmus, 1952 yilindan 1955 yilina dek Oxford
Universitesi ve Harvard Universitesinde verdigi derslerde s6z eylem kuramini anlatmustir.
Austin’in 6liimiiniin ardindan, s6z eylem kuramini igeren Harvard dersleri 1962 yilinda
kitaplastirilarak yaymlanmigtir. Austin’in séz eylem kuramina ydnelik diistinceleri
ozellikle Oxford Universitesi’nden dgrencisi olan Amerikal felsefeci John Rogers Searle
tarafindan rafine edilmis, sistemlestirilmis ve ilerletilmistir. En yalin tanimiyla s6z eylem
kurami, s6z yoluyla toplumsal baglamda bir eylemde bulunmay1 ifade etmektedir (Huang

Y., 2009).

1.1. Austin’de S0z Eylem Kurami

Pragmatik® alaninin 6ncii kuramlarindan biri olan séz eylem kurami (speech act

theory) Ingiliz felsefeci ve dil arastirmacist J. L. Austin tarafindan olusturulmustur

7 Oxford felsefesi (Oxford philosophy) 1950°1i yillarda Oxford Universitesi ¢evresinde olusan felsefeyi
kapsamaktadir. Donemin felsefe arastirmalarinda basat olan dil ¢caligmalarinin merkezi de Oxford felsefesi
olmustur. Searle (2015) bu donemi, “Oxford felsefesinin altin ¢agi” olarak tanimlamaktadir.

8 Dilbilimde pragmatik (pragmatics); sosyal bir davranig olarak dilin, konusucu-dinleyici arasinda

gerceklesen iletisim baglaminda kullanimini incelemektedir. Pragmatik, semantikte (semantics) oldugu gibi
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(Levinson, 2017). Austin ayn1 zamanda giindelik dil felsefesinin (ordinary language
philosophy)’ en énemli temsilcilerinden sayilmaktadir (Ozcan, 2016, s. 18). Dolayisiyla
s0z eylem kurami, giindelik dil felsefesi yaklagiminin benimsendigi bir diisiinsel ortamda

ortaya ¢ikmaistir.

Austin, s0z eylem kuramina ydnelik temel savlarin1 1952-1954 yillart arasinda
Oxford Universitesi’nde verdigi “Sozciikler ve edimler (Words and deeds)” adl1 derslerde

ve ardindan 1955 yilinda Harvard Universitesi’nde verdigi William James Derslerinde

soziin ne demek oldugunu incelemek yerine, s6z yoluyla gergeklestirilen kullanimin incelenmesine
odaklanmaktadir (Récanati, 2019).

% 1920’lerin sonlarindan itibaren Moritz Schlick (1882-1936), Rudolf Carnap (1891-1970), Kurt Gédel
(1906-1978), Otto Neurath (1882-1945), Carl Hempel (1905-1997) ve Hans Reichenbach (1891-1953) gibi
felsefecilerin aralarinda bulundugu, Viyana ve Berlin g¢evresinde bir grup matematik¢i ve felsefeci;
tiimcenin anlaminin, dogruluk kosullari iizerinden Olgiilebilecegini savunmustur. Buna gore tiimcenin
dogrulugu kanitlamaz ise veya gercek diinyada temsil ettigi seyin karsiligi bulunmuyorsa bu tiimce
anlamsiz olarak kabul edilmistir (Levinson, 1983, s. 227; Senft, 2014, s. 11). Mantik¢1 pozitivizm (logical
positivism) denen bu yaklagimda giindelik dil kusurlu, karmagik ve yaniltici olarak kabul edildiginden dilin
“ideal” bir bigimde konusulmasi gerektigi savunulmustur. Mantik¢1 pozitivistlere karsi 6zellikle 1945-1970
yillar1 arasinda oldukga etkin olan giindelik dil felsefecileri ortaya ¢ikmistir. Oxford Universitesi gevresinde
olusan ve J. L. Austin’in de aralarinda bulundugu giindelik dil felsefesine gore giindelik dil, kendi i¢inde
diizenli kurallara sahiptir ve anlasilmaz veya bozuk degildir. Bu nedenle giindelik dil, toplumsal bir
fenomen olarak ele alinmali ve dilin, glindelik hayattaki kullanimlar1 belirlenerek analiz edilmelidir.
Dolayistyla giindelik dile olumlu bir bakig acisiyla yaklasan giindelik dilciler, dillerin iletisimdeki yerini ve
kullanimlarin1 belirlemeye yonelmistir. Giindelik dil felsefecilerine gore dogal diller; nesneleri ve diinyay1
betimleme, gercekligi etkileme ve degistirme, baskalarinin davranislarini yonlendirme ve tepkilerini
etkileme, oldukca ¢esitli ve karmasik yollarla iletisimin ger¢eklesmesini saglama gibi cesitli islevlere
sahiptir (Ozcan, 2016; Senft, 2014).
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(William James Lectures)'® ortaya koymustur. Austin’in dliimiinden sonra William James
Derslerinin notlar1 diizenlenerek 1962 yilinda “Soylemek ve Yapmak (How to do Things

with Words)'"” bashgiyla yaymnlanmistir (Collavin, 2011).

1.1.1. Betimsel-Edimsel Ayrimi

Austin  (1962) sozceleri temelde “betimsel (constative)” ve “edimsel
(performative)” olmak {izere ikiye aymrmistir. Betimsel tiimceler dogruluk-yanlislik
degeri bulunan ve yalnizca bildirimin gergeklestirildigi durumu oldugu gibi gostermek

i¢in kullanilan ifadelerdir.

(1) It’s cold outside.

(D1sarist soguk.)
(Mey, 1993, . 110)
I own a red car.
(Kirmiz1 bir arabam var.)
(Collavin, 2011, s. 376)

Bu o6rnekler, dogruluk degeri icermektedir. Birinci tiimcenin sarf edildigi sirada

dinleyici, disarisinin gergekten soguk olup olmadigini disan ¢ikarak teyit edebilmektedir.

10 William James Dersleri (William James Lectures), Harvard Universitesi’nin Felsefe ve Psikoloji
Boliimlerinin destegiyle diizenlenen, davetli okutmanlarin Harvard’da verdigi iiniversite derslerinden
olusmaktaydi (The William James Lectures , t.y.).

! Ingilizce orijinal baghg1 “How to Do Things with Words” olan eser Aysever’in (2020) “Soylemek ve
Yapmak” baglikli ¢evirisiyle Tiirk¢eye kazandirilmistir.
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Ayni sekilde ikinci tiimceyi dile getiren kisinin eger kirmizi bir arabasi varsa bu tlimce

dogru; eger kirmiz1 bir arabasi yoksa da yanlis olacaktir (Collavin, 2011; Mey, 1993).
(2) Happy birthday!
(Iyi ki dogdun!)
(Mey, 1993, 5. 110)

Yukaridaki 6rnekte ise birinin dogum giiniinii kutlamak i¢in sdylenen bu sdzlerin,
“Dagaris1 soguk” 6rneginde oldugu gibi dogrulanabilir bir yani bulunmamaktadir. Ayni
durum “lyi sanslar, tebrikler, aferin” vb. dilekler i¢in de gegerlidir (Mey, 1993). Austin’in
edimsel olarak smiflandirdigi bu tiir Orneklerde konusucular dogru-yanlis olarak
nitelendirilebilecek bildirimlerde bulunmamakta, bir seyi tanimlamamakta ya da
bildirmemektedir ve normalde “bir sey sdylemek” olarak tanimlanabilecek tiimceler
yoluyla bir eylemde bulunmaktadir (Austin, 1962). Dolayisiyla betimsel ifadeler dil
yoluyla bir eylemde bulunmaktan ziyade, belirli bir durumu betimlemek i¢in kullanilirken

edimsel ifadelerde konusucu, bir eylem gerceklestirmektedir (Collavin, 2011).

(3) a. Evlilik toreni esnasinda sdylenen “Evet (bu kadim yasal esim

olarak kabul ediyorum)”.

b. Geminin pruvasinda sise kirarken sdylenen'? “Bu gemiye Queen

Elizabeth adin veriyorum”.

c. Bir vasiyetnamede gecen “Kol saatimi erkek kardesime miras

birakiyorum”.

12 Geleneksel olarak bir geminin suya indirilmesi, katilimcilarin huzurunda térenle gergeklestirilmektedir.
Hristiyan adetlerine gore, gemi suya indirildikten sonra geminin adi ilan edilerek gemiye iyi sans getirmesi
icin sampanya, sarap gibi bir kutlama ickisi geminin 6n tarafina vurarak kirilmaktadir.
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d. “Yarmn yagmur yagacagina alt1 kurusa iddiaya girerim.”
(Austin, 1962, s. 5)

Yukarida verilen tiimcelerde konusucular, uygun kosullar altinda dile getirdikleri;
a. es olarak kabul etmek, b. gemiye isim vermek, ¢. miras birakmak, d. iddiaya girmek
eylemlerini yalmizca bildirmekle kalmayip ayni zamanda bahsettikleri eylemleri
gerceklestirmektedir. Dolayisiyla s6z eylem kuramina gore “bir sey sOylemek, ayni

zamanda bir sey yapmaktir”; bir bagka deyisle “s6z, eylemdir” (Austin, 1962).

1.1.2. Austin’de Edimsellerin Ger¢eklesme Kosullari

S6z yoluyla bir eylemin yapilmasini saglayan edimsel sozceler, ancak uygun
kosullar altinda gerceklesebilmektedir. Ornegin; evlenme, iddiaya girme, miras birakma,
vaftiz etme vb. edimsel sozcelerin icerdigi eylemler, bazi seylerin yolunda gitmemesi
nedeniyle gecersiz olabilmektedir. Bu durumda, edimsel sézcenin kendisi yanlis
olmamakta, bunun yerine edimsel sozceyle gergeklestirilmesi hedeflenen eylem gecersiz
sayillmaktadir. Austin (1962, s. 14-15) edimsel sozcelerin gegerli olmasi icin gerekli

kosullar1 asagida siralandigi sekilde belirlemistir.

(A.1) Belirli sozciiklerin, belirli kosullarda, belirli kimseler tarafindan sdylenmesini
iceren, kabul edilegelmis uylagimsal bir etkisi olan, uylasimsal bir prosediir bulunmalidir

Ve

(A.2) s0z konusu durumda yer alan belirli kimseler ve kosullar, belirli prosediiriin

baslatilmasi ve yiiriitiilmesi i¢in uygun olmalidir.
(B.1) Prosediir, tiim katilimecilar tarafindan hem dogru bir sekilde

(B.2) hem de tamamen yerine getirilmelidir.
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(C.1) Prosediir, sik¢a oldugu gibi, belirli diisiincelere ve duygulara sahip kimselerce
kullanilmast i¢in veya katilimcilardan herhangi birinin prosediiriin baslatilmasinin
ardindan belirli bir sekilde davranmasi i¢in tasarlanmissa; prosediire katilan ve prosediirii
baslatan kisi, gercekten o diislince ve duygular1 tasimali ve katilimcilar da prosediiriin

gerektirdigi sekilde davranmaya niyetli olmalidir ve
(C.2) ardindan gergekten de o sekilde davranmalidir.

Bu alt1 kosuldan herhangi birinin ger¢eklesmemesi durumunda edimsel sozce,
gecersiz olmaktadir. Ancak gecersiz olma durumu, hangi kosulun veya kosullarin yerine

getirilmedigine gore degisiklik gostermektedir.

Edimsellerin gegersiz olma durumunda ilk ayrim A.1, A.2, B.1 ve B.2
kosullarinda s6z konusudur. Austin (1962) bu dort kosuldan herhangi birinin
karsilanmamas1 durumunu “karavana (misfire)” olarak adlandirmaktadir. Ornegin
evlenme eylemini gerceklestirmek i¢in gerekli sozceyi konusucu hatali bir sekilde dile
getirmisse, konusucu zaten evliyse, evlilik torenini gerceklestiren kisi o téreni uygulamak
i¢in yetkili biri degilse vb. durumlarda edimsel, gecersiz olacaktir. Dolayisiyla sz konusu

evlilik de gerceklesmeyecektir.

Edimsellerin gecersizliginde ikinci ayrim C.1 ve C.2 kosullartyla ilgilidir. Austin
(1962) bu iki kosuldan herhangi birinin yerine getirilmemesi durumunu “kétiiye kullanma
(abuse)” olarak adlandirmaktadir. Ornegin, konusucu karsisindaki kisinin basarisindan
memnun olmadig1 halde “Tebrik ederim” diyerek tebrikte bulunmussa veya karsisindaki
kisiyle empati kurmadigi halde “Acini paylagiyorum” diyorsa, s6z konusu edimsellerin
gerektirdigi hislere sahip olmadigindan otiirii bu edimseller gegersiz ve samimiyetsiz
olmaktadir. Ayn1 durum konusucu, karsisindaki kimse i¢in uygun olmadigin bildigi bir
yontem sunarak “Senin ... yapmani tavsiye ederim” seklinde bir tavsiyede bulundugunda
veya soOzlinli tutma niyetinde degilken “S6z veriyorum” dediginde de goriilmektedir.
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A.1’den C.2’ye kadar siralanan kosullardan herhangi birinin yerine getirilmemis
olmasi nedeniyle gecersiz olan edimseller; dilbilgisel olmayan, eksik, sagmalik vb.
sozceler degildir. Ornegin ¢ocuk sahibi olmayan John kisisi i¢in “John’un tiim ¢ocuklar1
kel” denirse, bu sozce edimsel bakimdan gecersizdir ancak sézcenin kendisi giinliik dil

bakimindan kusurlu degildir (Austin, 1962).

1.1.3. Austin’in S6z Eylem Siniflandirmasi

Edimsellerin gecerli olma kosullar1 gbézden gecirildiginde; betimsel sozceler
dogru-yanlis olarak degerlendirilirken edimsel sozceler gecerli-gegersiz olarak
degerlendirilmektedir. Bu noktada betimsel ve edimsel sdzcelerin yeniden gdzden
gecirilmesi gerekmektedir. Ornegin, “John kosuyor” sdzcesi John’un kosmakta oldugunu
bildirmektedir ve betimsel bir ifadedir. Ote yandan “Oziir dilerim” s6zcesi edimseldir ve
edimselligin gerektirdigi kosullar1 yerine getiriyorsa bu sdzce, gecerli olacaktir. Ancak
“John kosuyor” s6zcesine bu bilgiler 1s518inda yeniden bakildiginda, eger John gergekten
kosuyorsa bu sdzcenin hem dogru hem de gecerli olacagini sdylemek miimkiindiir.
Buradan hareketle Austin (1962) betimsel ve edimsel sozcelerin kesin bir bigimde
birbirinden ayrilmadigini, her ikisinin de “bir sey sdylemek™ yoluyla belirli eylemlerin
yapilmasimi sagladigini soyleyerek betimsel sozcelerin de birer s6z eylem oldugunu

savunmaktadir.

Bir durumu veya olay1 oldugu gibi belirtmeye yarayan betimsel sdzceler, en az
edimsel sozcelerin emir vermek, uyarmak, tavsiye vermek, onamak gibi pek ¢ok islevi
kadar eylemseldir. Zira bir seyi dogrudan aktarmak veya tasvir etmek de sonugta aktarma

veya tasvir etme eylemlerinin ger¢ceklesmesini saglamaktadir (Austin, 1979).

Bu baglamda Austin (1962), sozcelerin dile getirilmesiyle eylemde bulunma

yollarini netlestirmek i¢in konusucunun hangi yollarla eylemde bulundugunu saptamaya
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caligmistir. Buna gore s6z eylemler: belirli bir gonderimi olan, belirli bir s6zcenin
sOylenmesiyle yapilan “diizs6z eylem (locutionary act)”; bilgilendirmek, emir vermek,
uyarmak vb. uylasimsal bir giicii ve etkisi bulunan soézceler yoluyla gercgeklestirilen
“edims0Oz eylem (illocutionary act)”; ikna etme, 1srar etme, sasirtma, yanlis yonlendirme
vb. yollarla bir sey soyleyerek yol actifimiz veya basardigimiz “etkiséz eylem

(perlocutionary act)” olarak iice ayrilmaktadir.

Diizs6z, edimsoz ve etkisoz eylemleri bir sozcede eszamanli olarak

olusabilmektedir (Birner, 2013, s. 186).

(A) eylemi veya Diizs6z (Locution)

Bana “Bunu yapamazsin.” dedi.

(B) eylemi veya Edimsoz (/llocution)

Benim onu yapmama kars1 ¢ikt.

(C) eylemi veya Etkisoz (Perlocution)

Beni durdurdu. / Beni kendime getirdi. / Beni sinirlendirdi.

(Austin, 1962, s. 102)

Yukaridaki orneklerde Austin’in  6nermis oldugu {li¢ soz eylem tiri
gozlemlenmektedir. (A) diizséz eylemi, s6z konusu durumu oldugu gibi aktarmak i¢in
kullanilmaktadir. (B) edimsdz eyleminde, edimsellerde goriilen eylemsel igerik
bulunmaktadir ve uylasimsal bir etkiden s6z etmek miimkiindiir. (C) etkis6z eyleminde

ise (B) eyleminin etkileri goriilmektedir.
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1.1.3.1. Diizso6z Eylem

Diizs6z eylem, konusma yoluyla anlami iletmenin en yalin tiiriidiir. Eylemsel
icerik bakimindan bir tiimceyi sesletme, cevap verme veya soru sorma, bilgi verme,
uyarma, giivence verme, niyet belirtme, tasvir etme, tanimlama vb. islevleri yerine
getirebilmektedir. Diizs6z eylem bir eylemin dogrudan gerceklestirilmesini ifade

etmektedir (Austin, 1962).
(1) I shall without fail.
Muhakkak yapacagim.
(2) Can you pass the salt?
Tuzu uzatabilir misin?
(Récanati, 1980, s. 212)

Yukarida verilen Orneklere bakildiginda (1) numarali timcede konusucu, bir
eylemi gergeklestirecegini deklare etmektedir. Bu dogrultuda konusucunun bir sey
yapacagini sdylemesi, s6z eylemin diizsdz boyutudur. Ote yandan eger icinde bulundugu
baglam dogrultusunda konusucu bu bildirimi, s6z konusu eylemi kesinlikle
gerceklestireceginin soziinli vermek i¢in yapmissa bu sézce ayni zamanda “s6z verme”
eyleminin gerceklestirildigi bir edimsodz eylemdir. Benzer bir durum (2) numarali 6rnekte
de gozlemlenmektedir. Konusucunun yodnelttigi soru bigimdeki bu sdzce, yalnizca
sorunun dile getirilmesi bakimindan diizs6z eylemdir ancak konusucu aslinda bir ricada
bulunuyorsa bu sézcede, “rica etme” eyleminin ger¢eklestirildigi bir edimséz eylem

boyutu da ortaya ¢ikmaktadir (Récanati, 1980).
(3) Bana “Goriisiiriiz” dedi.

3 numarali 6rnek “Goriisiiriiz” vedalagma ifadesini igermesine ragmen bir

baskasinin sdyledigini bildirme amaciyla kullanildigindan dogruluk-yanlislik degeri olan
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bir s6zce olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu nedenle konusucunun maksadi karsisindaki
kisi ile vedalasmak degil, bir bagkasinin vedalasma ifadesini aktarmak oldugundan bu

tiimcede “vedalasma” edimso6z eylemi gerceklestirilmemistir.

Diizs6z eylemlerde, edimsel ifadelerle ve ardindan edims6z eylemlerle 6zdeslesen
uylagimsallik gozlemlenebilmektedir. Austin (1962) bu durumu reverans yapma
ornegiyle izah etmektedir. Buna gore reverans yalnizca uylasimsal oldugu i¢in reveranstir

ve bu nedenle yalnizca uylagimsal oldugundan 6tiirli yapilmaktadir.

1.1.3.2. Edimsoz Eylem

Edimséz eylem, bilgilendirme, emir verme, uyarma, taahhiit etme vb. eylemleri
iceren, belirli bir uylagimsal giicii bulunan s6z eylem grubudur. Edims6z eylem
konusucunun niyetini ve s6z yoluyla gerceklestirmek istedigi eylemi icermektedir

(Austin, 1962, s. 108).
(1) I'm cold.
Usiidiim.
(Birner, 2013, s. 186)

(1) numarali 6rnekte konusucunun {isiidiigiinii ifade etmesi diizs6z eylemdir. Bu
s0zcenin edimsdz eylem boyutu ise konusucunun i¢inde bulundugu baglam neticesinde
sekillenmektedir. Bu durumda (1) numarali 6rnegin eylemsel igerigi asagida 6rneklenen

durumlara gore farklilik gosterebilmektedir.

(1.2) Davet: Konusucu “Usiidiim” diyerek karsisindaki kisiye “Gel sarilalim” demeyi

kastediyorsa bu sozce bir davet s6z eylemidir.
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(1.b) Rica: Konusucu, bulundugu mekan soguk geldigi i¢in karsisindaki kisiden cami

kapatmasini istiyorsa bu sézce bir rica s6z eylemidir.

(1.c¢) Soru: Konusucu, bulundugu mekanin neden sogudugunu bilmek istiyor ve aslinda
karsisindaki kisiden “Termostat ka¢ derecede?” seklinde bir sorunun yanitini almak

istiyorsa bu sdzce bir soru s6z eylemidir.

(1.d) Uyar: Konusucu, 6rnegin bir serada yoneticiyse ve bitkilerin yasayabilmesi igin
sera sicakliginin belirli bir derecenin altina diisiiriilmemesi gerekiyorsa, bu durumda

yoOneticinin ¢aliganlara yonelttigi bu s6zce bir uyarma sz eylemi olacaktir.

(Birner, 2013, s. 187)

Konusucunun bu ve benzeri bi¢imlerde belirli bir niyet dogrultusunda, belirli bir
eylemi yerine getirmek veya belirli bir eylemin yerine getirilmesi icin ifade ettigi sdzceler
s0z eylemin edimsdz eylem boyutunu olusturmaktadir. Bir baska deyisle edimsdz, s6z ile

kastedilendir (Birner, 2013, s. 187).

Edims6z ile bir eylemin gerceklesmesi hedeflendiginden bu eylem
gerceklesmeden, yani s6z eylemlerin gergeklesme kosullar1 yerine getirilmeden, edimséz
de gecerli olmamaktadir. Edims6z ayni zamanda olaylarin dogal akisini degistirme
gliciine sahiptir (Austin, 1962). Ek olarak (1) numarali 6rnekte de gorildiigii {izere
konusucunun i¢inde bulundugu konusma ortami ve konusmanin muhatabi kisilerle olan
sosyal iliskisi, kullanilan ifade se¢imlerini ve dolayisiyla s6z eylemin icerigini dogrudan
etkilemektedir (Kabaya, Kawaguchi, & Sakamoto, 1998). Edims6z eylem grubunu

vedalagma ifadelerinde de gézlemlemek miimkiindiir.

(2) Yarin gortstiriiz.

(2) numarali s6zce, bir vedalagma ifadesinden olusmaktadir. Bu vedalasma ifadesi,

konusucunun iginde bulundugu ortam ve dinleyici baglaminda farkli s6z eylemler
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icerebilmektedir. Bu durumda “Yarin goriisiiriiz.” s6zcesinin eylemsel icerigi asagidaki

sekilde farklilik gosterebilmektedir.

(2.a) Teyit: Konusucu, karsisindaki kisi ile ertesi giin bulusacaklarindan emin olmak i¢in

bu sdzceyi dile getirmisse bu sdzce bir teyit s6z eylemidir.

(2.b) S6z verme: Konusucu, karsisindaki kisiyi ertesi giin gérecegine dair s0z veriyorsa

bu sozce bir s6z verme sz eylemidir.

(2.¢) Garanti: Konusucu, karsisindaki kisiye kosullar1 ne olursa olsun muhakkak ertesi
giin goriisiilecegi konusunda giivence vererek dinleyiciyi yatistirmak istiyorsa bu sézce

bir garanti s6z eylemidir.

(2.d) Tehdit: Konusucu, karsisindaki kisiye “Seninle yarin hesaplasacagiz.” seklinde bir

gbzdag1 vermek istiyorsa bu sézce bir tehdit s6z eylemidir.

(2.e) Soru: Konusucu, bu sozce yoluyla karsisindaki kisiye “Yarin geliyorsun degil mi?”

seklinde bir soru yoneltmek istemisse bu sdzce bir soru s6z eylemidir.

Edims6z eylem grubu Austin’in en ¢ok lizerinde durdugu sz eylem tiiriidiir ve
“s6z eylem” terimiyle neredeyse “edimsoz eylem” kastedilir hale gelmistir (Levinson,
1983, s. 236). Bu bakimdan edimsoz eylem grubunun, s6z eylem kuraminin belkemigini

olusturdugu da soylenebilir.

Austin (1962) edimsoz eylemler i¢in bes sinif dnermistir: yargisallar (verdictives),
erkseller (exercitives), baglayicilar (commissives), davranigsallar (behabitives),
aciklayicilar (expositives). Bununla birlikte edims6z eylem gruplarinin kesin ¢izgilerle
birbirinden ayrilmadigin1 ve ortaya atmis oldugu smiflandirmalarin s6z eylem
caligmalarina bir zemin hazirlayacak nitelikte olup gelistirilmeye ve tartigsmaya agik

siiflandirmalar oldugunu da belirtmistir.
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1.1.3.2.1. Yargisallar

Yargisallar, ¢esitli nedenlerden 6tiiri kesin bir yargiya varmanin zor oldugu
durumlar i¢in bir olgu veya degerle ilgili bir karar verme eylemini igermektedir. Deger
bicmek, derecelendirmek, 6l¢mek, yerini saptamak, hesaplamak, analiz etmek, not
vermek, ... olarak anlamak, suclu bulmak vb. eylemler yargisallara 6rnektir. Yargisallar;
dogruluk-yanhslhik, adaletlilik-adaletsizlik, gilivenilirlik-glivenilmezlik Olgiitleri ile

iligkilidir (Austin, 1962, s. 152).

1.1.3.2.2. Erkseller

Erkseller bir giiciin, hakkin veya niifuzun kullanilmasini i¢eren eylemlerdir. Bir
seyin lehine-aleyhine karar verme veya ondan yana olmak da erk-belirticilerin
kapsamindadir. Erksel edimsdzlerin sonuglari bir eylemin ger¢eklesme mecburiyetinin
olugmasi, eyleme izin verilmesi veya verilmemesi olarak ortaya ¢ikabilmektedir. Atamak,
adlandirmak, azletmek, emir vermek, mahk(im etmek, ...dan yana oylamak, 6nermek, geri
cekilmek, affetmek, miras birakmak, adamak vb. eylemler erksellere 6rnektir (Austin,

1962, s. 155).

1.1.3.2.3. Baglayicilar

Baglayicilarin tiim maksadi konusucunun belirli bir eylemin sorumlulugunu
istlenmesi veya konusucuya belirli bir eylemin sorumlulugunun yiiklenmesidir. S6z
vermek, niyet belirtmek, niyet etmek, teklif etmek, yemin etmek, garanti etmek, karsi

cikmak, ...dan yana olmak, iddia etmek baglayicilara 6rnektir (Austin, 1962, s. 156-157).
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1.1.3.2.4. Davranmissallar

Davranigsallar, toplumsal davranis baglaminda bir bagkasinin davranislarina ve
haline tepki verme veya tavir takinmaya ek olarak, bir bagkasinin ge¢misteki veya
gerceklesmek tizere olan davraniglarina karsi tutumun ifade edilmesini icermektedir.
Davranigsallarda, edimsellerin gegerlilik kosullarinin yani sira samimiyetsizlik olanagi da
s6z konusudur. Davranigsallar, duygularin disa vurulmasiyla baglantili olsa da
konusucunun salt duygularin1 betimlemesinden veya bildirmesinden farklidir. Oziir
dilemek, tesekkiir etmek, teselli etmek, tebrik etmek, giicenmek, umursamamak,
elestirmek, sikayet etmek, suclamak, karsilamak, veda etmek, kutsamak, serefine igmek,

meydan okumak davranigsallara 6rnektir (Austin, 1962, s. 159).

Austin’e (1962) gore bu grup, aciklayicilarla birlikte, igerebilecegi eylemlerin
cesitliligi ve kapsaminin genisligi nedeniyle tanimlamasi en giic gruplardan birini

olusturmaktadir.

1.1.3.2.5. Aciklayicilar

Agiklayicilar, iiretilen sozcelerin bir sava veya konusmaya nasil yerlestigini,
sozctiklerin nasil kullanildigini agiklamaktadir. Agiklayicilar; agiklama, belirtme izah vb.
edimlerinde kullanilan bir goriisiin izah edilmesi, bir tartismanin yiiriitiilmesi, kullanim
ve imalarin agiklanmasi edimlerini igermektedir. Onaylamak, reddetmek, rapor etmek,
saptamak, siniflandirmak, atifta bulunmak, bilgilendirmek, yanitlamak, tanimak, taniklik
etmek, revize etmek, analiz etmek, resmetmek vb. eylemler agiklayicilara Ornektir

(Austin, 1962, s. 160-162).

25



1.1.3.3. Etkisoz Eylem

Etkisoz eylem, diizs6z veya edimsoziin ardindan ortaya ¢ikan ve sdz vasitasiyla
gerceklestirilen eylemleri ifade etmektedir. Edims6z eylemler uylagimsalken etkis6z
eylemlerde uylagimsallik goriilmemektedir. Edimsozlerin uylasimsal giiclerinin
bulundugu gibi etkiséz eylemlerin de dinleyici iizerinde bir etkisi bulunmaktadir. Bu
bakimdan edimsozler konusucu temelliyken etkisozler dinleyici temelli bir s6z eylem
grubudur. Zira etkisoz eylemler, dinleyicinin veya sz eylemin igerdigi kimseleri duygu,
diisiince ve davranis yoniinden etkilemektedir. Etkisoz eylem, soz vasitasiyla eylemde

bulunmaktir (Austin, 1962; Birner, 2013, s. 187).

Etkis6z eylemlerin etki kapsami oldukg¢a genistir. Ornegin bir diigiin tdrenini
yoneten kimse “Sizi kari-koca ilan ediyorum.” dedikten sonra bu s6z eylemin etkisi s6z
konusu c¢ifte artik yeni isimleriyle hitap etmesi, posta gondermesi vb. gereken ancak
torende dahi bulunmayan bankaci, hastane ¢alisanlari, ¢iftin tanimadiklar1 kimseler

diisiintildiigtinde pek cok kisiye etki etmektedir (Birner, 2013, s. 187).

Vedalagma ifadelerinin de kullanildig1 baglam igerisinde etkisoz eylem boyutu
gozlemlenebilmektedir. Ornegin konusucu, bir daha goriisme niyetinin olmadif
sevgilisinden ayrilirken “Hosca kal.” diyerek vedalastiginda bu sdzcenin, iki kisinin
iliskisini sonlandirdigindan, edims6z etkisi ortaya ¢ikmaktadir. Benzer sekilde bir anne,
gece geg saatte televizyon izleyen ¢ocugunu artik yatmast i¢in “Iyi geceler.” diyerek ikaz
ettiginde bu sdzce bir edimsodz eylem olmakla birlikte, cocuk bu uyar1 karsisinda odasina
gidip yattiginda dinleyici {izerinde bir etkisi bulundugundan “Iyi geceler.” sdzcesi ayni

zamanda etkis6z eylem olmaktadir.
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1.2. Searle’de S0z Eylem Kurami

1950’1i yillarda Austin’in Oxford Universitesi'ndeki 6grencilerinden olan
Amerikal1 felsefeci John Rogers Searle (1932-), Austin’den sonra s6z eylem kuraminin
Amerika’da ve ardindan diinyada en 6nde gelen savunucusu olmustur (Mey, 1993, s. 110).
Levinson (1983, s. 238), Searle’iin s6z eylem kurami g¢aligmalarimi su sekilde
tanimlamustir: “Genel olarak Searle’iin s6z eylem kurami, genel anlam teorisine ve ilintili
diger felsefi sorunlara deginmelerle birlikte; Austin’in kuraminin yalnizca, yer yer

katilastirilmis, sistematik halidir”.

Austin’in ardindan Ozellikle edims6z eylemlerin siniflandirilmasinda pek ¢ok
Oneri ortaya konmussa da Searle’iin edimséz eylem smiflandirmasi, s6z eylem
caligmalarina agik ara en ¢ok yon veren smiflandirma olup giiniimiizde yapilan

caligmalarda yogun bir sekilde temel olarak alinmaktadir (Sbisa, 2009).

Bu calismada ise Searle’iin edimsoz eylemleri, s6z eylemlerin gerceklesme
kosullarin1 ve edims6z eylem gruplarini yeniden yorumlayarak sistemlestirmesine ek

olarak dolayli s6z eylem kavrami ele alinmustir.

1.2.1. Searle’de Edimsoz Eylemler

Searle (1969), bir konusucunun konusma esnasinda karakteristik olarak, asagida

siralandig1 bigimde, ti¢ farkli eylem gergeklestirdigini ortaya koymustur.

(a) Telaffuz eylemlerini (utterance acts) gergeklestirme: Sozciikleri dile getirme

(morfemler, tiimceler).

(b) Onermesel eylemleri (propositional acts) gerceklestirme: Gonderimde bulunma ve

ifade etme.
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(¢) Edimsoz eylemleri (illocutionary acts) gerceklestirme: Bildirmek, soru sormak, emir

vermek, s0z vermek vb.

Yukarida siralanan eylemler, bir konugma esnasinda eszamanli olarak veya tek
baslarina ger¢eklesebilmektedir. Yalnizca dnermesel eylemler tek baslarina bulunamaz
zira Searle’e (1969, s. 25) gore konusucunun, herhangi bir edimsdéz eylem
gerceklestirmeden yalnizca gonderimde bulunma veya ifade etme eylemlerini

gerceklestirmesi miimkiin degildir.

(a) telaffuz eylemi, Austin’in “diizséz eylem” grubuyla tanim itibari ile
ortisgmektedir. Buna gore konusucunun sozii yalnizca dile getirmis olmasi telaffuz

eylemlerini yani diizs6z eylemleri olusturmaktadir.

(b) grubunda agiklanan 6nerme ise daima bir edimsoz eylemle birlikte goriilmekte
olup edimsoz eylemin icerdigi gonderime ve yargiya sahip olan ifadedir. Bu durumda
ornegin belirtme ve beyan etme edimsdz eylemlerinde belirtilen veya beyan edilen yargi,

s0zlin 6nermesel eylem boyutunu olusturmaktadir (Searle, 1969, s. 29).

Searle (1969, s. 23), (c) grubunda belirtmis oldugu edimsoz eylemleri, Austin’in
ortaya koymus oldugu edimsoz eylemlerle ayni igerigi kapsayacak sekilde kullandiginm
da kaydetmistir. Bu gruplandirmaya, son olarak Austin’in etkisoz eylemlerini ekleyerek

konusma esnasinda gergeklestirilen s6z eylemleri bu sekilde ana gruplara ayirmstir.

(1) Sam diizenli sigara iger.

(2) Sam diizenli sigara igiyor mu?

(3) Sam, diizenli sigara ig!

(4) Keske Sam diizenli sigara igse.

(Searle, 1969, s. 22)
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Yukarida verilen tiimcelerin tiimii, gonderimleri ve igerdikleri yarginin “diizenli
sigara igmek” olmas1 bakimindan ortaklik gostermektedir. Dolayisiyla s6z konusu
orneklerin 6nermesi olan “diizenli sigara iger”, s6z eylemin dnermesel eylem boyutunu
olusturmaktadir. Ancak igerdikleri edims6z eylemler bakimindan konusucu (1) numaral
tiimcede bir iddiada bulunma, (2) numaral timcede soru sorma, (3) numarali tiimcede
emir verme, (4) numarali tiimcede ise bir istekte veya dilekte bulunma eylemlerini
gerceklestirmektedir. Dolayisiyla Searle (1969) edimsdz eylem ve edimsdéz eylemin

onermesel i¢erigi noktasinda bir ayrimda bulunmaktadir.

Onermesel eylemler, edimséz eylem olmadan gerceklesememesine ragmen;
edimsdz eylemler dnermesel eylem icermeden de ortaya cikabilmektedir. Ornegin bir
seving veya destek linlemi olan “Hurra!” veya kisinin can1 yandiginda ¢ikardigi “Ah!”

edimsozlerinin 6nermesel eylem igerigi bulunmamaktadir.

1.2.2. Searle’de S6z Eylemlerin Ger¢eklesme Kurallar:

Searle’e (1969) gore bir s6z eylemin gerceklesebilmesi, s6z konusu eylemin
uzlagimsal ¢agrisimlarini ve toplumsal olarak kabul edilegelmis sonuclarini kapsayan
kurallara baglidir. S6z eylemin uzlagimsalligi bakimindan konusucu, dinleyici tizerinde
belirli bir etki uyandirmak amaciyla bir sézceyi dile getirirken; dinleyici, konugucunun
sOzcesini anlayarak niyetinin farkina varmaya c¢aligsmaktadir. Buna gore s6z eylemlerin
gerceklesmesi i¢cin uygun kosullar saglandiginda konusucularin karsilikli anlasma

yoluyla basaril1 bir bigimde iletisimi gerceklestirdigi sdylenebilir.

Searle (1969, s. 63) s6z eylemlerin ger¢ceklesme kosullarini yeniden yorumlayarak
“s0z verme” sOz eylemi iizerinden bu kurallart izah etmistir. Buna gore s6z verme

eyleminin gergeklesebilmesi i¢in gerekli kurallar agsagida siralandig: sekildedir.
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1. S6z verme, bir tiimce veya daha genis bir sOylem baglaminda dile getirilmeli

ve konusucunun gelecekte bir eylemi gergeklestirecegini beyan etmelidir.

2. S6z verme yalnizca; dinleyicinin, s6z konusu eylemi kendisinin degil
konusucunun gergeklestirmesini tercih ettigi ve konusucunun, s6z konusu eylemi
dinleyicinin degil kendisinin gergeklestirmesini tercih ettigine inandig1 durumlarda dile

getirilmis olmalidir.

3. S6z verme, yalnizca hem konusucu hem de dinleyici i¢in konusucunun normal
kosullar altinda da s6z konusu eylemi gergeklestireceginin bariz olmadigi durumda dile

getirilmis olmalidir.

4. S6z verme yalnizca, konusucunun s6z konusu eylemi yerine getirmeye niyetli

oldugunda dile getirilmis olmalidir.

5. S0z verme eyleminin dile getirilmesi, eylemin yerine getirilme gorevini

istlenmek anlamina gelmektedir.

Yukarida siralanan kurallarin tiimii yerine getirildiginde s6z verme eylemi
gerceklesmektedir. Searle (1969), 1. kurali “Gnermesel igerik kurali (propositional
content rule)” olarak adlandirmaktadir. Bu kural, 2 ve 3 numarali 6nermesel igerik
kosullarina dayanmaktadir. 2. ve 3. kurallar “hazirlayic1 kurallar (preparatory rules)”
olarak adlandirilmakta olup 4. ve 5. kurallarin hazirligi niteligindedir. 4. kural “samimiyet
kurali (sincerity rule)” olarak adlandirilmaktadir. 5. kural ise “esas kural (essential rule)”

olarak adlandirilmaktadir.

Searle’lin belirlemis oldugu s6z eylemlerin ger¢eklesme kurallarindan herhangi
birinin ihlal edilmesi, Austin’in karavana olarak adlandirdigi A.1, A.2, B.1 ve B.2
kosullarim1 kapsayan gegersiz so6z eylem durumuna denk gelmektedir. Yine Searle’iin

siniflandirmasinda 4. kurali olusturan samimiyet kuralinin ihlal edilmesi ise Austin’in
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kotiiye kullanma olarak adlandirdigi C.1 ve C.2 kosullarinin ihlal edilmesiyle ortaya

c¢ikan gecersiz olma durumuyla 6rtiismektedir (Sadock, 2006).

1.2.3. Searle’iin Edimsoz Eylem Siniflandirmasi

Searle (1976) Austin’in edimsdz eylem siniflandirmasinda belirli sorunlar tespit

etmistir. Searle’e gore Austin’in smiflandirmasinin belli bash zayif yanlar1 asagida

siralandigi sekildedir.

Austin’in edimsoz eylem siniflandirmasinin temelde edimsoz bildiren eylemler
tizerinden olusturulmus olmast edimséz eylem gruplarimin igeriklerinin
betimlenmesini zorlastirmaktadir. Ayni zamanda edimsoz eylem ve edimsoz
bildiren fiiller siklikla karismaktadir. Ornegin edimsoz bildiren bir eylem olan
“anons etmek”; bir emrin, bir s6ziin veya bir haberin anons edilmesine gore séz
eylemsel agidan degisiklik gostermektedir.

Austin’in  edims6z eylem simiflandirmasinin net veya tutarhi bir izahi
bulunmamaktadir. Dolayisiyla ayni1 anda birden fazla gruba dahil edilebilen
edims6z eylemlerin sayisi oldukca fazla olup bu durum yine edims6z eylem
gruplariin betimlenmesini zorlastirmaktadir.

Austin’in edims6z eylem siniflandirmasinda 6rneklenen eylemler her zaman ait

olduklar1 grubun tanimu ile 6rtiismemektedir.

Buradan hareketle Searle (1976), edimsoz eylemleri Austin’de oldugu gibi bese

ayirmis ve yeni bir siniflandirma 6nermistir: temsilciler (representatives), yonlendiriciler

(directives), baglayicilar (commissives), disa vurumsallar (expressives), beyanlar

(declarations).
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Searle’lin s6z eylem simiflandirmasini olustururken yararlandigi en Onemli
parametre ‘“uyum yonii (direction of fit)”” olmustur. Uyum y0Onii, soziin diinya ger¢eklerine
uymasi gerektigini veya diinya gerceklerinin sdze uymasi gerektigini ifade etmektedir.
Uyum y0niiniin dort degeri bulunmaktadir: s6z-diinyaya (words-to-world), diinya-sdze
(world-to-words), hi¢biri veya hem s6z-diinyaya hem de diinya-s6ze olmak tizere her ikisi

(Sadock, 2006).

1.2.3.1. Temsilciler

Temsilcilerin amaci Onermesel igerigin dogrulugunun dile getirilmesidir.
Dolayisiyla temsilcilerin dogruluk-yanhishik degeri bulunmaktadir. Uyum yonii soz-
diinyaya oldugundan konusucunun dile getirmis oldugu ifadenin, s6z konusu diinya
gercegiyle uyusmasi gerekmektedir. Temsilcilerin dile getirildigi psikolojik durumun
igerigi ise inangtir. Bir sdziin temsilci olup olmadigin1 anlamanin en basit yolu s6z konusu
ifadeyi dogru veya yanlis olarak kategorize etmenin miimkiin olup olmadigina bakmaktir.
Austin’in agiklayicilar grubunda siraladigi eylemlerin neredeyse tiimii ve yargisallar

grubundaki eylemlerin ¢ogu, temsilciler grubunda yer almaktadir (Searle, 1976).

1.2.3.2. Yonlendiriciler

Yonlendiricilerin amaci konusucunun dinleyiciye, cesitli derecelerde, bir sey
yaptirmasini saglamaktir. Ornegin konusucu, dinleyiciyi bir yere davet ederek 1limli bir
bigimde belirli bir yere gitmesini saglayabilir veya dinleyiciye bir sey yapmasi yoniinde
tavsiyede bulunabilir. Buna karsin konusucu, dinleyicinin bir sey yapmasi yoniinde 1srarci

olarak dinleyiciye daha sert bir bicimde bir sey yaptirmaya ¢alisabilir (Searle, 1976).
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Yonlendiricilerin uyum yonii diinya-séze ve samimiyet kosulu istemektir (veya
arzu etmek veya dilemek). Yonlendiricilerin 6nermesel igerigi ise daima dinleyicinin
gelecekte bir eylemi yerine getirmesidir. Yonlendiriciler grubuna dahil olan eylemlerden
bazilar1 emir vermek, rica etmek, davet etmek, yalvarmak, tavsiye etmek, tavsiye vermek,
izin vermek, dua etmektir. Austin’in davranigsallar grubunda listeledigi meydan okumak,
kars1 koymak gibi eylemler de Searle’e gore yonlendiriciler sinifinda yer almaktadir. Yine

Austin’in erkseller grubundaki eylemlerin ¢cogu da bu gruba dahildir (Searle, 1976).

1.2.3.3. Baglayicilar

Searle (1976) Austin’in baglayicilar grubuna sadik kalarak tanim ve igerik
bakimindan Austin’in betimledigi haliyle bu gruba yer vermistir. Buna gore
baglayicilarin amaci konusucunun, c¢esitli derecelerde, gelecekte yapilacak bir eylemin
sorumlulugunu istlenmesi veya bu sorumlulugun konusucuya yiiklenmesidir.
Baglayicilarin uyum yonii diinya-soze ve samimiyet kosulu niyettir. Baglayicilarin

onermesel igerigi daima konusucunun gelecekte bir eylemi yerine getirmesidir.

1.2.3.4. Di1sa Vurumsallar

Disa vurumsallarin amaci belirli bir 6nermesel igerigin mevcut oldugu durumlar
hakkinda konusucunun samimiyet kosuluna bagli bir bigimde psikolojik durumunu
(duygu, diisiince vb.) dinleyiciye aktarmasidir. Disa vurumsallara 6rnek eylemlerden
bazilar1 tesekkiir etmek, tebrik etmek, Oziir dilemek, teselli etmek, buyur etmek ve

benzeridir (Searle, 1976)"°.

13 Bu tanima gore vedalasma ifadelerini de iceren selamlama ifadeleri, disa vurumsallar kategorisine

mensuptur.
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Disa vurumsallarin uyum yonii bulunmamaktadir zira disa vurumsal soz
eylemlerde ne diinyanin séze uygunlugundan ne de soziin diinyaya uygunlugundan
bahsetmek miimkiindiir. Disa vurumsallarda konusucunun dile getirdigi 6nermenin dogru

oldugu varsayilmaktadir (Searle, 1976).

Disa vurumsallarin bir diger 6nemli noktasi, 6nermesel icerigin daima konusucu
veya dinleyiciyle ilintili olmasi kosuludur. Buna goére Ornegin konusucu, icinde
bulundugumuz zaman diliminde dinleyicinin katildig1 bir yaris1 kazandig1 i¢in dinleyiciyi
tebrik edebilirken; dinleyiciyi Newton’un birinci hareket yasasi i¢in tebrik

edememektedir (Searle, 1976).

1.2.3.5. Beyanlar

Beyanlarin karakteristik 6zelligi, basarili bir sekilde gerceklestirilen beyan sz
eylemlerinin énermesel igeriginin bir gerceklige karsilik gelmesidir. Ornegin konusucu,
dinleyicinin aday olmas1 hususunda s6z eylemin gerekli kosullarini sagladiginda dinleyici
bir aday olmakta; konusucu, katilimcilarin evlenmesi i¢in s6z eylemin gerekli kosullarini

sagladiginda ise katilimecilar resmen evlenmektedir (Searle, 1976).

Beyanlarin uyum yonii hem diinya-s6ze hem de sdz-diinyayadir. Beyanlar, soziin
diinyaya uymasini yani sz yoluyla yeni bir gercekligin meydana gelmesini saglamaya
caligmaktadir. Ancak beyanlarin uymasini amagladigr gergeklik, beyan séz eylemi
gerceklesene kadar meydana gelmediginden ayni zamanda diinyanin séze uymasi
gerekliligi ortaya ¢tkmaktadir. Ornegin konusucu, dinleyiciyi bir makamin basina atamak
icin “Seni baskan olarak atryorum.” dediginde soziin diinyaya uymasi amag¢lanmaktadir
ancak dinleyici gercekten de baskan olana dek basarili bir beyan s6z eyleminden

bahsetmek miimkiin olmadigindan séz-diinyaya uyumuyla eszamanli olarak diinya-sdze
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uyumunun mevcut olmast gerekmektedir. Ek olarak, beyanlarin samimiyet kosulu

bulunmamaktadir (Searle, 1976).

1.2.4. Dolayh S6z Eylemler

Konusucu, bir soézii diiz anlamiyla dile getirdiginde kendi algisini ortaya
koymaktadir. Ornegin “Kedi paspasin iizerinde.” tiimcesini dile getiren bir konusucu,
kedinin bulundugu yeri kendi algisindan yola ¢ikarak ifade etmekte ve kedinin paspasin
tizerinde oldugunu gordiigiinii, kedinin paspasin iizerinde olduguna inandigini vb. dile
getirmis olmaktadir (Searle, 1978). Konusucunun s6z yoluyla dinleyiciye niyetini iletmek
istedigi ve dinleyicinin i¢inde bulundugu ve soziin gerektirdigi kosullar1 ayirt ederek
konusucunun niyetini anladig1 diiz anlamli sozler, anlamin en basit halidir. Ancak
konusucunun ironi, metafor gibi ¢esitlenebilen kullanimlarla dinleyiciye diiz anlamin
otesinde bir anlam iletmek istedigi durumlar da mevcuttur. Ornegin yemek esnasinda
konusucu “Tuzu uzatabilir misin?” seklinde bir tiimceyi dile getirdiginde, dinleyicinin
kendisine fiziksel anlamda tuzu uzatma kabiliyetinin olup olmadigin1 sorgulamaktan
ziyade; herhangi bir rica kalib1 kullanmadan bir ricada bulunmaktadir. Bu durumda bir
s0z eylem yoluyla dolayli olarak baska bir s6z eylemin gerceklestirildigi “dolayli s6z
eylemler (indirect speech acts)” ortaya c¢ikmaktadir. Dolayli sz eylemlerin

kullanilmasindaki ana giidii, her zaman i¢in gecerli olmasa da kibarliktir (Searle, 1979).

Dolayli s6z eylemler, konusucu ve dinleyicinin sdzciiklerin anlamlarina ve dilin
semantik yapisina iligkin uzlagimsal bilgilerine ek olarak dil konusucularmin belirli ifade

bicimlerine ve siiflarina asina olmalartyla algilanmaktadir (Morgan, 1978).
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2. KONUSMA MODELI

Konusma modelinin ingilizce orijinal adi olan SPEAKING Model’1n “SPEAKING”
sOzciigii, yontemin icerdigi Olgiitleri temsil eden bir kisaltmadir. Hymes (1972) bir
toplumun veya toplulugun konusmasinin analiz edilebilmesi i¢in 16 kategori belirlemis
ve bu kategorileri 8 ana baslikta bir araya getirerek Ingilizce SPEAKING kisaltmasini

Onermistir. Buna gore konugma modelinin 6l¢iitleri asagida belirtildigi sekildedir.

1. lletinin formu (message form): Séziin nasil sdylendigini ifade etmektedir.

Ornegin diye dua etti.” seklinde bir aktarma, iletinin formunu
alintilamaya 6rnektir.

2. lletinin icerigi (message content): Iletinin igerdigi konuya isaret etmektedir.
Ornegin “Iyilesmek i¢in dua etti.” seklinde bir aktarma, iletinin icerigini

alintilamaya ornektir.

[letinin formu ve igerigi s6z eylemin merkezi olup ayn1 zamanda birbirine bagimli
ogeler oldugundan bu iki kategoriyi “ardisik eylem (act sequence)'*” bashiginda bir arada

ele alinmaktadir (Hymes, 1972, s. 60).

3. Yer-zaman (setting): S0z eylemin ve dolayisiyla konusmanin gergeklestigi yer
ve zaman, fiziksel durumlarin tiimi.

4. Ortam (scene): Soz eylemin ve dolayisiyla konusmanin gerceklestigi ortamin
psikolojik ve Kkiiltliirel arka plani, konusma ortaminin soyut boyutu. S6z
eylemin uygunluk/uygunsuzluk ve dogruluk/yanlislik degerleri biiyilik oranda

bu boyut ile ilgilidir.

Konugmanin gerceklestigi fiziksel kosullar1 kapsayan yer-zaman ve psikolojik,

kiiltiirel kosullar1 kapsayan ortam, birbirine bagli etmenler olarak degerlendirdiginden

14 Belirteci: A (Act Sequence kisaltmasi)
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“yer-zaman ve ortam (setting and scene)'>” basliginda bir arada ele alinmaktadir (Hymes,

1972, s. 60).

5. Konusucu veya gonderici (speaker or sender)
6. Gonderen (addressor)
7. Dinleyici veya alic1 veya izleyici (hearer or receiver or audience)

8. Gonderilen (addressee)

Hymes (1972) bir konusmada yukarida siralanan rollere sahip olabilecek;
konusucu, dinleyici veya izleyici herkesi “katilimcilar (participants)'®” bashgmda bir
arada ele almaktadir. Zira bir konusmaya katilan kisilerin her durumda, kesin bi¢cimde
sinirini ¢izmek miimkiin degildir. Ornegin etnografi ¢aligmalarinda on alt1 veya on yedi

katilimcis1 olan konusmalara rastlanmistir.

9. Amac¢—sonug (purposes—outcomes):. Konugsmanin uzlasimsal olarak bilinen
ve beklenen sonucu.

10. Amag—hedef (purposes—goals): Konugmanin ulagilmasi amacglanan sonucu.
Konugmanin hedefi kisiden kisiye, toplumdan topluma degisiklik
gosterebilmekte; sonucu ise bu baglamda kasti veya istemeden

olusabilmektedir.

Konusmanin amacini olusturan sonug ve hedef yanlar1 “sonug (ends)!” bashig

altinda bir arada ele alinmaktadir (Hymes, 1972, s. 61).

11. Ambiyans (key): Konusmanin ve séz eylemin gerceklestirildigi ton, iislup,

hava veya tarzin tiimii.

15 Belirteci: S (Setting & Scene kisaltmasi)
16 Belirteci: P (Participants kisaltmasr)
17 Belirteci: E (Ends kisaltmasi)
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“Ambiyans (key)'®” bashig1 tek basina bir kategori olusturmaktadir.

12. Kanal (channels): Soziin iletim yolu. Ornegin sozlii, yazili, isaret vb.

13. Konugma bicimi (forms of speech): Dilin temellendigi konusma tarzlarini

icermektedir. Dilin kaynaklarinin tarihi bakimdan esaslar, karsilikli
anlagabilme durumunun olmasi veya olmamasi ve bireysel kullanimda
ozellesmeyi kapsamaktadir. Bu baglamda 6rnegin sive farkliliklari dolayisiyla

konusucularin anlagmakta giicliik yasamasi konusma bigimi kategorisine

dahildir.

Kanal ve konusma bigimi “vasita (instrumentalities)'®” bashginda bir arada ele

alinmaktadir (Hymes, 1972, s. 63).

14. Karsilikli etkilesim normlar1 (norms of interaction): Konusmaya iliskin

15.

normatif degerlere sahip Ogelerin timii. Karsilikli etkilesim normlar1 bir
konusmaya gémiilii bigimdedir. Ornegin konusan kisinin sdziinii kesmemek
veya tam aksine konusan kisinin soziinii rahatca kesebilecek bir ortam,
normatif degerlerle ilgilidir.

Anlamlandirma normlar1 (norms of interpretation): Konusulani algilamay1
iceren, bir toplulugun inanis sistemi ve kiiltiirel arka planmmn tiimii. Ornegin
bazi toplumlarda goriilen daha hizli konusma, konusma esnasinda fiziksel
temasta bulunma, daha yiiksek sesle konusma gibi 6zellikler, s6z konusu

toplulugun konusulani anlamlandirmasina etki etmektedir.

18 Belirteci: K (Key kisaltmast)

19 Belirteci: I (Instruments kisaltmasi)
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Hymes (1972, s. 64) bu iki tiir normu “normlar (norms)*” bashg altinda bir arada

ele almaktadir.
16. Tiir (genre): Konusmanin masal, siir, tekerleme, ders, reklam vb. tiird.
“Tiir (genre)*'” bashig1, tek basina bir kategori olusturmaktadir.

Bu dogrultuda televizyon dizilerinde yer alan vedalasma ifadeleri ardisik eylemler,
yer-zaman ve ortam, katilimcilar, sonuglar, ambiyans, iletim yolu, normlar ve tiir

bakimindan ele alinacaktir.

3. ILETiSIM ETMENLERI

Karsilikli konusma esnasinda konusucu ve dinleyicinin gézetmesi gereken ve
icinde bulunulan toplumca uzlasimsal bir bi¢imde yerine getirilen pek ¢ok unsurdan s6z
etmek miimkiindiir. Ornegin hiyerarsik anlamda alt pozisyonda bulunan bir konusucunun,
kendisinin {istiinde yer alan dinleyiciye diisiincelerini aktaracagi zaman uzlagimsal olarak
“kibar” sayilacak ifadelerle konusmasi beklenmektedir. Ancak s6z konusu konusucu,
diisiincesini dile getirecegi konusma ortamini1 veya zamanlamay1 yanhs ayarladiginda
kullanmis oldugu ifadeler kibar olsa dahi konugmasi “kaba” sayilabilmektedir (Sugimoto,
2000). Bu baglamda iletisim esnasinda konusucunun; dinleyicinin duygu-diisiinceleri,
dinleyiciyle olan iliskisi, kullanacag: dilsel ifadeler, konusma ortami gibi pek ¢ok etmeni

g0z oniinde bulundurmasi gerekmektedir.

Kabaya (1998) iletisim etmenlerini bes ana gruba ayirmistir: insan iliskileri (A&

B ningen kankei), konusma ortamu (35 ba), niyet (=i kimochi), icerik (N%¥ nakami)

20 Belirteci: N (Norms kisaltmasi)
2! Belirteci: G (Genre kisaltmasi)
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ve bicim (JEZ\ katachi). Bu gruplar arasinda en 6nemli etmenlerin ise “insan iliskileri”
ve “konusma ortam1” oldugunun altin1 ¢izmistir.

Niyet, konusucunun sézii “hangi giidiiyle, ne maksatla, nasil bir duygu-diisiince
ile” soyledigini kapsamaktadir. Konusucu, niyetini icerik ve bicim yoluyla dinleyiciye
aktarmaktadir. Icerik, konusucunun dinleyiciye ilettigi séziin kendisini ifade etmektedir.
Bicim ise soziin ne sekilde sdylendigine isaret etmektedir. Bigim; s6zvarligi, dilbilgisi,
tiimce-soylem, telaffuz-yazim, ifade sekli ve sozlii olmayan dil davranislarindan 2

olusmaktadir (Kabaya vd., 1998).

3.1. insan iliskileri

Toplumsal baglamda insan iligkileri dogrusal olarak yatay (horizontal) ve dikey

(vertical) olmak iizere ikiye ayrilmaktadir. Dikey insan iliskileri (_= T Bdf% joge kankei)

ast-list iliskisi olmak iizere hiyerarsik agidan betimlenirken yatay insan iliskileri GEEfEE

% shinso kankei) konusucu-dinleyicinin yakimlik derecesini betimlemektedir (Kabaya
vd., 1998; Nakane, 1970).

Konusucu-dinleyicinin yatay ve dikey dogrultuda iliskilerini temsil eden sema

asagida yer almaktadir.

22 Jest-mimik, tavir vb.
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Ust

Yakin Uzak

Ast
Sema 1: Yatay-Dikey insan Iliskileri

Yatay-dikey dogrultu, pek ¢ok toplumsal iliskiye uygulanabilmektedir. Ornegin
patron-calisan iligkisi dikey dogrultuda yer alirken aym1 pozisyonda c¢alisan

meslektaslarin iliskisi yatay dogrultuda yer almaktadir (Nakane, 1970, s. 23).
Kabaya vd. (1998) yatay-dikey insan iliskilerine pozisyon-rol (32 % « % &l

tachiba-yakuwari) parametresini de eklemektedir. Buna gore kisilerin toplum igerisinde
sahip oldugu Ornegin 6gretmen-0grenci, usta-¢irak, miisteri-satici gibi iligkiler, insan

iliskilerini betimleyen iigiincii bir temel unsur olarak diistiniilmektedir.

Insan iliskileri dinleyiciye, bir diger deyisle konusmanm muhatabma gore
derecelendirilmektedir. Konusucuya gore iist veya uzak olan dinleyici “+ (art1)” olarak
derecelendirilirken konusucuya gore ast veya yakin olan dinleyici “- (eksi)” olarak

derecelendirilmektedir (Kabaya vd., 1998).

Dinleyicinin Derecesi Ornek
0 Meslektas, yani tanisilan kisi vb.
+1 Amir, 6gretmen vb.
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-1 Kohai®, yakm arkadas, aile vb.

Tablo 1: Dinleyiciye Gore insan Iligkileri Derecelendirmesi

Insan iliskileri ve dinleyicinin derecesi, Japoncada konusucunun kullanacag
dilbilgisel yapiya ve tercih ettigi ifadelere dogrudan etki etmektedir. Eylemler iizerinden
diisiiniildiigiinde dinleyicinin derecesi 0 ise konusucu kibar ¢ekimde®* konusmaktadir.
Dinleyicinin derecesi +1 ise konusucu bir iistliyle konustugundan kibar ¢ekime ek olarak
sayg1 dili®> kullanmaktadir. Dinleyicinin derecesi -1 oldugunda ise konusucu, bir astiyla
konustugundan sézliik ¢ekiminde?® konusmaktadir. Asagida yer alan tabloda Japoncada

dinleyiciye gore dil kullanimina 6rnek olusturan kullanimlar yer almaktadir (Kabaya vd.,

1998).
Dinleyicinin Derecesi Dil Kullanim Ornek
T2ETH?
0 Kibar Cekim Ikimasu ka?
[Gidiyor musunuz?]
+1 Saygi Dili WHoLeWnETH?

2 Kohai $%%: 1. Y1l, pozisyon, deneyim bakimindan veya okul, sanat gibi alanlarda kisinin kendisinin

gerisinde olan kimse. Ast. 2. Ayn1 okul, igyeri vb. bir yere (kisinin kendisinden) sonra girmis olan kimse.

(Kohai to wa, t.y.)

2 Kibar ¢ekim, konusucunun eylemi -masu (~ % ) ¢ekimiyle kullandig1 ve anlatimi kibarlastirmaya

yarayan eylem ¢ekimidir. Kibar ¢ekim, “-masu ¢ekimi” olarak da bilinmektedir (Tekmen & Takano, 2007,
s. 81).

25 Konusucunun, dinleyiciyi ya da konusmaya konu olan kimseyi konusma ortamu, insan iliskileri,
toplumsal pozisyon vb. ¢esitli nedenlerle yliceltmesine yarayan bir anlatim bi¢imidir (Tekmen & Takano,
2007, s. 322).

26 Spzliik gekimi, eylemin mastar bigimidir. “Diiz ¢ekim” olarak da bilinen sozliik cekimi, samimi konusma
ortamlarinda siklikla kullanilmaktadir (Tekmen & Takano, 2007, s. 79).
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Irasshaimasu ka?

[Kalkiyor musunuz?]
1< ?

-1 Sozliik Cekimi Thu?

[Gidiyor musun?]

Tablo 2: Dinleyiciye Gore Japoncada Dil Kullanimi

3.2. Konusma Ortami

Konugma ortami, iletisimin gergeklestigi zaman ve mekandan olugmaktadir.

Konugmanin hangi kosullar altinda, nasil bir ambiyansta, mesaj veya yiiz yiize konusma

gibi cesitli iletisim kanallarin1 da iceren konusma ortami resmi (XX Y aratamari) ve

glinlik (£ 72 kudake) olmak iizere ikiye ayrilmaktadir. Konusma ortami da insan

iliskilerinde oldugu gibi resmiden giinliige ¢esitli derecelere ayrilmaktadir. Buna gore is
toplantis1 veya sempozyum gibi ortamlar resmi konusma ortamlarina 6rnek olustururken
parti veya teneftiis giinliik konusma ortamlarina 6rnektir. Asagidaki tabloda cesitli ortam

derecelerine 6rnek olusturan ortamlar yer almaktadir. (Kabaya vd., 1998).

Ortamin Derecesi Ornek
0 Giinliik yasamdaki ortamlar: market, metro duragi vb.
+1 Toren, toplanti, ders vb.
-1 Yakin arkadagslarla gidilen bar vb.

Tablo 3: Konusma Ortami Derecelendirmesi

Bu ¢ercevede Japoncada yer alan vedalagsma ifadeleri s6z eylem kurami agisindan
ele alinarak insan iliskileri ve konusma ortami baglaminda Konusma Modeli ile

¢Oziimlenecektir.
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II. BOLUM
BULGULAR VE ANALIZ

Bu boliimde 6ncelikle vedalagsma ifadeleri tizerine yapilan ¢esitli alanlardan basat
caligmalarla birlikte vedalasma ifadeleri ile ilgili bu tezin konusuyla ilintili olan
caligmalardan bahsedilmistir. Ardindan Japoncada vedalasma ifadeleri iizerine yapilan

calismalardan bahsedilmistir.

Sonrasinda, arastirma 6rneklemini olusturan Ichi Rittoru no Namida, Atelier, Jimi
Sugo ve Nobuta wo Produce adli dizilerde yer alan vedalasma ifadeleri sirasiyla
betimlenmis ve s6z eylem kurami agisindan ele alinmistir. Son olarak dort dizi iizerine

genel bir degerlendirmeye yer verilmistir.

1. VEDALASMA IFADELERI UZERINE YAPILAN CALISMALAR

Selam-veda eylemleri, etoloji alaninda toplumsal bir davranis olarak ele alinmistir
(Eibl-Eibesfeldt, 1972; Eibl-Eibesfeldt, 1977; Kendon & Ferber, 1973). Etoloji
gelenegine bagli yapilan selamlasma ve vedalasma calismalariin odak noktasini sozli
olmayan davraniglar olustururken; ayni tiirdeki vedalagsma ifadelerinin farkli durumlarda
ayn gilidiiye veya temele dayandigi1 varsayimi hakimdir (Duranti, 1997). Bunun yani sira
Firth (1972) ve Goofman (1971) gibi arastirmacilar selamlagsma ve vedalagsma
eylemlerinin insan iligkilerinin devamliligini sagladigi ve insan dilinin karmasik yapisi
nedeniyle diger tlirlerden daha ¢esitli anlamlar ve kullanimlar igerdigini ortaya koymustur.
Caton (1986) ve Duranti (1997) gibi arastirmacilar ise selamlagsma ve vedalagma
ifadelerinin anlamsal i¢eriklerinin dogru bir bigimde tespit edilebilmesi i¢in sozlii dildeki

kullanimlarina ve sarf edildigi baglama odaklanilmasi gerektigini savunmustur.
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Telefon konusmalarinda vedalagsma ifadelerini inceleyen calismalarin da
literatiirde 6nemli bir yere sahip oldugu goriilmiistiir (Albert & Kessler, 1978; Clark &
French, 1981; Schegloff & Sacks, 1973). Bu caligmalar, vedalagma ifadelerini konugma
icerisinde ardisik olarak gerceklesen Ogeler olarak ele almistir 27 . Dolayisiyla
vedalasmanin, konusucu-dinleyicinin sirayla konusarak olusturdugu bir siire¢ oldugu
sOylenebilir. Bu nedenle bu tezde de vedalagsma ifadelerine ardisik eylemler olarak
yaklasilmis ve vedalasma ifadesinin baslangici ve s6z konusu vedalagsmaya verilen sozlii

yanit veya yanitlar, ¢calismaya dahil edilmistir.

Jucker (2011) Chaucer’in Canterbury Oykiileri’nde selamlama ve vedalasma
ifadelerini s6z eylem kurami cergevesinde inceledigi calismasinda, vedalasma
ifadelerinde goriilen s6z eylemlerin sunlar oldugunu saptamistir: iyi dilek dileme,
dinleyiciyi belirleme, dua etme, iinlem veya nida, veda etme ve azat etme. Bu
calismasinda Jucker, vedalagsmalarin sade ve kaliplasmis ifadelerle olusturulabilecegi gibi

yaratici olup farkli anlamlari iletmeye yarayabilecegini da belirlemistir.

1.1. Japoncada Vedalasma ifadeleri Uzerine Yapilan Cahsmalar

CiNii Bibliographic Database?®’te Japoncada vedalasma ifadeleri iizerine yazilan

bir tez tespit edilmemistir.

Japonca vedalagma ifadeleri {iizerine yazilan makalelere bakildigindaysa

karsilagtirmali caligmalarin sayica 6ne ¢iktigi goriilmektedir. Bu ¢alismalar arasinda Goto

27 Selamlagma ve vedalagma ifadeleri ile ilgili etoloji, etnoloji, antropoloji ve halkbilim alanlarinda ortaya
konan pek cok ¢alisma mevcut olsa da sdz konusu alanlar bu tezin kapsaminin disinda kaldigindan bu
boliimde tartisitlmamistir. Bu nedenle yalnizca, vedalagma ifadeleri konusunda basat olan ¢alismalardan
bahsedilmistir.

28 https://ci.nii.ac.jp/d/
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(1996; 1997; 1998)’nun selamlasma ve vedalasma ifadelerini Japonca-ingilizce
karsilastirmali olarak ele aldig1 ii¢ asamali calismasinda Japonca anadil konusucularina
uyguladigi ankette, konusucularin farkli durumlarda farkli vedalasma ifadelerini tercih
ettigi ve vedalasma esnasinda vedalagsma sozcliklerine kisith kalmadigi goriilmektedir.
Huang & Kawamoto (1997) Japonca-Cince selamlama sézciiklerini, Japoncanin yabanci
dil olarak egitimi agisindan ele almistir. Kobayashi (1983) vedalasma ifadelerini Japonca-
Ingilizce karsilastirmal inceledigi ¢alismasinda kibarlik stratejileri (politeness strategies)
bakimindan Ingilizce anadil konusucularmin pozitif kibarligi (positive politeness),
Japonca anadil konusucularinin ise negatif kibarlig1 (negative politeness) tercih ettigini
tespit etmistir. Kim (1999) ise yatay dogrultuda yakin bir sosyal iliskiye sahip olan
arkadaslarin telefon konusmalar1 6rnegi iizerinden konusmanin nasil sonlandirildigini
Japonca-Korece karsilagtirmali olarak incelemistir. Bu ¢alismanin sonucunda da Korece
anadil konusucularinin pozitif kibarlik stratejilerini  kullandigi, Japonca anadil

konusucularinin ise negatif kibarlik stratejilerini kullandig1 sonucuna ulagmaistir.

Takami (2002)’nin Japonca telefon konugmalarinin bitisini inceledigi
calismasinda yine kibarlik kurami benimsenmistir. Buna gore konusucularin
konusmalarim1 sonlandirirken ayni zamanda karsi tarafin sayginligini zedelememeye,

dolayistyla kibarlig1 siirdiirmeye 6zen gosterdigi sonucuna varilmistir.

Bu caligmalarin yani sira saraba (Kawamura, 2018; 2020), otsukare-sama
(Shiohara, 2006), sayonara (Tajima, 2017) gibi vedalasma sozciikleri {izerine yapilan
caligmalar mevcuttur. Ek olarak, vedalagsma ifadelerinin ¢ekim eklerini pragmatik a¢idan

inceleyen bir ¢alisma (Xu, 2009) da literatiirde yer almaktadir.

Japonca vedalagsma ifadeleri lizerine yapilan g¢alismalar degerlendirildiginde,
dogrudan s6z eylem kurami agisindan Japonca vedalagsma ifadelerini inceleyen bir

caligmaya rastlanmamastir.

46



III. Bolimiin geri kalaninda, Japoncada kullanilan vedalagsma ifadelerinin soz
eylemsel iceriklerine ait bulgulara yer verilmistir. Konusucu ve dinleyicinin vedalagma

sirasinda kullandigi her tiir s6z, “vedalasma s6z eylemi” olarak ele alinmistir.

Japoncada yer alan vedalasma ifadelerinin, kullanildig1 baglam igerisinde sz
eylem kurami agisindan “edimsdz eylem” olarak simiflandirilmasinda Searle’iin s6z
eylem siniflandirmasina sadik kalinmistir. Bununla birlikte Searle, etkiséz eylem
boyutunu merkeze almamis olsa da vedalasma s6z eylemlerinin ¢oziimlenmesinde ve
insan iligkilerine olan yansimasinda etkis6z eylemin 6nemli bir islevi oldugundan

vedalagma s6z eylemlerinin etkiséz eylem boyutu da goz 6niinde bulundurulmustur.

Vedalagsma s6z eylemlerinin cesitli etkilerinin gézlemlenmesi agisindan bu
caligmada cesitli konugma ortamlarini resmeden ve bu ortamlar1 biitiinliiklii bir baglam

igerisinde sunan yapimlar tercih edilmistir.

Bu kapsamda konusma ortami agisindan aile ortamini resmeden alan Ichi Rittoru
no Namida, i3 ortamin1 resmeden Atelier, i yasantistyla birlikte romantik iligkileri
resmeden Jimi Sugo ve heniiz toplum yasantisina tam anlamiyla dahil olmamis liseli
genglerin okul yasantisini resmeden Nobuta wo Produce dizilerinde yer alan vedalagma

s0z eylemleri, bu ¢alismanin veri tabanini olusturmaktadir.

Veri toplama esnasinda Oncelikle s6z konusu dizilerde vedalasma sirasinda
kullanilan ifadeler dinlenerek tespit edilmis; ardindan s6z konusu ifadelerin saat, dakika
ve saniyeleri de belirtilerek transkripsiyonu ¢ikarilmistir®® °. Ardindan her bir dizide

kullanilan vedalagma ifadelerinin kendisi ve (varsa) varyanti, Searle’iin betimlemis

2% Her bir dizinin transkripsiyonu Eklerde sunulmustur. (Bkz. Ek-3, Ek-5, Ek-7 ve Ek-9)
30 Bu iglem sirasinda dizilerin Japonca altyazilarindan da teyit alinmis ancak altyazilarda her zaman
noktalama igaretlerine yer verilmemesi, ardisik veya uzun vedalagsmalarda kamera agisinin degismesiyle

altyazinin boliinmesi vb. sebeplerden dinleme esas alinmistir.
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oldugu s6z eylem gruplarindan hangisinde yer aldigi, vedalagsma séz eyleminin tiirii,
birincil veya ikincil konumda*! olusu, konusucunun cinsiyeti, konusucunun ¢ocuk (0-13),
geng (14-18), yetiskin (18-64) ve yash (65+) olmak iizere yas grubu ve dinleyicinin

konusucuya gére derecesi (+1, 0, -1)*? degiske olarak alinmustir.

2. ICHI RITTORU NO NAMIDA DiZiSi
2.1. Ichi Rittoru no Namida Hakkinda Genel Bilgiler

Ichi Rittoru no Namida 2005 yilinda Fuji TV’de yaymnlanmistir. Bir sezon
yaymlanan dizinin 11 boélimii bulunmaktadir. Dizi, 15 yasindaki Aya Ikeuchi’nin
“beyincik dejenerasyonu” adli tedavisi olmayan bir hastalikla miicadelesini konu
almaktadir. Gergek bir yasam Oykiisiinden uyarlanmis olan dizinin orijinal eseri, Aya
Kitd’'nun diziyle aym1 addaki giinliik derlemesidir. Basildigi 1986 yilindan itibaren
Japonya’da 1 milyondan fazla kopya satan kitap “en ¢ok satanlar (bestseller)” arasinda
yer almistir. Ayn1 zamanda 2014 yilinda, basildig1 yaymevinin son 10 yilda en ¢ok satan
kitab1 olmustur (1 Rittoru no Namida, t.y.; Gentosha, 2014). Dizisi Japonya’da altin
saatlerde®® gosterilmis; Hong Kong, Singapur, Endonezya, Tayvan, Malezya, Tayland,

Filipinler ve Vietnam’da da yayinlanmistir (1 Litre of Tears, t.y.).

Ichi Rittoru no Namida (Egashira vd., 2006) dizisinin yayin ve yapim bilgilerini

iceren tablo asagida yer almaktadir.

31 Burada “birincil” vedalagsmay1 baslatan ifadeleri kapsarken “ikincil” vedalasmanin baglangicini takip
eden yanitlar1 kapsamaktadir.

32 Vedalasma sozciiklerinin dinleyiciye gére derecesini gosteren tablo Ekte yer almaktadir (bkz. Ek-1).

33 Altin saatler (Ing. Prime time): Televizyonun en ¢ok izlendigi saatler (TDK, t.y.).
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Ichi Rittoru no Namida
Aya Kitd, Ichi Rittoru no Namida=Bir

Orijinal Eser Litre Gozyas1 (Gentosha
Bunkokan=Gentosha Yayinevi)
Yapim Sirketi Kyodo Television
Kanal Fuji TV
Yonetmenler Shosuke Murakami, Takao Kinoshita
Yapimcilar Satoko Kashikawa, Hiroko Emori
. Michiru Egashira, Satomi Oshima, Rie
Senaristler
Yokota
Boliim Sayisi 11 Bolim
Yayin Siiresi 11.09.2005-20.12.2005
Yayin Giinii Sali
Yayin Saati 21:00-21:54

Tablo 4: Ichi Rittoru no Namida Dizisinin Yayin ve Yapim Bilgileri

Ana karakterin ailesiyle birlikte verdigi hastalik miicadelesini konu almasi
dolayisiyla Ichi Rittoru no Namida, aile ortamin1 merkeze almakta ve yatay dogrultuda
yakin bir iligkiye sahip olan konusucu-dinleyicilerin kullandig1 vedalasma ifadelerini
yogun bir bi¢imde barindirmaktadir. Ek olarak arkadas, hasta-doktor rollerindeki

konusucularin vedalasma ifadelerine de rastlanmistir®*.

2.2. Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Yer Alan Vedalasma Soz Eylemleri

Ichi Rittoru no Namida dizisinde 141 adet vedalagsma s6z eylemi tespit edilmistir.
Vedalagma esnasindan konusucularin, s6z eylem kuraminda Searle’lin betimledigi “disa
vurumsallar”, “yonlendiriciler”, “temsilciler” ve “baglayicilar” gruplarinda yer alan s6z

eylemleri kullandig1 goriilmiistiir. Kullanilan vedalagsma s6z eylemlerinin tiirleri ve séz

eylem gruplarma ayrilmig hali asagidaki tabloda sunulmustur.

3% [chi Rittoru no Namida dizisinde yer alan karakterlerin iginde bulunduklari konusma ortamlari ve insan
iliskilerini gosteren tablo ekte yer almaktadir. (Bkz. sayfa 155)

49



So6z Eylem Grubu Toplam Adet

DISA VURUMSALLAR 118
Yalnizca Vedalasma 59
Dilek iceren 27
Yalnizca Vedalasma Yaniti 19
Destekleme iceren 5
Duygu-Durum Bildirme iceren 4
Tesekkiir iceren 4

YONLENDIRICILER 11
Sorumluluk Yiikleme iceren 8
Tavsiye iceren 1
Davet iceren 1
Emir iceren 1

TEMSILCILER 8
Sebep Belirtme iceren 4
Durum Betimleme iceren 3

BAGLAYICILAR 5
Bildirim igeren 5

Genel Toplam 141
Tablo 5: Ichi Rittoru no Namida’da Yer Alan Vedalasma S6z Eylemlerinin Gruplari

Tablo 5’te goriildiigli iizere konusucularin agirlikli olarak disa vurumsallar
grubunda yer alan s6z eylemleri kullanmistir. Disa vurumsallar grubunu siklik sirasina
gore yonlendiriciler, temsilciler ve baglayicilar grubu takip etmektedir. Konusucular disa
vurumsallar, yonlendiriciler ve temsilciler grubunda c¢esitli s6z eylem tiirlerinden
yararlanmigken yalniz baglayicilar grubunda “bildirim igeren” vedalasma soz

eylemlerinden bagka bir tiir kullanmamuistir.

2.2.1. Disa Vurumsal Vedalasma S6z Eylemleri

Ichi Rittoru no Namida dizisinde 118 adet disa vurumsal vedalasma s6z eylemi
tespit edilmistir. Siklik sirasina gore disa vurumsal vedalasma séz eylemi tiirleri su
sekildedir: yalnizca vedalasma, dilek igeren, yalnizca vedalasmayi1 yanitlama, destekleme

iceren, duygu-durum bildirme igeren ve tesekkiir igeren.
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Yalnizca Vedalasma

Ichi Rittoru no Namida dizisinde 59 adet vedalagsma sz eylemi tespit edilmistir.
Yalnizca vedalagsma s6z eylemlerinin olusturuldugu ifadelerle birlikte vedalasmanin

iletildigi dinleyicinin derecesinin de yer aldig1 tablo asagida sunuldugu sekildedir.

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grub
LA C L] Dinleyici +1 | Dinleyici 0 | Dinleyici -1
2 12 45

DISA VURUMSALLAR 59
YALNIZCA VEDALASMA 2 12 45 59
ITTEKIMASU 1 14 15
ITTERASSHAI 13 13
DEWA/JAA 3 9 12
BAI BAI 2 4 6
SAYONARA 1 1 1 3
YOROSHIKU ONEGAISHIMASU 3 3
MATA 3 3
NOCHI HODO 1 1
SHITSUREI SHIMASU 1 1
OSEWA NI NARIMASU 1 1
ATO DE 1 1
Genel Toplam 2 12 45 59

Tablo 6: Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Yalnizca Vedalasma S6z Eylemleri

Yalnizca vedalasma s6z eylemlerinde 59 adet ifade tespit edilmistir. Yalnizca
vedalasma s6z eylemlerinin Dinleyici -1°de yogunlastig1 goriilmektedir. Tespit edilen
ifadeler siklik sirasina gore ittekimasu, itterasshai, dewa/jaa, bai bai, sayonara,
yoroshiku onegaishimasu, mata, nochi hodo, shitsurei shimasu, osewa ni narimasu ve ato
de ile olusturulmustur. Yalnizca vedalasma s6z eylemlerinin olusturuldugu ifadeler,

varyantlar1 ve kullanildig1 baglam cercevesinde asagida aciklanmistir.

Ittekimasu ifadesi Japonca “gitmek” eylemi “iku” ve “gelmek” eylemi “kuru”
eylemlerinin birlestirilmesiyle olusturulmustur. Ortamdan ¢ikarken kullanilan bir
vedalasma ifadesi olan ittekimasu, Ichi Rittoru no Namida dizisinde 15 kez goriilmiistiir.
Iletisim kanali tiimiinde yiiz yiize sesli konusmadir. Ittekimasu’in “ittekimasu
(goristiriiz)”, “sore ja ittekimasu (o zaman gorlsiriiz)” ve “jaa ittekuru (Oyleyse

gorlisiiriiz)” olmak tizere ii¢ varyantinin kullanildig1 goriilmiistiir.
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15 ifadenin 14’1 ¢ocuklarin evden cikarken ebeveynleri ile vedalasmasindan
olusurken bu kullanimin disinda kalan yalniz bir ifade bulunmaktadir. Bu ifadenin
kullanildig1 sahne giindiiz, Ikeuchi ailesinin evinin antresinde gegcmektedir. Bu sahnede
Aya, hastalig1 ilerlemeye basladigi icin tek basma yiiriimekte zorlandigindan yakin
arkadaslar1 Mari ve Saki Aya’y1 alarak disar1 ¢ikarmak iizeredir. Aya’nin annesi Shioka
ve babasit Mizuo ise Aya, Mari ve Saki’yi gecirmektedir. Saki’nin burada goriilen
“Ittekimasu.” (Egashira vd., 2006, 1:15:15) kullanim1, Aya’y1 eve onlarin birakacagini;

dolayisiyla eve yeniden doniilecegini isaret etmektedir.

Ittekimasu kullanimlarinin akabinde konusucunun konugsma ortamindan daima
ayrildig1 gorilmiistiir. /ttekimasu ifadesinin diger varyantlari olan “sore ja ittekimasu’ ve
“jaa ittekury” kullanimlarinin, ittekimasu’i sdz eylemsel icerigini degistirmedigi

goriilmiistiir.

(194

Itterasshai 1fadesi Japoncada “gitmek” eylemi “iku” ve “gelmek” eylemi

“irassharu” sdzciiklerinin birlesiminden olusmaktadir. Ichi Rittoru no Namida dizisinde

13 adet itterasshai ifadesi ile gergeklestirilen vedalagsma tespit edilmistir. Bu
vedalagsmalarin tiimii ebeveyn-¢ocuk ve esler olmak {izere aile ortaminda kullanilirken 9
tanesi ittekimasu ifadesinin yanit1 olarak kullanilmistir. /tterasshai ifadesini kullanan

konusucular, tiim durumlarda konugma ortaminda kalmay1 stirdiirmiistiir.

Itterasshai’n itterasshai ve ittekoi*® olmak iizere iki varyant: goriilmiistiir. Bu
varyantlar, itterasshai ifadesinin s6z eylemsel igerigini degistirmemis ve her iki durumda
da vedalagma eyleminin gergeklestirilmesini saglamistir. /ttekoi kullanimlarinin her ikisi
de baba Mizuo tarafindan ¢ocuklarini okula gegirirken ittekimasu vedalasmasinin yaniti

olarak kullanilmistir.

35 Jttekoi, itterasshai’n diiz cekim emir kipidir.
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Dewaljaa>® yapisia bakildiginda Ichi Rittoru no Namida dizisinde dewa ile
olusturulan vedalagsma ifadesine rastlanmazken jaa ile olusturulan 12 adet vedalagma
ifadesi tespit edilmistir. Bu ifadelerin 11’1 vedalasmanin baslangici konumda iken
yalnizca biri cevap olarak kullanilmistir. Jaa’nin 6 adet varyanti bulunmaktadir ve her
varyantin s6z eylemsel igerigi yalnizca vedalasma eylemidir. Jaa, “sore ja” (Egashira vd.,
2006, 40:14) seklinde bir kez telefon goriismesinde kullanilmistir ve kalan tiim

kullanimlar yiiz ylize konusmada yer almaktadir. Jaa, Dinleyici +1°e hi¢ kullanilmamaistir.

Bai bai vedalasma ifadesi Japoncaya Ingilizce “bye bye” vedalasma ifadesinden
gecmistir. Ichi Rittoru no Namida dizisinde 6 adet bai bai ifadesi kullanilmistir ve
varyanti bulunmamaktadir. Bai bai’1 bir kez kiz ¢ocugu ve 5 kez Aya olmak iizere
yalnizca kadmlarm kullandigi goriilmiistiir. Bu kullanimlar yeni tanigma esnasinda

karsilikli iki kez ve yakin arkadaslar arasinda dort kez olmak iizere gozlemlenmistir.

Ichi Rittoru no Namida dizisinde bir vedalasma sOzciigli olan sayonara ile
gerceklestirilen 3 adet vedalasma bulunmaktadir. Bu vedalagmalarin tiimii, geng kizlar
tarafindan sayonaranin sayonara seklindeki kisaltmasi ile yapilmistir. S6z konusu
vedalasmalarin ikisi yiiz ylize sesli konugsmada, biri ise telefon goriismesinde gegmektedir.
Telefon goriismesindeki sayonara’y1r Aya, liseden ve basketbol kuliibiinden kendisinin
iistii olan ve hoslandig1 kisi olan Ydji ile artik goriismek istemedigini agiklayan bir
konusmanin bitisinde dile getirmistir. Bu sahnede kullanilan sayonara séz eyleminin
etkis6z eylem boyutu da 6nem tasimaktadir. Zira Aya, bu vedalasma ile Yji ile olan
iligkisini bitirmek niyetindedir. Nitekim bu, Aya ve Yji’nin son konugmasi olmustur.
Diger iki kullanim ise yalnizca veda etme amaciyla kullanilmistir; dolayisiyla bahsi gegen

sahnede gergeklesen etkisoz eylem diger sayonara kullanimlari igin gegerli degildir.

36 Jaa, dewa’nin sdzliikk cekimidir.
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Yoroshiku onegaishimasu konusucunun karsisindaki kisiden iyi davranilmasini
istedigi anlamima denk gelen ve hem karsilagma hem de vedalasma esnasinda
kullanilabilen bir selamlasma ifadesidir. Ichi Rittoru no Namida dizisinde vedalasma s6z
eylemi olarak kullanilan 3 adet yoroshiku onegaishimasu ifadesi yer almakta ve bu
ifadenin yoroshiku onegaishimasu ve kisaltilmig hali onegaishimasu olmak tizere iki
varyantt bulunmaktadir. Bu vedalasmalarin tiimii, vedalagsmanin baslangici
pozisyonundadir. S6z konusu ifadelerin tiimii, ebeveynler Shioka ve Mizuo nun ¢ocuklari

Aya’y1 bir baskasina teslim ettigi baglamda kullanilmistir.

Ichi Rittoru no Namida dizisinde “yeniden, tekrar” anlami ile kullanilan mata ile
olusturulan 3 adet vedalagsma ifadesi yer almaktadir. Bu ifadeler “sore jaa mata ne (o
zaman goriisiirliiz)”, “sore ja mata ashita ne (o zaman yarin goriisiiriiz)” ve “sore ja mata
ne (o zaman gorisiirliz)” olarak kullanilmistir. Bu kullanimlarin {i¢ii de vedalasmanin
baslangic1 pozisyonunda yer almaktadir. “Sore ja mata ashita ne” (Egashira vd., 2006,
19:53) vedalagmasi, Higashi Lisesinin kapisinda Saki tarafindan Aya’ya sdylenmistir. Bu
kullanimla Saki, Aya ile hem yakin arkadas hem de sinif arkadasi oldugundan ertesi giin
tekrarlayacak olan rutin goriismelerine atifta bulunmustur. “Sore ja mata ne” (Egashira
vd., 2006, 1:25:09) vedalasmas1 ise Aya tarafindan parkta sevdigi bir yavru kdpege
sOylenmistir. Bu kullanim, veri tabaninin tiimiinde; konusucunun insan olmayan bir

aliciya veda ettigi tek kullanimdir. “Sore ja mata ne” (Egashira vd., 2006, 11:08) ise Aya

tarafindan yakin arkadas1 Haruto’ya bir telefon goriigsmesinde sdylenmistir.

Ato de Japoncada “daha sonra”, “belirli bir seyin sonrasinda” anlamlarina gelen
bir kullanimdir. Ichi Rittoru no Namida dizisinde “ato de ne (goriisiiriiz)” varyantiyla bir
kez kullanilmistir. Bu kullanim Higashi Lisesinin zemin katinda gerg¢eklesmistir. Anne
Shioka veli toplantisina gidecektir ve ikinci kizi Ako, anneleri donene kadar tekerlekli

sandalyede olan ablas1 Aya’ya eslik edecektir. Aya bu sahnede annesi ile “ato de ne”
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(Egashira vd., 2006, 36:48) diyerek vedalasmaktadir. Buradaki kullanimda “ato” ile

kastedilen “sonra”, veli toplantisinin sonrasidir.
9

Nochi hodo Japoncada “daha sonra”, “biraz zaman gegince” anlamlarina
gelmektedir. Shioka tarafindan “jaa nochi hodo” varyanti ile bir kez kullanilmistir.
Sicakkanliligiyla 6ne ¢ikan bir karakter olan Shioka, telefonda hastalarindan biriyle
goriistiigli sirada, hastasina yeni bir yemek tarifi buldugundan bahsederek hastasini evine
davet etmektedir. Bu esnada kendisine bagka bir is i¢in seslenilince konusmasini “jaa

nochi hodo” (Egashira vd., 2006, 12:41) diyerek kesmis ve telefonu kapatmistir.

Sihtsurei shimasu Japoncada konusucunun herhangi bir bi¢cimde dinleyiciye
verecegi veya vermis oldugu rahatsizligi belirttigi bir selamlama ifadesidir. Shitsurei
shimasu hem karsilasma hem de ayrilma esnasinda kullanilabilmektedir. Ichi Rittoru no
Namida dizisinde shitsurei shimasu vedalasmast “ja shitsurei shimasu (Oyleyse
miisaadenizle)” (Egashira vd., 2006, 11:10) varyantiyla bir kez kullanilmistir. Bu

kullanim ile Haruto, okulun revirinden ¢ikarken hemsire ile vedalasmistir.

Osewa ni narimasu konusucunun karsisindaki kisiye zahmet verdigini veyahut
ylk oldugunu belirterek mahcubiyetini ve minnetini dile getirdigi bir ifadedir. Ako, ablasi
Aya’y1 hastane odasina yerlestirecegi zaman kendilerine Aya’nin kalacagi oday1 gosteren
ve iceri kadar eslik eden hemsireye “osewa ni narimasu” (Egashira vd., 2006, 1:00:10)

diyerek veda etmistir.
Dilek iceren

Ichi Rittoru no Namida dizisinde dilek iceren 27 adet vedalagsma s6z eylemi tespit

edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

Dinleyici -1
DISA VURUMSALLAR 27 27
DILEK iCEREN 27 27

S6z Eylem Grubu Genel Toplam
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OYASUMINASAI 12 12

KI WO TSUKETE 11 11
-TE KURU 2 2
YUME WO MIRU 1 1
-YO NI 1 1
Genel Toplam 27 27

Tablo 7: Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Dilek i¢eren Vedalasma Séz Eylemleri

Tablo 7’de goriildiigli lizere dilek igeren vedalasma s6z eylemleri yalnizca
Dinleyici -1’e iletilmistir. Dilek iceren vedalasma séz eylemleri siklik sirasina gore

oyasuminasai, ki wo tsukete, -te kuru, yume wo miru ve -yo ni ile olugturulmustur.

Gece vakti veya yatmadan Once vedalagsma esnasinda kullanilan oyasuminasai
ifadesi, Ichi Rittoru no Namida dizisinde 12 kez kullanilmistir. Oyasuminasai’in tam hali
“oyasuminasai”, kisaltilmis hali olan “oyasumi” ve “sore ja oyasuminasai (0yleyse iyi
geceler)” olmak {izere ii¢ varyanti bulunmaktadir. Ana anlam degismediginden bu
kullanimlar s6z eylemin igerigini de degistirmemistir. Tiim oyasuminasai kullanimlar
aile veya yakin arkadaslar arasinda, gece saatlerinde gerceklesmistir. Oyasuminasai hem
konusma ortamindan ayrilan hem de konusma ortaminda kalan kisilerce karsilikli
kullanilmistir. Ek olarak baba Mizuo karakteri, cocuklar1 Hiroki ve Rika’ya “ii yume miro

yo (giizel riiyalar goriin)” (Egashira vd., 2006, 10:14) diyerek de iyi geceler dilemistir.

Ki wo tsukete Tiirkce karsiligr “(kendine) dikkat et” olan bir ifadedir. Ki wo
tsuketenin 5 varyanti bulunmaktadir ve tiimiinde s6z eylemin igerigi iyi dilekte
bulunmadir. Ki wo tsukete kullanimlarinin tiimii aile ve yakin arkadaslar arasinda
gerceklesmistir. Ki wo tsukete ifadesini kullanan konusucu tiim durumlarda konusma
ortaminda kalmay1 siirdiirmiis ve dinleyici tiim durumlarda konugsma ortamindan

ayrilmastir.

Ichi Rittoru no Namida dizisinde -te kuru yapistyla olusturulan 2 adet vedalasma
ifadesi bulunmaktadir. “Tanoshinde rasshai” ve “tanoshinde kite ne” olmak {iizere iki

varyantt bulunmaktadir. Her iki kullanimda konusucu, karsisindaki kisiye eglenmesi
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yoniinde bir 1yi dilekte bulunmaktadir ve s6z konusu kullanimlarin ikisi de anne Shioka

tarafindan kizi1 Aya’y1 Yji ile bulugsmaya ugurladigi esnalarda kullanilmistir.

Yo ni ifadesi ile olusturulan bir adet vedalasma ifadesi bulunmaktadir. Bu
kullanimda Ayalarin sinif §gretmeni Nishino, ddnemin son dersinde dgrencilerine “ashita
kara natsu yasumi da ga minna ki wo hiki shimete sugosu yo ni (yarindan itibaren yaz
tatili, kendinizi salmadan gecirin)” (Egashira vd., 2006, 01:02:22) diyerek veda etmis ve

okul dénemini sonlandirmstir.

Yalnizca Vedalasma Yaniti

Ichi Rittoru no Namida dizisinde, yalnizca vedalagsmay1 yanitlama islevi olan 19

adet sozciik tespit edilmistir.

S52 Eylem Grubu Dinleyicinin Derecesi Genel
Toplam
DISA VURUMSALLAR 7 2 10 19
YALNIZCA VEDALASMA

YANITI 7 2 10 19

HAI 7 2 3 12

UN 7 7
Genel Toplam 7 2 10 19

Tablo 8: Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Yalnizca Vedalasmay1 Yanitlayan S6z

Eylemler

Vedalagmay1 yanitlama islevi olan kullanimlarin tiimii, vedalagsmanin yaniti
konumunda yer almaktadir. Bu yanitlar, Japoncada her ikisi de olumlu yanit sézciikleri
olan hai ve un ile olusturulmustur. Un giinliik ve samimi ortamlarda daha sik kullanilirken
hai, un yanitina kiyasla giinliik ortamlarda da kullanilmakla birlikte resmi kullanima daha

yakindir. Bu nedenle un yanit1 yalnizca Dinleyici -1’e kullanilmastir.

Tekmen (2009) hai’in yanit iglevlerinden birinin “selamlamay1 yanitlama”
oldugunu saptamis ve bu kullanimlarda /ai’in olumlu yanit anlamini yitirerek yalnizca

konusucunun karsisindaki kisinin selamini kabul etme islevinin oldugunu belirtmistir. Un
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yanitinin da selamlamaya yanit islevinin hai ile ortiistiigli ancak kullaniminin yakin

olunan kisilere veyahut asta kisith oldugu diisiintilmektedir.
Destekleme Iceren

Ichi Rittoru no Namida dizisinde destekleme iceren 5 adet vedalagsma s6z eylemi

tespit edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

6z Eyl I Topl
S6z Eylem Grubu Dinleyici -1 Genel Toplam

DISA VURUMSALLAR 5 5
DESTEKLEME iCEREN 5 5
GANBATTE 5 5
Genel Toplam 5 5

Tablo 9: Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Destekleme Iceren Vedalasma Soz

Eylemleri

Tablo 9’da yer alan vedalagsmalarin tiimii, konugsucunun dinleyiciyi destekledigini
belirten ganbatte ve ganbare sozciikleri ile olusturmustur. Destekleme igeren
kullanimlarin tiimiinde dinleyici derecesinin -1 oldugu goriilmiistiir. S6z konusu
kullanimlarin dordii ebeveynden c¢ocuga iletilirken biri 6gretmenden &grencisine
iletilmistir. Bu kullanimlarda konusucu, dinleyicinin ger¢eklestirecegi belirli bir eyleme

yonelik destegini dile getirerek vedalasmay1 saglamistir.
Duygu-Durum Bildirme iceren

Ichi Rittoru no Namida dizisinde duygu-durum bildirme i¢eren 4 adet vedalasma

ifadesi tespit edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

52 Evl
S6z Eylem Grubu Dinleyici -1

DISA VURUMSALLAR 4 4
DUYGU-DURUM BILDIRME iCEREN 4 4

Il 2 2
TANOSHIMI NI SURU 1 1
WAKARU 1 1
Genel Toplam 4 4
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Tablo 10: Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Duygu-Durum Bildirme Igeren Vedalasma

S6z Eylemleri

(TR LTS
1l

S6z konusu vedalagma ifadeleri siklik sirasina gore tanoshimi ni suru” ve
“wakaru” ile olusturulmustur. Duygu-durum bildirme igeren vedalagsma ifadelerinin tiimii,

Dinleyici -1’e iletilmistir.

(15 b2 €YY

Duygu-durum bildiren vedalasmalarin ikisinin, “iyi” sozciigi “ii” ile
olusturuldugu gortilmiistiir. S6z konusu kullanimlarin akabinde konusucunun,
karsisindaki kisiyi artik dinlemek istemediginden konusma ortamini tepkili bir bicimde
terk ettigi gorilmiistiir. “Heyecanla bekliyorum” anlamina gelen “tanoshimini shiteru”
(Egashira vd., 2006, 15:57) kullanimi1 ise konusucunun dinleyici ile yeniden goriisecekleri
zamana istinaden dile getirilmistir. “Ou wakatta” (Egahsira vd., 2006, 1:10:04) ifadesi ise
sorumluluk yiikleme ifadesine cevap olarak dile getirilmistir ve konusucunun, vedalasma
esnasinda kendisine yiiklenen sorumlulugun igerigini anladigint ve bu sorumlulugu

iistlenmeyi kabul ettigi anlamlarini igermektedir.
Tesekkiir Iceren

Ichi Rittoru no Namida dizisinde tesekkiir iceren 4 adet vedalagsma s6z eylemi

tespit edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

So6z Eylem Grub Genel Topl
0z Eylem Grubu Dinleyici 0 Dinleyici -1 enel Toplam
2

DISA VURUMSALLAR 2 4
TESEKKUR iGEREN 2 2 4
ARIGATO 1 1 2
DOMO 1 1
GOCHISO SAMA 1 1
Genel Toplam 2 2 4

Tablo 11: Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Tesekkiir igeren Vedalasma Séz Eylemleri

Tesekkiir iceren vedalasma soz eylemleri siklik sirasina gore arigato, gochiso

sama ve domo ile olusturulmustur.
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Bu kullanimlardan ikisi tesekkiir sozcligli arigato ile olusturulmustur. Kibar
cekimde konusucunun dengine “arigato gozaimashita (tesekkiir ederim)” ve diiz ¢ekimde
konusucunun yakin arkadasina “arigato ne (sag ol)” olmak tizere iki sekilde kullanilmistir.
Bir diger tesekkiir kullanimi ise yemek yedikten sonra sdylenen bir tesekkiir ifadesi olan
“gochiso sama’ ile olusturulmustur. Bu ifade, Haruto tarafindan aksam yemegi sirasinda
ebeveynlerine sdylenmistir (Egashira vd., 2006, 1:00:55). Haruto bu vedalagmayi,
ailesinin okul smavlar1 ve gelecek planlariyla ilgili konusmalarindan kagmak igin
kullanmis ve yemekten erken ayrilmistir. Tesekkiir iceren son vedalagsma ifadesi ise yine
tesekkiir bildiren “domo” s6zclgii ile olusturulmustur. “Maido domo (Ayaginiza saglik)”
varyanti ile kullanilan vedalagsmay1 bir restoran sahibi, diizenli miisterisini ugurlarken

kullanmistir (Egashira vd., 2006, 15:01).

1.2.2. Yonlendirici Vedalasma S6z Eylemleri

Ichi Rittoru no Namida dizisinde yonlendiriciler grubuna ait 11 adet vedalasma
s0z eylemi tespit edilmistir. Yonlendiriciler grubunda yer alan vedalasmalarin tiimiinde
dinleyicinin derecesi -1°dir. Yonlendirici vedalagmalar siklik sirasina gore sorumluluk

ylkleme, tavsiye, davet ve emir igeren kullanimlar ile olugturulmustur.
Sorumluluk Yiikleme i¢eren

Ichi Rittoru no Namida dizisinde sorumluluk yiikleme iceren 8 adet vedalasma

s0z eylemi tespit edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grub
0z Lylem Grubd Dinleyici -1

YONLENDIRICILER 8 8
SORUMLULUK YUKLEME iCEREN 8 8
ONEGAI 2 2
TANOMU 4 4
YOROSHIKU 2 2
Genel Toplam 8 8
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Tablo 12: Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Sorumluluk Yiikleme Iceren Vedalasma

S6z Eylemleri

Bu kullanimlar siklik sirasina gore fanomu, yoroshiku ve onegai ile

olusturulmustur.

Sorumluluk yiikleme igeren vedalasma s6z eylemlerinin, Ichi Rittoru no Namida
dizisinde vedalagsma ifadeleri olarak kullanildiklar1 baglam icerisinde birini ya da bir seyi
baskasina birakmaya isaret eden “tanomu” ve “yoroshiku’ sozciikleri ve talep veya istek
bildiren “onegai” sézciigi ile olusturuldugu gorilmiistiir. Sorumluluk ylikleme iceren
vedalagsmalarin tiimii anne Shioka veya baba Mizuo tarafindan birbirlerine, kendi
cocuklarina veya c¢ocuklarinin arkadaslarina karsi kullanilmistir. Bu kullanimlarin
tiimiinde sorumlulugu yiiklenen kisinin kendi ¢ocuklari; sorumlulugu yiiklenen seyin ise

diikkanlart oldugu goriilmiistiir.
Tavsiye Iceren

Ichi Rittoru no Namida’da tavsiye igeren bir adet vedalagsma séz eylemi

bulunmaktadir.

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grubu Dinleyici -1 Genel Toplam

YONLENDIRICILER 1
TAVSIYE iCEREN 1 1
-TARA 1 1
Genel Toplam 1 1

Tablo 13: Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Tavsiye Iceren Vedalasma S6z Eylemi

Tavsiye i¢eren kullanim dolayli olarak Japoncada kosul bildiren -tara yapisi ile

olusturulmus ve Dinleyici -1’e iletilmistir.

Tavsiye i¢eren vedalagsma, Dr. Mizuno’nun hastasi Aya ile disarida goriigmesini
sonlandirirken kullanilmigtir. Ciddi bir tonla dile getirilen “Nanika attara tsugi no

shinsatsu no toki ni demo (Baska bir sey olursa bir sonraki muayenede de soyle)”
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(Egashira vd., 2006, 17:44) ifadesi ile Mizuno konugmanin sona erdigini belirtirken

hastasi ile vedalasmustir.
Davet iceren

Ichi Rittoru no Namida’da davet igeren bir adet vedalasma s6z eylemi tespit

edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

6z Eyl | Topl
S6z Eylem Grubu Dinleyici -1 Genel Toplam

YONLENDIRICILER 1 1
DAVET iCEREN 1 1
-TE KURU 1 1
Genel Toplam 1 1

Tablo 14: Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Davet i¢eren Vedalasma S6z Eylemi

Davet iceren vedalasma séz eylemi -te kuru ile saglanmis ve Dinleyici -1’e

iletilmistir.

Davet igeren vedalasma ifadesi 6gretmenden 6grenciye kullanilmistir. Aya’nin
ylriimekte zorlanmasi nedeniyle basketbol kuliibiine katilamadigin1 bilen 6gretmeni
Nishino, okul koridorunda rastladig1 Aya ile “Choshi ga yoku nattara itsu demo modotte
koi yo. (lyilesince istedigin zaman don.)” (Egashira vd., 2006, 55:18) diyerek

vedalagmustir.
Emir Iceren

Ichi Rittoru no Namida dizisinde emir iceren bir adet vedalasma s6z eylemi tespit

edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

So6z Eylem Grub
oz tylem Grubu Dinleyici -1

YONLENDIRICILER 1
EMIR iCEREN 1 1
-NASAI 1 1
Genel Toplam 1 1

Tablo 15: Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Emir Igeren Vedalasma S6z Eylemi
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Emir igeren vedalagma ifadesi Haruto’nun babas1 Yoshifumi tarafindan Haruto’ya
sOylenmistir. Baba Yoshifumi, Haruto’ya c¢esitli tavsiyelerde bulundugu ciddi bir
konusmanin ardindan “Yoku kangaenasai. (lyice diisiin.)” (Egashira vd., 2006, 20:22)

diyerek oglunun odasindan ayrilmistir.

2.2.3. Temsilci Vedalasma Soz Eylemleri

Ichi Rittoru no Namida dizisinde temsilciler grubuna ait 7 adet vedalasma soz

eylemi tespit edilmistir.

Temsilci vedalasma s6z eylemlerinin dordii sebep belirtme igeren, iigii ise durum
betimleme igeren vedalasmalarla olusturulmustur. Temsilci vedalasmalarin tiimiinde

dinleyicinin derecesinin -1 oldugu goriilmiistiir.
Sebep Belirtme iceren

Ichi Rittoru no Namida dizisinde sebep belirtme iceren 4 adet vedalagsma soz

eylemi bulunmaktadir.

Dinleyicinin Derecesi

Dinleyici -1

S6z Eylem Grubu Genel Toplam

TEMSILCILER 4 4
SEBEP BELIRTME iCEREN 4 4
KARA 4 4
Genel Toplam 4 4

Tablo 16: Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Sebep Belirtme Iceren Vedalasma Soz

Eylemleri

Sebep belirtme iceren vedalagmalarin tiimii Japoncada sebep belirten -kara ilgeci

ile gerceklestirilmis ve Dinleyici -1’e iletilmistir.

Sebep bildiren vedalagmalarda konusucu, gitmesine sebep olan durumu
bildirmekte veya ayrildiktan sonra dinleyiciyle yeniden iletisime gegecegini belirterek

karsisindaki kisiyi rahatlatmayr amaglamaktadir. Sebep bildirme iceren kullanimlarin
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tiim{i, konusucunun ailesine veya astina kullanilmistir ve vedalagsmanin birincil

konumunda yer almaktadir.
Durum Betimleme Iceren

Ichi Rittoru no Namida dizisinde durum betimleme igeren ii¢ adet vedalagsma sz

eylemi tespit edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

6z Eyl I Topl
S6z Eylem Grubu Dinleyici -1 Genel Toplam

TEMSILCILER 3 3
DURUM BETIMLEME iGEREN 3 3
ARU 1 1

110 2 2
Genel Toplam 3 3

Tablo 17: Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Durum Betimleme Igeren Vedalasma Séz

Eylemleri

Durum betimleme iceren vedalasma soz eylemleri ijo ve aru ile olusturulmus ve

yalnizca Dinleyici -1’e iletilmistir.

CC s =99

Durum betimleme igeren vedalasma séz eylemlerinde “jjo” ifadesini sinif
o0gretmeni Nishino, dersi bitirmek i¢in kullanmistir. “Chotto yotteku toko anda. (Benim
bir yere gitmem lazim.)” (Egashira vd., 2006, 36:35) ifadesi ise yakin arkadaslar arasinda

kullanilmustir.

2.2.4. Baglayic1 Vedalasma So6z Eylemleri

Ichi Rittoru no Namida dizisinde baglayicilar grubuna ait 5 adet vedalagsma soz
eylemi tespit edilmistir. Baglayicilar grubunda yer alan vedalasmalarin tiimii bildirim

igeren vedalagsma s6z eylemlerinden olusmaktadir.
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Bildirim iceren

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grubu = == : =
Dinleyici 0 Dinleyici -1 | Toplam
1

BAGLAYICILAR 4 5
BiLDIRiM ICEREN 1 4 5
IKU 3 3
ISOGU 1 1

AU 1 1
Genel Toplam 1 4 5

Tablo 18: Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Bildirim Iceren Vedalasma S6z Eylemleri

2
b

Bildirim iceren vedalasma s6z eylemlerinin 4 tanesinin “gitmek” eylemi “iku
birinin “acele etmek” eylemi “isogu” ve bir digerinin “gdrliismek” eylemi “au” ile

olusturuldugu goriilmiistiir.

Bildirim iceren vedalagma sz eylemleri ile konusucu, vedalagma esnasinda veya

vedalagmanin akabinde yapacagi/yapmayacagi bir eylemi dinleyiciye bildirmektedir.

Bu s6z eylemler arasinda “mo aemasen (artik goriisemeyiz)” (Egashira vd., 2006,
01:26:35) Aya’nin Haruto’ya yazdig1 bir mektubun sonunda kullanilmistir. Aya bu sz
eylemi, Haruto ile arkadasligini sonlandirma niyeti ile dile getirdiginden etkis6z eylem
boyutu da Onem tasimaktadir. Ancak ilerleyen zamanda Haruto ile yeniden

goriistiikklerinden s6z eylem gecgersiz olmustur.

Ichi Rittoru no Namida dizisinde yer alan vedalasma s6z eylemleri
degerlendirildiginde, aile ortaminda kullanilan vedalagma ifadelerinin 6n plana ¢iktigi
goriilmiistiir. Vedalagsma soz eylemlerinin iletildigi dinleyici derecelerinin siklik sirasina

gore Dinleyici -1, Dinleyici 0 ve Dinleyici +1 oldugu saptanmustir.

Vedalasma esnasinda konusucular siklik sirasina gore disa vurumsallar,
yonlendiriciler, temsilciler ve baglayicilar gruplarinda yer alan séz eylemlerini
kullanmistir. Disa vurumsallar grubunda en sik kullanilan vedalasma s6z eyleminin tiirii

ise “yalnizca vedalagma” s6z eylemidir.
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3. ATELIER DIZiSI
3.1. Atelier Hakkinda Genel Bilgiler

Atelier dizisi, el yapim liikks i¢ ¢amasir1 tasarimcist Mayumi Nanjo’nun Tokyo
Ginza’da bulunan Emotion adli diikkaninda ise baslayan yeni mezun Mayuko Tokita’nin
moda endiistrisinde kendine yer bulma cabasini ve Emotion’da gelismesini konu

almaktadir (Andawea, t.y.).

Fuji TV’nin yapimciligini tstlendigi dizi, 2015 yilinda 50 {ilkede 62 milyondan
fazla tiyesi bulunan internet televizyonu agi Netflix’te yaymlanmistir ve Fuji TV’ nin
Netflix’e sagladigi ilk orijinal drama olma 6zelligini tasimaktadir. s hayatinda yer alan
kadinlarin yasantisin1 betimlemeyi hedefleyerek senaryosu olusturulan dizi, Japonya’yla

kisitl kalmayarak kiiresel bir izleyici kitlesini hedeflemistir (Fuji TV, t.y.).

Atelier dizisinin yayin ve yapim bilgilerini igeren tablo asagida yer almaktadir.

Atelier
Yapim Sirketi Netflix, Fuji Television Network INC.
Kanalh Netflix
Yonetmen I.{yﬁt.a Ogata
Hiroki Hayama
Yapimci Daisuke Sekiguchi
Senarist Naoko Adachi
Yaymn Yih 2015
Boliim Sayisi 13 Bolim
Boliim Siiresi 45 dk.

Tablo 19: Atelier Dizisinin Yayin ve Yapim Bilgileri

Atelier, i3 temali olmas1 ve karakterlerin aile, romantizm vb. 6zel yasantilarin

merkeze almamasi dolayisiyla resmi ortamda kullanilan ¢alisan-igveren, ¢alisan-miisteri,
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i3 arkadas1 gibi rollere sahip konusucularin kullandigi vedalasma ifadelerinin

gbzlemlenmesine olanak saglamistir’’.

3.2. Atelier’de Yer Alan Vedalasma S6z Eylemleri

Atelier dizisinde 138 adet vedalasma s6z eylemi tespit edilmistir. Bu soz
eylemlerle konusucularin disa vurumsallar, yonlendiriciler, temsilciler ve baglayicilar s6z
eylem gruplarindan yararlandigr goriilmiistiir. Atelier’de kullanilan vedalasma soz

eylemlerinin gruplari ve tiirleri, asagidaki tabloda yer almaktadir.

S6z Eylem Grubu Toplam Adet

DISA VURUMSALLAR 122
Yalnizca Vedalasma 61
Yalnizca Vedalasma Yaniti 20
Tesekkiir iceren 15
Oziir igeren 10

Destekleme iceren
Duygu-Durum Bildirme iceren
Dilek iceren
Tesekkiir Yaniti iceren
YONLENDIRICILER
Selam Soyleme igeren
Davet iceren
Sorumluluk Yiikleme iceren
Emir iceren
BAGLAYICILAR
Bildirim igeren
TEMSILCILER
Durum Betimleme iceren
Genel Toplam 138

Tablo 20: Atelier Dizisinde Yer Alan Vedalasma S6z Eylemleri

NNNNPFPPRPNWNNPEDO

Atelier’de kullanilan vedalagsma s6z eylemlerinin disa vurumsallar grubunda
yogunlastig1r goriilmektedir. Disa vurumsallar grubunda siklik sirasina gore yalnizca

vedalasma, yalnizca vedalasma yaniti, tesekkiir igeren, 0ziir iceren, destekleme igeren,

37 Atelier dizisinde yer alan konusma ortamlarmi ve karakterlerin birbiriyle olan iligkisini gdsteren tablo
ekte yer almaktadir. (Bkz. sayfa 184)
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duygu-durum bildirme igeren, dilek igeren ve tesekkiir yaniti iceren soz eylemlerle
vedalagsma saglanmistir. YOnlendiriciler grubunda ise selam sdyleme igeren, davet igeren,
sorumluluk yiikleme igeren ve emir iceren kullanimlar yer almaktadir. Temsilciler
grubunda durum betimleme igeren; baglayicilar grubunda ise bildirim igeren soz

eylemlerle veda edildigi tespit edilmistir.

Atelier, galigsma ortamini merkeze alan bir dizi oldugundan Ichi Rittoru no Namida
ile kiyaslandiginda disa vurumsallar grubunda tesekkiir ve 6ziir iceren ifadelerin sayisinin

daha fazla oldugu goriilmiistiir.

3.2.1.D1sa Vurumsal Vedalasma S6z Eylemleri

Atelier dizisinde 122 adet disa vurumsal vedalagsma s6z eylemi tespit edilmistir.
Siklik sirasina gore disa vurumsal vedalagsma séz eylemlerinin tiirleri su sekildedir:
yalnizca vedalagsma, yalnizca vedalasmayi yanitlama, tesekkiir iceren, Oziir igeren,

destekleme iceren, duygu-durum bildirme igeren, dilek iceren ve tesekkiir iceren.

Yalnizca Vedalasma

Atelier’de 61 adet yalnizca vedalasma séz eylemi bulunmaktadir. Yalnizca

vedalasma s6z eylemlerinin dinleyici derecelerini gosteren tablo asagida yer aldigi

sekildedir.

S5z Eylem Grubu Dinleyicinin Derecesi Genel
Toplam
DISA VURUMSALLAR 15 31 15 61
YALNIZCA VEDALASMA 15 31 15 61
DEWA/JAA 1 14 5 20
OTSUKARE SAMA 6 2 3 11
SHITSUREI SHIMASU 3 4 7
MATA 4 2 6
YOROSHIKU ONEGAISHIMASU |2 3 5
ITTEKIMASU 3 1 4
ITTERASSHAI 1 2 3
OSAKI NI 1 1 2
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SAYONARA 1 1

NOCHI HODO 1 1

OJAMA SHIMASU 1 1
Genel Toplam 15 31 15 61

Tablo 21: Atelier Dizisinde Yalnizca Vedalagsma S6z Eylemleri

Atelier’de yer alan yalnizca vedalagsma soz eylemlerinin siklik sirasina gore
dewa/jaa, otsukare sama, shitsurei shimasu, mata, yoroshiku onegaishimasu, ittekimasu,
itterasshai, osaki ni, sayonara, nochi hodo ve ojama shimasu ile olusturuldugu
goriilmiistiir. S6z konusu ifadelerin yarisindan fazlast Dinleyici 0 grubuna aitken
Dinleyici +1 ve Dinleyici -1 arasinda da esit bir dagilim s6z konusudur. Dinleyici 0
grubuna en yogun kullanilan vedalagma s6z eylemlerinin ise “dewa/jaa” ile olusturuldugu

goriilmektedir.

En sik kullanilan vedalagma ifadesinin dewa/jaa ile olusturuldugu gorilmiistiir.
Dewaljaa ile olusturulan vedalagmalarin tiimii birincil konumdadir ve tiimii, konusma
ortamindan ayrilan konusucular tarafindan dile getirilmistir. Dinleyici +1°e dewa/jaa’nin
“dewa’ varyant1 kullanilmistir. Bu kullanim (Sekiguchi, 2015, 23:33) Mayuko’ya ait olup
Emotion’daki isinden istifa ettigi ciddi ve gergin bir tona sahip olan konusmasinin
sonunda yer almaktadir. Mayuko bu kullanimi ile, konusma ortaminda bulunan
katilimcilarin ¢ogu ile bir daha goériismemek niyetinde oldugundan dewa kullaniminin
akabinde ortamdan ¢ikmaya yonelmistir. Dolayisiyla konusucu ve katilimcilari iliskisini
bitirme niyeti tasidigindan bir etkis6z eylem boyutundan bahsetmek miimkiindiir. Ancak
s0z konusu etkis6z gecersiz olmustur zira Mayuko konusma ortamindan ayrilamadan
patronu Mayumi kendisini sert bir sekilde durdurarak izahat istemistir. Dinleyici 0’a
kullanilan vedalagsma s6z eylemlerinin dordli dewa, onu ise jaa ile olusturulmustur. Dewa
ile olusturulan vedalagsma s6z eylemlerinin biri yalnizca dewa iken diger dort varyant
eksiltili anlatim yoluyla olusturulmustur. Dinleyici 0’a jaa ile olusturulan dokuz
vedalagsmanin ja, jaa, jaa ne ve “Oyleyse ben” anlamina gelen bir anlatim olan “jaa

watashi wa” ile gergeklestirildigi goriilmiistiir. Bu kullanimlar arasinda ja kisaltmasini
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bir erkek kullanmigsken kalan kullanimlar kadinlara aittir. Dinleyici -1’e dewa

kullanilmamis ve tiim vedalagsmalar jaa ne ile olusturulmustur.

Otsukare sama ifadesi, konusucunun karsisindaki kisinin emegini takdir ettigini
gosteren bir kullanimdir. Ayn1 zamanda igyeri gibi ortamlarda 6nden ¢ikan kisiye bir
selamlama olarak da kullanilmaktadir. Ateleir’de 11 kez kullanilan ifade, sozli
konusmada is ¢ikisinda dile getirilmistir. Otsukare sama ve varyantlar1 vedalasmanin

hem birincil hem de ikincil konumunda yer almaktadir.

Shitsurei shimasu 1ifadesi 7 kez kullanilmis olup Dinleyici -1’e¢ hig
kullanilmamustir. Shitsurei shimasu vedalagsma s6z eylemini dile getiren konusucu, her
durumda konusma ortamindan ayrilmistir. Bu s6z eylemi Mayuko bir kez, “shitsurei
shimashita” (Sekiguchi, 2015, 40:21) seklinde gegmis zaman kibar ¢ekimde kullanmustir.
Mayuko, kendi sirketi Emotion’in reklamini yaptirmak maksadiyla gittigi moda
dergisinin editoriinden olumsuz bir yanit alip ayn1 zamanda sektor hakkindaki bilgisizligi
nedeniyle de huzursuz olmus ve utanmistir. Bu sahnenin sonunda, editére hediye olarak
getirdigi geceligi geri alip tepkili bir bicimde ayrilirken shitsurei shimashita varyantini
kullanmustir. Atelier’de shitsurei shimasu’in gegmis zamanda kullanildigi tek vedalagma

ifadesi olan shitsurei shimasu, konusucunun tepkisini yansitmaktadir.

Mata 1ile olusturulan 6 adet vedalasma s6z eylemi bulunmaktadir. Bu
vedalagsmalarin Dinleyici +1’e kullanilmadigi goriilmektedir. Mata ile olusturulan
vedalagsmalar hem birincil hem de ikincil konumda yer alabilmektedir. Mata kullanimi
konusucularin sonraki goriismelerine atifta bulunmaktadir. Bu baglamda “yarin™ vb.
zaman belirten bir sozciikle birlikte dile getirildigi gibi, belirli bir zaman belirtmeden de
kullanilmistir. Mata kullanimlarinin arasinda “mata zehi (tekrar muhakkak)” (Sekiguchi,

2015, 14:06) vedalagsmasi, Emotion’in mesai saatleri disinda diikkana gelen bir miisteriye
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Mayuko tarafindan kullanilmistir. Bu sahnede Emotion’in agik olmadigini belirten

Mayuko, miisteriye mahcubiyetini dile getirerek miisteri ile vedalagmistir.

Yoroshiku onegaishimasu ifadesi Atelier’de bes kez kullanilmistir. Kullanimlarin

tiimil, is ortaminda goriilmiis ve Dinleyici -1’e kullanilmamustir.

Ittekimasu vedalagsmasi dort kez kullanilmistir. Bu kullanimlarin {i¢ii, isyeri
disinda yapilacak bir goérevin yerine getirilecegi zaman Emotion’dan ¢ikarken
sOylenmistir. Bir kullannm ise Hiromi, kizi Rino’yu bale dersine birakirken Rino

tarafindan annesine sdylenmistir.

Itterasshai vedalasma esnasinda ti¢ kez kullanilmistir ve bu kullanimlarin timdi,

dinleyiciyi ugurlayan konusucu tarafindan dile getirilmistir.

Osaki ni ifadesi konugsma ortamindan dinleyiciden 6nce ayrilan kisilerce iki kez
kullanilmistir.  Osaki ni kullanimlarinin  her ikisi mekansal olarak Emotion’da

kullanilmistir.

Sayonara vedalagma ifadesi ise Mayuko tarafindan bir kez kullanilmistir. Mayuko,
Kaji’ye soyledigi “sayonara” (Sekiguchi, 2015, 16:47) ile konusma ortamini aceleci bir

sekilde terk etmistir.

Nochi hodo, Hiromi’nin kizi Rino’yu bale dersine gegirdikten sonra Kishikawa
Bale Okulu’nun oniinde bir baska veli, Hiromi ile vedalastigi esnada kullanilmistir

(Sekiguchi, 2015, 12:41).

Ojama suru ise “Dewa sassoku ojama shimashita” (Sekiguchi, 2015, 19:37)
varyanti ile birincil konumda kullanilmistir. Bu ifadeyi Yuri, bir baska sirket calisani

olarak goriistiigii Mayumi’nin ofisinden ¢ikarken kullanmistir.
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Yalnizca Vedalasma Yaniti

Dinleyicinin Derecesi

52 Evl
LT CLL Dinleyici +1 | Dinleyici 0 Dinleyici -1
3 14 3

DISA VURUMSALLAR 20
YALNIZCA VEDALASMA YANITI | 3 14 3 20
HAI 3 12 1 16

UN 2 2 4
Genel Toplam 3 14 3 20

Tablo 22: Atelier Dizisinde Yalnizca Vedalagsma Yanitlayan S6z Eylemler

Atelier dizisinde 20 adet yalnizca vedalagsmay1 yanitlayan s6z eylem kullanilmistir.
Yalnizca vedalagmay1 yanitlama islevi olan s6z eylemlerin hai ve un sozciikleri ile

olusturuldugu goriilmektedir.

Yalnizca vedalagsmay1 yanitlamada daha kibar bir kullanim olan hai, sayica daha
fazla kez kullanilmistir. Hai yanit1 tim dinleyici derecelerine kullanilirken un yanitinin
Dinleyici +1’e kullanilmadig1 goriilmistiir. Hai ve wun yanitlarinin varyantlar

bulunmazken; tiim yanitlar vedalagmanin ikincil pozisyonunda yer almaktadir.

Tesekkiir Iceren

Dinleyicinin Derecesi Genel

S6z Eylem Grubu

Toplam

DISA VURUMSALLAR 1 12 2 15

TESEKKURICEREN 1 12 2 15
ARIGATO 1 7 1 9
DOMO 2 1 3
GOCHISO SAMA 2 2
TASUKARU 1 1

Genel Toplam 1 12 2 15

Tablo 23: Atelier Dizisinde Tesekkiir Iceren Vedalasma S6z Eylemleri

Atelier dizisinde tesekkiir igeren 15 adet vedalasma s6z eylemi bulunmaktadir. Bu
s0z eylemler siklik sirasina gore arigato, domo, gochiso sama ve tasukaru ile
olusturulmustur. Tesekklir igeren vedalasma séz eylemlerinin agirlikli olarak Dinleyici 0

grubuna kullanildig1 goriilmiistiir.

72



Arigato ile olusturulan 9 adet vedalasma ifadesi tespit edilmistir. Bu ifadeler
arasinda Dinleyici -1’e diiz ¢ekimde arigato kullanilmistir. Gegmis zaman kibar ¢ekimde
arigato gozaimashita varyantt 6 kez kullamlmistir ve bu kullamimlarin 5 tanesi
miisterilere sdylenmisken biri, miisterinin nakliyesini gerceklestiren ¢alisanin miisteriye

sOyledigi arigato gozaimashita vedalagsmasina yanit olarak kullanilmastir.

Démo ile olusturulan 3 adet tesekkiir iceren vedalasma s6z eylemi bulunmaktadir.
Bu kullanimlarin ikisi yalnizca domo ile olusturulmus ve Dinleyici 0’a kullanilmistir.
Domo’nun diger varyantt “Uyart i¢in sag ol” anlamima gelen “gochitkoku domo”
(Sekiguchi, 2015, 04:33) ile olusturulmustur. Bu vedalasma ifadesini Mayumi, Reiko ve
Shiiko ile olan aksam yemeginden 6nden ayrildigi esnada Shiko’ya cevaben kullanmistir.

Démo’nun bu varyanti, kullanildig1 baglamda sakaci bir tona sahiptir.

Yemek sonrasi tesekkiirii belirten bir ifade ola gochiso sama iki kez kullanilmastir.
Her iki kullannm da disarida yeme-igme sonrasi ¢alisana sdylenmis ve kibar ge¢mis

zaman ¢ekiminde kullanilmistir.

Son olarak, konusucunun karsisindaki kisiye yardimlari i¢in minnetini dile
getirmesine yarayan tasukarimashita ifadesi vedalagsma esnasinda bir kez kullanilmistir.
“Tasukarimashita” (Sekiguchi, 2015, 08:57) ifadesini Mayuko, Aya’ya olan minnetini

vurgulamak amaciyla kullanmistir.
Oziir iceren

Atelier’de 6ziir igeren 10 adet vedalagsma s6z eylemi yer almaktadir.

Dinleyicinin Derecesi

Dinleyici +1 Dinleyici 0

S6z Eylem Grubu

DISA VURUMSALLAR 2 8 10

OzUR ICEREN 2 8 10
SUMIMASEN 2 7 9
GOMENNASAI 1 1

Genel Toplam 2 8 10

Tablo 24: Atelier Dizisinde Oziir Iceren Vedalasma S6z Eylemleri
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Oziir igeren kullanimlarin Dinleyici -1°e kullanilmadig1 gériilmiistiir. Oziir igeren
vedalagsmalarin dokuzu, konusucunun karsisindaki kisiye 6ziir, minnet gibi duygularini
aktarmasimi saglayan sumimasen sOzciigli ile olusturulmusken biri Oziir bildiren

gomennasai ile olusturulmustur.

Sumimasen ile olusturulan ifadelerin sekizi is ortaminda ¢alisma arkadaslar1 veya
farkli sirket calisanlar1 arasinda kullanilmistir. Sumimasen ile olusturulan vedalasma
ifadelerinden biri ise birincil konumda yer almaktadir ve cevaben gomennasai ifadesi
kullanilmistir. S6z konusu vedalasma, Fumika ve Kaji arasinda geg¢mektedir. Kaji,
Emotion’in defilesinden hasta oldugu i¢in erken ayrilmak zorunda kalmistir. Ancak
merakina yenik diisiip defilenin sonlarinda geri donmiistiir. Defileye giremediginden
koridorda karsilastigi ve tanmimadigi Fumika’ya defilenin nasil oldugunu sormustur.
Fumika, bilmedigini sdyleyerek “suimasen” ifadesiyle vedalasmis ve Kaji de bu

vedalagmay1 “gomennasai” olarak yanitlamistir (Sekiguchi, 2015, 01:26).
Destekleme Iceren

Atelier’de destekleme iceren 5 adet vedalasma s6z eylemi bulunmaktadir.

Dinleyicinin Derecesi

Dinleyici 0 Dinleyici -1
1

S6z Eylem Grubu Genel Toplam

DISA VURUMSALLAR 5 6
DESTEKLEME iCEREN 1 5 6
GANBARU 1 4 5
MAKERU 1 1
Genel Toplam 1 5 6

Tablo 25: Atelier Dizisinde Destekleme Iceren Vedalasma Soz Eylemleri

Destekleme igeren vedalasma soz eylemleri, siklik sirasina gore ganbaru ve

makeru ile olusturulmus ve Dinleyici +1°e hi¢ kullanilmamuistir.

Destekleme iceren vedalasmalarin dordii, konusucunun karsisindaki kisiyi

desteklemesini iceren ganbatte ifadesi ile kurulmustur. Bu kullanimlarin biri anneden
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kizina, ikisi arkadasa, biri patrondan ¢alisanlarina, bir digeri ise yash bir kadindan yeni

tanistig1 bir kadina iletilmistir.

Bir diger destekleme igeren kullanim ise “yenilmek” eylemi makeru ile
olusturulmustur. Bu kullanimda Yuri, yakin arkadasi Mayuko’ya “Tokyo’ya yenilme”
diyerek veda etmistir. S6z konusu sahnede hem Yuri hem de Mayuko, yabancis1 olduklari
Tokyo’da ilk is gilinlerine gitmek {izere vedalagmistir. Yuri’nin vedalagmasi sakact bir

tonda dile getirilmistir.
Duygu-Durum Bildirme iceren

Atelier’de 4 adet duygu-durum bildirme iceren vedalasma soz eylemi tespit

edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grubu . .. . .
Dinleyici +1 Dinleyici -1
2 2

DISA VURUMSALLAR 4
DUYGU-DURUM BILDIRME iCEREN 2 2 4
URESHII 2 2

I 1 1
WAKARU 1 1
Genel Toplam 2 2 4

Tablo 26: Atelier Dizisinde Duygu-Durum Bildirme i¢eren Vedalasma Séz Eylemleri

2

S6z konusu kullanimlarm ikisi “mutlu, sevingli” soézciigii “ureshii”, biri “iyi
€6

sOzciigii “ii” ve bir digeri ise “anlamak” eylemi “wakaru” ile olusturulmustur. Duygu-

durum bildirme i¢eren vedalagsmalarin Dinleyici 0’a iletilmedigi de goriilmektedir.

Ureshii ile olusturulan vedalasma ifadelerinden biri “Anlamaniza sevindim”
anlamina gelen “Gorikai itadakete ureshii desu” (Sekiguchi, 2015, 38:46) ifadesidir. Bu
ifade, Jin tarafindan Yichird’ya sdylenmistir. Aralarinda bir tiir rekabet olan farkl sirket
caligsanlar arasinda, gergin bir tonda gerceklesen konusmanin sonunda dile getirilen bu
ifade, Jin’in Yiichird’ya iistiinliik taslamak i¢in kullandig1 bir vedalasmadir. Ureshii ile

olusturulan bir diger ifade Mayuko tarafindan Aya’ya sdylenmistir. Bu kullanimda Jin’in
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Yiichirdo’ya ilettigi ureshii ifadesindeki gibi imali bir anlama rastlanmamaktadir.
Mayuko’nun dile getirdigi ifade “Kochira ni kite itadaketa dake de ureshikatta desu
(Yalnizca gelmis olmaniz bile bizi ¢cok mutlu etti)” (Sekiguchi, 2015, 33:37) ifadesidir.
Defile salonunun kapisinda Aya’yr gecirirken kullandigi bu ifade ile Mayuko

memnuniyetini dile getirmektedir.

[i ile olusturulan kullanim “Tamam yeter” anlamina gelen “mo ii” ile; wakaru ile
olusturulan kullanim ise “Anladim” anlamina gelen “wakatta” ile olusturulmustur. Bu
ifadelerin her ikisi Mizuki’nin kiz1 Anna tarafindan bir telefon konusmasinin sonunda
annesine soylenmistir. Bu konusmada Anna, annesi Mizuki’nin tasarimlarinin da yer
aldig1 defileye arkadaslariyla goriismek istedigi i¢in gelmek istemedigini haber
vermektedir. Ancak Mizuki, kizina karsi ¢ikarak kiminle goriisecegine dair sorular
sorunca Anna konusmay1 kesmek ve annesinin sorularindan kagmak i¢in mo ii ifadesini
kullanmis ve hemen ardindan istemeyerek de olsa gelecegini ima eden “wakatta” ifadesi

ile telefonu kapatmistir.

Dilek iceren

Atelier’de dilek igeren 4 adet vedalasma s6z eylemi tespit edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi Genel

52 Evl
56z Eylem Grubu Dinleyici +1 Dinleyici 0 Dinleyici-1 |Toplam
1

DISA VURUMSALLAR 1 2 4
DILEK iCEREN 1 2 1 4
INORU 1 1 2
-WOo 1 1

KI WO TSUKETE 1 1
Genel Toplam 1 2 1 4

Tablo 27: Atelier Dizisinde Dilek igceren Vedalasma S6z Eylemleri

Dilek iceren vedalasma séz eylemleri inoru, -wo ve ki wo tsukete ile
olusturulmustur. Dilek iceren kullanimlarin her dereceden dinleyiciye ilettigi

goriilmektedir.
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Dilek iceren vedalagsma séz eylemlerinin tiimii birincil konumda yer almaktadir.
Bu s6z eylemlerin ikisi “dilemek” eylemi “inoru” ile olusturulmustur. Bu kullanimlarin
birinde Emotion defile giinli yogun bir hazirlik igerisindedir ve Kaji rahatsizlandig1 i¢in
defile baslamadan eve gdnderilmistir. Kaji Mayuko’ya “Jaa seiko inottemasu (Oyleyse
basarilar dilerim)” (Sekiguchi, 2015, 14:06) diyerek veda etmis ve eve donmek lizere
ayrilmigtir. Bu kullanim, tiim diziler arasinda dilek iceren vedalasma s6z eyleminin

konusucunun iistiine kullanildig: tek 6rnektir.

Bir diger inoru kullanimi ise Rin’e aittir. Mayuko Emotion’da ¢aligmaya yeni
basladiginda Carolina Herrera adli magazadan teslimat almaya gonderilmistir.
Magazadan ¢ikarken hem sube miidiiri hem de Emotion’in miisterisi olan Rin,

Mayuko’yu gegirirken Emotion’in yaklasan 6zel defilesinde basarilar dilemistir.

Dilek iceren bir diger vedalagsma s6z eylemi, Mizuki tarafindan kullanilmistir.
Emotion’in tiim ¢alisanlar1 iki haftalik tatile ¢itkmadan 6nce kapinin 6niinde vedalasirken
Mizuki herkese “Jaa yoi kyiijitsu wo! (Oyleyse herkese iyi tatiller!)” diyerek veda etmistir.
Son dilek i¢eren vedalagsma ise Reiko tarafindan kullanilmistir. Reiko, aksamiistii isten

cikan Mizuki’yi “Ki wo tsukete ne (Kendine dikkat et)” diyerek ugurlamistir.
Tesekkiir Yamit1 iceren

Atelier’de yalnizca tesekkiirii yanitlamaya yarayan iki adet vedalagsma séz eylemi

tespit edilmistir.
Toplam
DISA VURUMSALLAR 1 1 2
TESEKKUR YANITI iCEREN |1 1 2
DO ITASHIMASHITE 1 1
DOMO 1 1
Genel Toplam 1 1 2

Tablo 28: Atelier Dizisinde Tesekkiir Yanit1 Iceren Vedalasma S6z Eylemleri

77



Tesekkiir yanit1 iceren vedalasma soz eylemleri do itashimashite ve domo ile
olusturuldugu gorilmektedir. Tesekkiir yanit1 iceren vedalasma s6z eylemlerinin

Dinleyici +1’e iletilmedigi goriilmektedir.

Shiko, Mayumi’nin “Uyarin i¢in ¢ok sag ol” vedalagsmasina Mayumi ile ayni
sekilde sakact bir tonda “Do itashimashitete (Rica ederim)” (Sekiguchi, 2015, 04:35)

diyerek yanit vermistir. “Domo” yanit1 ise restoran ¢alisanindan miisteriye iletilmistir.

3.2.2. Yonlendirici Vedalasma Soz Eylemleri

Atelier dizisinde 7 adet yonlendiriciler grubuna ait vedalagma s6z eylemi tespit
edilmistir. Yonlendiriciler grubunda siklik sirasina gore selam sdyleme iceren, davet
iceren, sorumluluk yiikleme iceren ve emir i¢eren vedalagma s6z eylemleri kullanilmistir.

Yonlendirici vedalagma s6z eylemleri, Dinleyici +1°e kullanilmamastir.
Selam Soyleme Iceren

Dinleyicinin Derecesi

So6z Eyl | Topl
6z Eylem Grubu Dinleyici 0 Dinleyici -1 Genel Toplam

YONLENDIRICILER 2 1 3
SELAM SOYLEME iCEREN 2 1 3
YOROSHIKU 2 1 3
Genel Toplam 2 1 3

Tablo 29: Atelier Dizisinde Selam Sdyleme Iceren Vedalasma S6z Eylemleri

Selam sdyleme iceren vedalagsmalarin tiimii yoroshiku sézciiglinii igermektedir ve
olumlu tonda kullanilmistir. Buradaki yoroshiku, konusucunun dinleyici yoluyla bir
baskasina iyi dileklerini iletmesini yarayan bir sdzciik anlaminda kullanilmaktadir. Selam
sOyleme iceren vedalagsma sz eylemleri ile konusucu, karsisindaki kisi ile olan iligkisini

ortak bir tanidik vasitasi ile pekistirmektedir.
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Davet iceren

Dinleyicinin Derecesi

Soz Eyl 1 Topl
6z Eylem Grubu Dinleyici 0 Dinleyici -1 Genel Toplam
1 1

YONLENDIRICILER

DAVET iCEREN 1 1 2
-TE KUDASAI 1 1

-YO 1 1
Genel Toplam 1 1 2

Tablo 30: Atelier Dizisinde Davet igeren Vedalasma S6z Eylemleri

Atelier’de davet igeren iki adet vedalasma s6z eylemi bulunmaktadir. Bu s6z
eylemler -te kudasai ve -yo ile olusturulmustur. Davet igeren vedalagsma s6z eylemleri

Dinleyici +1°e iletilmemistir.

Davet iceren vedalagmalarin biri Yamazaki tarafindan Kaji’ye sOylenmistir.
Mayuko ve Yuri, Shikishima Kafe’nin diizenli miisterileri; Yamazaki ise Shikishima
Kafe’nin ¢aligsanidir. Mayuko ve Yuri'nin Shikishima’da oldugu bir aksam Kaji Mayuko
ile konugmak icin gelmis ve konusmasini bitirdikten sonra kalkarken herhangi bir sey
siparis etmedi8i icin Yamazaki’ye mahcubiyetini dile getirmistir. Bunun {izerine
Yamazaki Kaji’ye “Kondo mata yukkuri kite kudasai (Bir dahaki sefere daha uzun gelin)”
(Sekiguchi, 2015, 26:43) diyerek veda etmistir. Olumlu tonda kullanilan bu ifade ile
Yamazaki ayn1 zamanda Kaji’ye aralarinda herhangi bir sorun olmadigiin imasinda

bulunmaktadir.

Bir diger davet ifadesi ise Sarii tarafindan Mayuko’ya sdylenmistir. Sarii, ¢alistig
esnada Mayuko ile karsilasmis ancak o an kendisine yeterli vakit ayiramadigindan
vedalagsma esnasinda “Mata kondo gohan tabeyo (Bir dahakine yemek yiyelim)”

(Sekiguchi, 2015, 12:30) diyerek Mayuko’nun yanindan ayrilmistir.
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Sorumluluk Yiikleme iceren

Dinleyicinin Derecesi

6z Eyl | Topl
S6z Eylem Grubu Dinleyici -1 Genel Toplam

YONLENDIRICILER 1
SORUMLULUK YUKLEME iCEREN 1 1
TANOMU 1 1
Genel Toplam 1 1

Tablo 31: Atelier Dizisinde Sorumluluk Yiikleme Iceren Vedalasma S6z Eylemi

Atelier’de bir adet sorumluluk yiikleme iceren vedalasma s6z eylemi

kullanilmistir. Bu kullanim tanomu ile olusturulmus ve Dinleyici -1’e iletilmistir.

Sorumluluk yiikleme iceren vedalagsma ifadesi “O zaman sana birakiyorum”

anlaminda kullanilmis olup Mayumi tarafindan Reiko’ya sdylenmistir.

Emir Iceren

Dinleyicinin Derecesi

Dinleyici -1

S6z Eylem Grubu Genel Toplam

YONLENDIRICILER 1 1
EMIR iCEREN 1 1
ISOIDE 1 1
Genel Toplam 1 1

Tablo 32: Atelier Dizisinde Emir igeren Vedalasma Séz Eylemi

Atelier’de emir iceren bir adet vedalasma s6z eylemi bulunmaktadir. Bu kullanim

acele etmek eylemi isoide ile olusturulmus olup Dinleyici -1’e iletilmistir.

Emir iceren vedalagsma ifadesini Mizuki, ilk is gliniinde Mayuko’ya kullanmastir.
Mizuki, Mayuko’yu is i¢in bir yere gondermeyi istemektedir. Ancak Mayuko caligma
hayatinin ilk giinii oldugundan is yogunluguna sasirmis bir bicimde durup etrafim
izlerken Mizuki “Isoide! (Cabuk!)” (Sekiguchi, 2015, 06:21) diyerek ciddi bir tonla
Mayuko’yu uyarmig ve gondermistir. Emir igeren vedalasma soz eylemi dinleyiciyi

harekete gecirmek i¢in kullanilmistir.
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3.2.3. Baglayic1 Vedalasma Soz Eylemleri

Atelier’de 7 adet baglayicilar grubuna ait vedalasma s6z eylemi tespit edilmistir.
Baglayicilar grubunda yer alan vedalasma s6z eylemlerinin tlimiiniin tiirii bildirim

icerendir.
Bildirim iceren

Dinleyicinin Derecesi

52 Eyl | Topl
e S e Dinleyici+1 | Dinleyici0 | Dinleyici-1 | Ccne! Toplam
3 2 2

BAGLAYICILAR

BiLDiRiM iCEREN 3 2 2 7
-TE KURU 2 2
SURU 2 2
TODOKU 1 1
ARATAMERU 1 1
IKU 1 1

Genel Toplam 3 2 2 7

Tablo 33: Atelier Dizisinde Bildirim Iceren Vedalasma S6z Eylemleri

Baglayici vedalasma s6z eylemlerinin tiimiinin tiirii  bildirim igeren
vedalagmalardir. Bildirim igeren vedalasma s6z eylemleri -fe kuru, suru, todoku,

aratameru ve iku ile olugturulmustur.

Bildirim iceren vedalasma soz eylemlerinin {icii Mayuko tarafindan Dinleyici
+1’e sOylenmistir. Bu kullanimlarin tiimii mekansal olarak Emotion’da yer almaktadir.
Mayuko bu vedalagmalar ile isyerinde iistline yapacagi isi bildirmektedir. Tim

kullanimlar teyit anlami igeren “ne” son eki ile gerceklestirilmistir.

Yapmak anlamina gelen suru ile gergeklestirilen kullanimlarin her ikisi Dinleyici
-1’e yoneliktir. Burada her iki durumda da Dinleyici -1 Mayuko’dur. Suru ile olusturulan
vedalagsmalarin birinde Jin, Mayuko ve Sosuke konusurken bir is i¢in Sosuke’yi yaninda
gotiirmesi gerektiginden Mayuko’ya “Jaa shibaraku okari suru yo (O zaman biraz 6diing
aliyorum)” (Sekiguchi, 2015, 25:04) diyerek Sosuke’yi de almis ve konusma ortamindan

ayrilmigtir. Bir diger kullanimda ise Yuri, her ikisi de ise gitmek iizere ayrilirken
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Mayuko’ya “Mata méru suru (Yine mesaj atarim)” (Sekiguchi, 2015, 03:35) diyerek veda

etmis ve konusma ortamindan ayrilmstir.

Aratameru eylemi ile olusturulan vedalasmanin kullanildigi sahnede Mayuko,
moda dergisi editorii Nagai ile goriismek icin derginin yer aldig1 sirkete gitmis ancak
randevusuz geldigi i¢cin goriisememistir. Resepsiyonla olan konusmasmin sonunda
Mayuko yeniden gelecegini bildiren “Mata aratamemasu” (Sekiguchi, 2015, 09:57)

ifadesi ile sirketten ayrilmistir.

Son baglayici vedalasma so6z eylemi ise “Mo ikimasu (Artik gidiyorum)”
(Sekiguchi, 2015, 44:18) ile olusturulmustur. Bu vedalagma giindiiz Shikishima Kafe’de
Seiran tarafindan annesi Mayumi’ye sdylenmistir. Mayumi, artik calisma hayatina atilmis
ve evlenmek tlizere olan oglu Seiran’i en son ortaokula giderken gOrmiistiir. Seiran
annesinden bekledigi yakinlig1 goremedigi i¢in keyifsiz bir bigimde gidecegini bildirerek

konusma ortamindan ayrilmaya yonelmistir.

32.4. Temsilci Vedalasma Soz Eylemleri

Atelier dizisinde iki adet temsilci vedalagma s6z eylemi tespit edilmistir. Temsilci

vedalasma s6z eylemleri, durum betimleme igeren s6z eylemler ile olusturulmustur.

Durum Betimleme Iceren

Dinleyicinin
So6z Eylem Grubu Derecesi Genel Toplam
TEMSILCILER 2 2
DURUM BETIMLEME iCEREN 2 2
-DESHO 1 1
-DESU 1 1
Genel Toplam 2 2

Tablo 34: Atelier Dizisinde Durum Betimleme I¢eren Vedalasma Soz Eylemleri
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Temsilci vedalasma s6z eylemlerinin biri -desu kosaci ile olusturulurken diger
kullanim -desho ile olusturulmustur. Temsilciler grubunda yer alan vedalagsma soz

eylemleri Dinleyici 0’a iletilmistir.

Bu kullanimlarin her ikisi de Yuichird tarafindan Jin’e sOylenmistir. Bu
kullanimlarin ilki Yichird’nun isyeri olan Vanderbilts’de dile getirilmistir. Jin ve
Yiichird rekabet igerisinde olan iki karakter oldugundan gergin gecen konusmalarinin
sonunda Yiichird Jin’e “Bijinesu wa sonna kireigoto janai yo (Is diinyasinda lafla peynir
gemisi yiirimez yalmz)” (Sekiguchi, 2015, 38:54) diyerek konusma ortamindan
ayrilmistir. Bir sonraki temsilci vedalasma s6z eylemi ise adliyede dile getirilmistir. Bu
kullanimda Jin’in sirketi Emotion Yuichird nun sirketi Vanderbilts tarafindan davaya
verildiginden ikili adliyede karsilasmis ve yine gergin gecen bir konusma yapmislardir.
Bu konusmanin sonunda ise Yiichird daha 6nce kullanmis oldugu vedalasma ifadesine
atifta bulunarak “Bijinesu wa kiregoto janain desu yo, itta desho (Is diinyasinda lafla
peynir gemisi yiirimez, demistim degil mi)” (Sekiguchi, 2015, 29:53) diyerek konusma
ortamindan ayrilmistir. Yaichird her iki vedalagma ifadesini kendini begenmis bir tonda

dile getirmistir.

Atelier’de yer alan vedalasma s6z eylemlerinin iletildigi dinleyici derecesinin
siklik sirasina gore Dinleyici 0, Dinleyici -1 ve Dinleyici +1 oldugu tespit edilmistir.
Konusucularin  kullandigr vedalasma sz eylemlerinin siklik sirasina gore disa
vurumsallar, yonlendiriciler, baglayicilar ve temsilciler oldugu saptanmistir. Disa
vurumsallar grubunda en yogun tercih edilen vedalagsma s6z eyleminin tiirii ise “yalnizca

vedalagsma” s6z eylemidir.
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4. JIMI SUGO DiZiSi
4.1. Jimi Sugo Dizisi Hakkinda Genel Bilgiler

Jimi Sugo dizisi, bir yayimevinde redaktor olarak ise giren moda diiskiinii Kono
Etsuko adli gen¢ bir kadimin aymi yaymevinde bulunan Lassy adli moda dergisinde

editorliige yiikselmeye ¢alismasini konu almaktadir (Story, t.y.). Dizi, Ayako Miyagi’nin

[ B 4 — v Koetsu Garul adli roman serisinden uyarlanmistir.

Jimi Sugo, yaymlandigi donemin zaman kaydirmali reytinglerinde %12,2
kaydedilme orani ile 2. sirada yer almaktadir. Aym1 zamanda 2020’nin son g¢eyregi
itibariyle 35,5 milyon iiyesi bulunan internet televizyon ag1 Hulu’nun Japonya bolgesinde

2016 yilinin en ¢ok izlenen dizisi olmustur (2016 nen ni..., t.y.; Stoll, 2021).

Jimi Sugo dizisinin yayin ve yapim bilgilerini i¢eren tablo asagida yer almaktadir.

Jimi Sugo

Ayako Miyagi, Koetsu Garu (Kadokawa

Oriiinal E :
rijmnat Lser Bunkokan=Kadokawa Yayievi)

Yapim Sirketi Nippon Television Network Corporation
Kanal Nippon TV (NTV)
Yonetmen Toya Safo

Naoko Komuro v.d.
Masahiro Mori, Norihiko Nishi, Reina

Yapimer Oda, Kazunori Okada
Senarist Maygmi Nakatzfni
Izumi Kawasaki
Yayin Siiresi 05.10.2016-07.12.2016
Boliim Sayisi 10 Boliim
Yayin Giinii Cumartesi
Yayin Saati 22:00-23:00

Tablo 35: Jimi Sugo Dizisinin Yayin ve Yapim Bilgileri
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Jimi Sugo dizisi ana karakterin is yasantisina oldugu kadar flort, arkadaglik vb.
yonlere de odaklanmasi nedeniyle resmiden yakina g¢esitli derecelerde konusma

ortamlarinin gézlemlenmesine olanak saglamistir®.

4.2. Jimi Sugo’da Yer Alan Vedalasma Soz Eylemleri

Jimi Sugo dizisinde 257 adet vedalagma s6z eylemi tespit edilmistir. Veri tabanina
bakildiginda Ichi Rittoru no Namida dizisinde 141 adet, Atelier dizisinde 138 adet ve
Nobuta wo Produce dizisinde 138 adet vedalasma soz eylemi tespit edilmistir. Bu
bakimdan Ichi Rittoru no Namida, Atelier ve Nobuta wo Produce dizilerinde (+/-) 140
adet vedalasma s6z eylemi bulunurken Jimi Sugo’da saptanan vedalasma sz eylemleri

bu saymin iizerindedir’.

Jimi Sugo dizisinde vedalasma esnasinda konusucularin; disa vurumsallar,
yonlendiriciler, temsilciler ve baglayicilar gruplarinda yer alan s6z eylemleri kullandig1
tespit edilmistir. Kullanilan vedalasma s6z eylemlerinin tiirleri ve s6z eylem gruplarma

ayrilmis hali asagidaki tabloda sunulmustur.

S6z Eylem Grubu Toplam Adet
DISA VURUMSALLAR 220
Yalnizca Vedalasma 145
Yalnizca Vedalasma Yaniti 21
Tesekkiir iceren 20
Destekleme iceren 11

38 Jimi Sugo dizisinde yer alan karakterlerin i¢inde bulunduklari konusma ortamlari ve insan iliskilerini
gosteren tablo ekte yer almaktadir. (Bkz. sayfa 212)

39 Jimi Sugo dizisinin ana karakteri Etsuko Kono oldukga disa doniik ve konuskan bir karakterdir. Etsuko,
yalmzca Jimi Sugo dizisi igerisinde degil diger dizilerle de kiyaslandiginda tiim veri tabaninda
konugkanligiyla en ¢ok 6n plana ¢ikan karakterdir. Ek olarak Jimi Sugo dizisinde, veri tabanin1 olusturan
diger ti¢ diziye kiyasla daha yogun replik bulunmaktadir. Bu nedenle Jimi Sugo dizisi, veri tabaninin en

fazla sayida vedalasma ifadesi barindiran dizisidir.
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Oziir igeren 10

Dilek iceren 7
Duygu-Durum Bildirme iceren 4
Unlem iceren

YONLENDIRICILER 13

Sorumluluk Yiikleme iceren 6
Yénlendirme igeren 2
Emir iceren 2
Davet iceren 1
Tavsiye iceren 1
Selam Sdyleme iceren 1

TEMSILCILER 12
Durum Betimleme iceren 7
Teyit iceren 4
Sebep Belirtme iceren 1

BAGLAYICILAR 12
Bildirim iceren 12

Genel Toplam 257

Tablo 36: Jimi Sugo Dizisinde Yer Alan Vedalasma S6z Eylemleri

Jimi Sugo dizisinde konusucularin en yogun kullandig1 grubun disa vurumsallar
oldugu goriilmektedir. Disa vurumsallar grubunu siklik sirasina gore yonlendiriciler,

temsilciler ve baglayicilar grubu takip etmektedir.

4.2.1.D1sa Vurumsal Vedalasma S6z Eylemleri

Jimi Sugo dizisinde 220 adet disa vurumsal vedalasma s6z eylemi tespit edilmistir.
Siklik sirasina gore disa vurumsal vedalagsma s6z eylemi tiirleri su sekildedir: yalnizca
vedalagma, yalnizca vedalasma yaniti, tesekkiir iceren, destekleme iceren, Oziir iceren,

dilek i¢eren, duygu-durum bildirme igeren ve tinlem igeren.

Yalnizca Vedalasma

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grubu = = 2 = = =
Dinleyici +1 | Dinleyici0 | Dinleyici -1
19 80 46

DISA VURUMSALLAR 145

YALNIZCA VEDALASMA 19 80 46 145
OTSUKARE SAMA 4 22 4 30
MATA 7 14 21
ITTEKIMASU 5 10 6 21
SHITSUREI SHIMASU 3 11 2 16
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DEWA/JAA 7 8 15

ITTERASSHAI 6 3 5 14
YOROSHIKU
ONEGAISHIMASU ! 1 1 13
BAI BAI 8 5 13
OSAKI NI 1 1
ATO DE 1 1
Genel Toplam 19 80 46 145

Tablo 37: Jimi Sugo Dizisinde Yalnizca Vedalasma S6z Eylemleri

Jimi Sugo dizisinde 145 adet yalnizca vedalasma s6z eylemi tespit edilmistir.
Yalnizca vedalagsma s6z eylemleri siklik sirasina gore su ifadelerle olusturulmustur:
otsukare sama, mata, ittekimasu, shitsurei shimasu, dewa/jaa, itterasshai, yoroshiku
onegaishimasu, bai bai, osaki ni ve ato de. Vedalasma s6z eylemi kullanimlarinin

dinleyici 0 grubunda yogunlastig1 goriilmiistiir.

Otsukare-sama ifadesi varyantlar ile, Jimi ni Sugoi dizisinde 30 kez kullanilmistir
ve en sik kullanilan yalnizca vedalagsma s6z eylemidir. Mekansal acidan otsukare-sama

ifadelerinin tiimii, Keibonsha’da dolayisiyla ig ortaminda kullanilmistir.

Mata ifadesi 21 kez kullanilmis ve Dinleyici +1°e hi¢ sOylenmemistir. Mata
kullanimlarinin tiimii yiiz ylize veya telefonda olmak iizere sozlii olarak dinleyiciye
iletilmistir. Konum agisindan mata hem birincil hem de ikincil konumda kullanilmistir.
Mata kullanimi ile konusucular belirli bir zaman belirlenmemis olsa dahi yeniden

iletisime gegeceklerini veya goriiseceklerini sezdirmistir.

Ittekimasu ve varyantlar1 21 kez kullamilmistir. [ttekimasu’m 20 kullanimi
konusucularin isyerinden veya evinden, dolayisiyla rutin olarak geri ddnecegi,
ortamlardan ¢ikarken kullanilmistir. Yalnizca Etsuko’nun “ittekimasu’ ifadelerin biri, bu
durumun bir istisnasi olarak kullanilmistir. S6z konusu ifadenin yer aldig1 sahnede Etsuko,
Yukito ile randevusundan bir anda ayrilarak, oldukga tizgiin bir sekilde ayni sirkette farkl
birimlerde ¢alismakta oldugu ve liseden tanistigi Morio’nun evine gelmistir. Morio,

Etsuko’nun moralini diizeltip kendisini sakinlestirerek Yukito ile randevusuna donmesi
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icin Etsuko’yu gecirdigi esnada Etsuko “ittekimasu” (Nakatani vd., 2017, 38:48) diyerek

Morio’nun evinden ayrilmistir.

Shitsurei shimasu ifadesi 16 kez kullanilmistir. Bu ifadelerin 15’1 yliz yiize
konusmada iletilirken bir tanesi telefon goriismesinde kullanilmistir. Shitsurei shimasu
ifadelerinin tiimi, is ortaminda kullanilmig ve konusucunun kibar bir bicimde konusma
ortamindan ayrilmasina yaramistir. Shitsurei shimasu ifadesini diiz ¢ekimde shitsurei
suru olarak iki kez Hongd konusma ortamindan ciddi bir tonda ayrildigi esnada

kullanmastir.

Dewaljaa ile olusturulan 15 adet vedalagma ifadesi kullanilmis, s6z konusu
ifadeler Dinleyici +1°e hi¢ sOylememistir. Bu ifadeler arasinda dewa yalnizca bir kez
Dinleyici 0’a kullanilmistir. Diger 14 kullanimin tiimii jaa ile olusturulmus olup hem yiiz

ylize hem de telefon konugmasi olmak {izere sesli konusma yoluyla iletilmistir.

Itterasshai ile olusturulan 14 adet vedalagsma ifadesinin 2 tanesi vedalagsmanin
birincil konumunda iken 12 tanesi ikincil konumunda yer almaktadir. Birincil konumda
yer alan itterasshai ifadesi, gidecegi bilinen dinleyiciyi ugurlamak i¢in kullanilmistir.
Ikincil konumda yer alan itterasshai ifadelerinin tiimii, ittekimasu’a cevap olarak dile

getirilmistir.

Yoroshiku onegaishimasu ile olusturulan 13 adet vedalagsma ifadesi bulunmaktadir.
Yoroshiku onegaishimasu Dinleyici +1°e kullanildigi zaman miitevaz1 dile ¢ekimlenmis;
Dinleyici -1’e kullanildiginda ise yoroshiku seklinde kisaltllmistir. Yoroshiku

onegaishimasu ifadelerinin tiimii is ortaminda kullanilmistir.

Bai bai ifadesi 13 kez kullanilmigtir. Dinleyici +1°e hi¢ kullanilmayan bu ifade
hem yiiz yiize hem de telefon goriismesi olmak iizere sesli konusma ortamlarinda

iletilmistir. Bu dizide ¢ocuklarin kullandig1 tek vedalagma ifadesi de bai bai olmustur.
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Ek olarak Morio adl1 karakter, aksam vakti bir telefon goriismesinde sevgilisinden
ayrilmig ve telefonu “bai bai” (Nakatani vd., 2017, 1:31:59) diyerek kapatmistir.
Buradaki kullanimda, Morio karsi tarafla olan iliskisini bitirmek niyetinde oldugundan
bai bai ifadesinin etkis6z eylem boyutundan bahsetmek de miimkiindiir. Dolayisiyla

burada bai bai, insan iliskilerini sonlandiran bir islev kazanmuistir.

Osaki ni ifadesi bir kez kullanilmigtir. Bu kullanim is ortaminda olup

konusucunun astindan 6nce ayrildigini belirtmesi yoluyla vedalasmay1 saglamaktadir.

Ato de ifadesi de bir kez kullanilmistir. Bu kullanim is ortaminda olup
konusucunun kendisine telefon gelmesi nedeniyle aceleyle konugma ortamini terk ettigi

esnada kullanilmistir.

Yalnizca Vedalasma Yaniti

S5z Eylem Grubu Dinleyicinin Derecesi Genel
Toplam
DISA VURUMSALLAR 6 5 10 21
YALNIZCA VEDALASMA YANITI |6 5 10 21
HAI 6 4 4 14
UN 1 6 7
Genel Toplam 6 5 10 21

Tablo 38: Jimi Sugo Dizisinde Yalnizca Vedalagsma Yanitlayan S6z Eylemler

Jimi Sugo dizisinde yalnizca vedalasmay1 yanitlamaya yarayan 21 adet ifade tespit
edilmistir. Bu ifadelerin 14’1 hai, 7’si un ile olusturulmustur. Un yanit1 Dinleyici +1°e

iletilmemistir.

Vedalagmay1 yanitlama hem yiiz ylize konugsma hem de telefon goriismesi olmak

iizere sesli konusma ortaminda iletilmistir.

Hai yanitlarinin islevi, Tekmen’in (2009) saptadigi iizere, vedalagma ifadesine
yanit vermektir. Un yaniti ise Ichi Rittoru no Namida ve Atelier dizilerinde de goriildiigii
lizere hai ile ayni1 igleve sahip olup konusucunun dengine, astina veyahut yakin oldugu

kimselere kullanilmstir.
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Yalnizca vedalasmay1 yanitlama islevi olan ifadelerin 20°si vedalagsmanin ikincil
konumunda yer alirken yalnizca bir ifade vedalagsmanin birincil konumunda yer
almaktadir. Bu kullanimda Etsuko ve Yukito aksam vakti bir telefon goriismesinde ertesi
giin bulugmak i¢in s6zlesmektedir. Oldukca disa doniik bir karakter olan Etsuko, Yukito
ile telefonu kapatirken heyecanl bir tonda “Jaa mata ashita ne. Un. Oyasumi. Bai bai!
(O zaman yarin goriisiiriiz. Tamam. Iyi geceler. Bay bay!)” (Nakatani vd., 2017, 12:05)
diyerek veda etmis, Yukito da Etsuko’ya “Oyasumi. (Iyi geceler.)” diyerek telefonu
kapatmistir. Bu sahne, “un” kullaniminin vedalasmanin birincil konumunda yer aldig1 tek

Ornektir.

Tesekkiir Iceren

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grubu . - : - . -
Dinleyici +1 | Dinleyici 0 Dinleyici -1
3 15 2

DISA VURUMSALLAR 20
TESEKKUR iGEREN 3 15 2 20
ARIGATO 3 12 2 17
DOMO 2
GOCHISO SAMA 1 1
Genel Toplam 3 15 2 20

Tablo 39: Jimi Sugo Dizisinde Tesekkiir igeren Vedalasma S6z Eylemleri

Jimi Sugo dizisinde 20 adet tesekkiir igeren vedalagsma s6z eylemi tespit edilmistir.
Tesekkiir iceren vedalasma s6z eylemleri arigato, domo ve gochiso-sama ile
olusturulmustur. Tesekkiir iceren vedalagsmalarin Dinleyici 0 grubunda yogunlastig
goriilmektedir. Tesekkiir iceren ifadeler is ortamindan yakin arkadaglara ¢esitli konusma

ortamlarinda kullanilmistir.

Destekleme iceren

Dinleyicinin Derecesi

Dinleyici 0 Dinleyici -1

S6z Eylem Grubu

DISA VURUMSALLAR 2 9 11
DESTEKLEME iCEREN 2 9 11
GANBATTE 2 9 11
Genel Toplam 2 9 11
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Tablo 40: Jimi Sugo Dizisinde Destekleme Igeren Vedalasma S6z Eylemleri

Jimi Sugo dizisinde destekleme iceren 11 adet vedalagsma séz eylemi tespit
edilmistir. Bu sz eylemlerin timii ganbatte ile olusturulmustur. Destekleme igeren
vedalagsmalarin 9 tanesi Dinleyici -1’e iletilmisken 2 tanesi Dinleyici 0’a iletilmistir.

Desteleme iceren vedalagsma ifadelerinin tiimiinde dinleyiciye destek olunan konu istir.

Oziir iceren

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grubu : - : "
Dinleyici 0 Dinleyici -1
4

DISA VURUMSALLAR 6 10

OzUR ICEREN 6 4 10
GOMENNASAI 4 4 8
SUMIMASEN 2 2

Genel Toplam 6 4 10

Tablo 41: Jimi Sugo Dizisinde Oziir igeren Vedalasma S6z Eylemleri

Jimi Sugo dizisinde 0ziir iceren 10 adet vedalagsma s6z eylemi tespit edilmistir. Bu

s0z eylemlerin 8’1 gomennasai, 2’si sumimasen sozciikleri ile olusturulmustur.

Gomennasai ile gergeklestirilen vedalagsmalarin 7’si konusucunun mahcubiyetini
icerirken bu kullanimin disinda kalan bir vedalasma ifadesi bulunmaktadir.
Keibonsha’nin moda dergisi Lassy i¢in redaktdre ihtiya¢ oldugundan ayni sirketin
redaksiyon biriminde ¢alisan Etsuko, birka¢ giinliigline Lassy birimine yardima gider.
Lassy’nin Bas Editor Yardimcisi Hatano, Etsuko’nun hatasi yiiziinden onu azarlarken
telefonu calinca “Chotto gomen. (Pardon.)” (Nakatani vd., 2017, 12:27) diyerek konusma
ortamindan ayrilir. Bu sahnede kullanilan gomen vedalagmasi konusucunun

mahcubiyetini degil tavrini ortaya koymaktadir.

Sumimasen 1ile olusturulan 6ziir iceren iki vedalasmanin biri, konusucunun
karsisindaki kisiye rahatsizlik verdigi i¢in Oziir dilemesini; digeri ise konusucunun
dinleyicinin istegini yerine getiremedigi i¢in olusan mahcubiyeti dile getirmeye

yaramaktadir.
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Dilek iceren

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grubu : - . -
Dinleyici 0 Dinleyici -1

DISA VURUMSALLAR 1 6 7
DILEK iCEREN 1 6 7
OYASUMINASAI 4 4
-YO 1 1 2
YONI 1 1
Genel Toplam 1 6 7

Tablo 42: Jimi Sugo Dizisinde Dilek Iceren Vedalasma S6z Eylemleri

Jimi Sugo dizisinde dilek igeren 7 adet vedalagma ifadesi tespit edilmistir. Dilek
iceren vedalagsma ifadeleri 4 tanesi oyasuminasai, 2 tanesi istek kipi -yo ve biri “sekilde”
anlamu ile kullanilan -yé ni ile olusturulmustur. Dilek i¢eren vedalasma s6z eylemlerinin
Dinleyici -1 grubuna yogun bir bicimde kullanilirken Dinleyici +1’e iletilmedigi

goriilmiistiir.

Oyasuminasai yalnizca Dinleyici -1’e kullanilmigtir. Ayni1 zamanda tiim
oyasuminasai kullanimlar1 Etsuko ve Yukito’nun telefon konusmalarinda karsilikli

olarak yer almaktadir. Oyasuminasai ifadelerinin timii olumlu tonda kullanilmistir.

Istek kipiyle olusturulan iki kullanim da Etsuko’ya ait olup bu kullanimlarin biri
“Bugilinii de giizel gegirelim” bir digeri ise “Bugiin de c¢ok calisalim” anlamlarina
gelmektedir. Her iki ifade de Etsuko tarafindan sabah sirkete giris yaparken resepsiyon

caliganlar1 Seshiru ve Yuri’ye sOylenmistir.

Dilek iceren son vedalagsma ifadesi ise Keibonsha redaksiyon biriminin baskan1
Naoto tarafindan kullanilmistir. Naoto, aksam gec¢ bir saatte unuttugu bir esyasini1 almak
icin ofise geri dondiigiinde Etsuko’nun tek basina ¢alismaya devam etmekte oldugunu
goriir. Bunun iizerine Naoto kisa bir sohbetten sonra ¢alisanina “Kendini fazla

sikmayacak sekilde (¢alis)” diyerek konusma ortamindan ayrilmaistir.
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Duygu-Durum Bildirme iceren

Jimi Sugo dizisinde duygu-durum bildirme igeren 4 adet vedalagma s6z eylemi

tespit edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi Genel

S6z Eylem Grub

0z Eylem Grubu Dinleyici +1 | Dinleyici0 | Dinleyici-1 |Toplam

DISA VURUMSALLAR 2 1 1 4
DUYGU-DURUM BiLDiIiRME

iCEREN 1 1 4
WAKARU 2 1 3
TANOSHIMI NI SURU 1 1

Genel Toplam 2 1 1 4

Tablo 43: Jimi Sugo Dizisinde Duygu-Durum Bildirme Iceren Vedalasma S6z

Eylemleri

Jimi Sugo dizisinde duygu-durum bildirme igeren vedalasma s6z eylemleri

wakaru ve tanoshimi ni suru ile olusturulmustur.

Duygu-durum bildirme igeren vedalasma s6z eylemlerin iici “Anlasilmistir”
anlaminda kullanilan wakarimashita ile olusturulmustur. Wakarimashita kullanimlarinin
ikisi telefon goriigmesinde biri ise yliz yiize sesli konusmada iletilmistir. Wakarimashita
ile olusturulan vedalagmalarda konusucu, karsisindaki kendisine yiiklenen sorumlulugu

anladigin1 ve yapmayi kabul ettigini belirtmektedir.

Bir diger duygu-durum bildirme igeren vedalasma s6z eylemi ise “Shinsaku
tanoshimi ni shiteru yo (Yeni eserini heyecanla bekliyorum)” (Nakatani vd., 2017,
1:31:24) ifadesi ile olusturulmustur. Bu ifadeyi Morio, Yukito’ya sdylemistir. Yukito,
yazarlik kariyeri ile ayni anda modellik kariyerini ylriitmektedir. Yazar olarak
Keibonsha’nin edebiyat birimine bagli iken model olarak Morio’nun editorlerinden biri
oldugu, Keibonsha’nin aylik moda dergisi Lassy’ye baglidir. Yukito, yeni kitabini
yazmak icin ge¢ saate kadar calisarak uyuyakaldigindan modellik yapacagi fotograf
cekimine yetisememistir. Bunun iizerine Morio, Yukito’yu isten ¢ikararak ayni anda tek

bir ise odaklanmasinin onun i¢in daha iyi olacagini sdylemis, “Yeni eserini heyecanla
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bekliyorum” diyerek veda etmis ve konugma ortamindan ayrilmistir. Morio’nun buradaki
vedalasma s6z eylemi, konusucularin is baglaminda iliskisini bitirirken arkadaslik
baglaminda aralarmin iyi kalacagini teyit etmek amaciyla sdylendiginden etkis6z eylem

boyutu da 6nem tagimaktadir.
Unlem iceren
Jimi Sugo dizisinde iinlem igeren iki adet vedalagma ifadesi tespit edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grubu Dinleyici 0 Genel Toplam

DISA VURUMSALLAR 2 2
UNLEM iCEREN 2 2
SHISSHI 1 1
HAUSU 1 1
Genel Toplam 2 2

Tablo 44: Jimi Sugo Dizisinde Unlem igeren Vedalasma Séz Eylemleri

Unlem igeren vedalasma soz eylemleri shisshi ve hausu ile olusturulmustur. Bu

kullanimlarin her ikisi de Dinleyici 0’a iletilmistir.

Unlem igeren vedalasma sdz eylemlerinin her ikisi de pes pese Kaizuka tarafindan
Etsuko’ya sOylenmistir. Kaizuka, Keibonsha’nin edebiyat biriminde caligmakta iken
Etsuko ayni sirketin redaksiyon biriminde ¢alismaktadir. Bir eserle ilgili Kaizuka’ya
danmismak icin edebiyat birimine c¢ikan Etsuko, Kaizuka ile bir siire muhabbet eder.
Kaizuka, Etsuko’nun sorusunu cevapladiktan sonra Etsuko’yu “kis kis” anlamina gelen
“shisshi” tinlemi ile yanindan kovarak hemen ardindan “ev”” anlamina gelen “hausu hausu”
nidasi ile eliyle gitmesini isaret etmistir (Nakatani vd., 2017, 1:03:29). Kaizuka ve
Etsuko’nun dizi boyunca iliskileri sakaci bir tonda ilerlediginden buradaki kullanim
Etsuko nezdinde “kaba” olarak algilanmamustir. Nitekim karakterlerin bu konusma

sonrasinda da iliskilerine her zamanki sekilde devam ettigi gézlemlenmistir.
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4.2.2. Yonlendirici Vedalasma So6z Eylemleri

Jimi Sugo dizisinde yonlendiriciler grubuna ait 11 adet vedalasma séz eylemi

tespit edilmistir.

Yonlendiriciler grubunda yer alan vedalasma sz eylemlerinin Dinleyici +1°e
kullanilmadig1 goriilmiistiir. Siklik sirasina gore yonlendirici vedalagsmalar sorumluluk
ylkleme, yonlendirme, emir, davet, tavsiye ve selam sdyleme igeren kullanimlar ile

olusturulmustur.
Sorumluluk Yiikleme Iceren

Jimi Sugo dizisinde sorumluluk yiikleme iceren 6 adet vedalagma ifadesi tespit

edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi Genel

S6z Eylem Grub
0z Bylem Sarubt Dinleyici 0 Dinleyici -1 Toplam

YONLENDIRICILER 3 3 6
SORUMLULUK YUKLEME iCEREN | 3 3 6
ONEGAU 1 1 2

-TE KUDASAI 1 1

-TE 1 1
-MASHO 1 1
TANOMU 1 1
Genel Toplam 3 3 6

Tablo 45: Jimi Sugo Dizisinde Sorumluluk Yiikleme I¢eren Vedalasma Séz Eylemleri

Sorumluluk yiikleme igeren vedalagsma s6z eylemlerinin onegau, -te kudasai, -te,
-masho ve tanomu ile olusturuldugu goriilmiistiir. Sorumluluk yiikleme igeren vedalagsma
s0z eylemlerinin tiimii birincil konumda yer almaktadir. S6z konusu ifadelerin tiimii sirket

ortaminda kullanilmis olup konusucunun dinleyiciye bir isi yaptirmasini amaglamaktadir.

Sorumluluk yiikleme iceren vedalagsma s6z eylemlerinin ikisi konusucunun
dinleyiciden bir sey istemesini i¢ceren onegau ve tanomu eylemleri ile olusturulmustur.
Diger anlatimlarin ise biri Tiirk¢ede “liitfen” ile karsilanan (Tekmen & Takano, 2007, s.

242) -te kudasai; bir digeri “sdylemek” eylemi “iu”nun -fe ¢ekimi ile; biri ise istek kipi -
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masho ile olusturulmustur. Sorumluluk yiikleme igeren vedalagsma séz eylemlerinin
tiimiiniin “rica” bildiren veya iceren anlatimlar ile olusturuldugu goriilmektedir. Ancak
konusucularin niyetine ek olarak dinleyicilerle i¢inde bulundugu is ortami ve baglam
neticesinde rica goriiniimiindeki anlatimlarin  sorumluluk yiliklemeye yaradigi
goriilmiistiir. Bu kullanimlarin Searle’iin (1979) belirttigi iizere anlatimi kibarlagtirmaya

yaradig1 diistiniilmektedir.
Yonlendirme iceren

Jimi Sugo dizisinde yonlendirme igeren 2 adet vedalasma s6z eylemi tespit

edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

So6z Eylem Grubu Dinleyici 0 Genel Toplam

YONLENDIRICILER 2
YONLENDIRME iCEREN 2 2
DOZO0 2 2
Genel Toplam 2 2

Tablo 46: Jimi Sugo Dizisinde Yénlendirme igeren Vedalasma S6z Eylemleri

Yonlendirme igeren vedalagma ifadelerinin her ikisi de konusucunun karsisindaki
kisiye bir anlamda izin vermesini igeren “dozo” sozciigi ile olusturulmustur. Bu
kullanimlarin her ikisi de Etsuko’ya aittir. Bir sahnede Etsuko, arkadasi Morio’ nun isine
donmesi gerektigini sOylemesi lizerine mahcup bir sekilde “dozo dozo” (Nakatani vd.,
2017, 06:42) diyerek Morio ile vedalasmistir. Bir diger sahnede ise Etsuko, evine
dondiiglinde evinin hemen alt katinda bulunan oden diikkaninda Kaizuka’nin yemek
yedigini gormiistir. Kaizuka Etsuko’yu da davet etmis ve bir miiddet diikkanda
oturacagini soylemistir. Bunun iizerine Etsuko alayci bir tavirla “Jaa dozo goyukkuri (O

zaman keyfine bak)” (Nakatani vd., 2017, 13:17) diyerek konusma ortamindan ayrilmistir.
Emir Iceren

Jimi Sugo dizisinde emir igeren iki adet vedalagsma s6z eylemi tespit edilmistir.
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Dinleyicinin Derecesi

6z Eyl I Topl
56z Eylem Grubu Dinleyici 0 Dinleyici -1 Genel Toplam

YONLENDIRICILER 1 1
EMIR iCEREN 1 1 2
IKE 1 1 2
Genel Toplam 1 1 2

Tablo 47: Jimi Sugo Dizisinde Emir igeren Vedalasma S6z Eylemleri

Emir igeren vedalagsma séz eylemlerinin ike ile olusturuldugu goriilmiistiir. Bu

kullanimlar Dinleyici +1’e iletilmemistir.

Bu kullanimlarin her ikisi de gitmek eyleminin emir kipi ¢ekimi olan “ike”
sozcligli ile olusturulmustur. Kullanimlarin biri Kaizuka’ya patronu tarafindan
sOylenmistir. Kaizuka’nin 1srarc1 bir bicimde bastirmak istedigi eseri patronu
onaylamamis ve kendi goriisiinii sinirli bir tonda agiklayarak “Wakattara sassato ike
(Anladiysan bir an once git)” (Nakatani vd., 2017, 1:21:14) diyerek konusma ortamini
terk etmistir. Bir diger kullanim ise Kaizuka tarafindan Etsuko’ya sOylenmistir. Bu
kullanimda Kaizuka Etsuko’nun isle ilgili merak ettigi bir noktayr agiklamis ve
sonrasinda Etsuko’ya artik herkesin kendi islerine donmesi gerektigini soyleyerek
“Sassato ike yo (Git artik)” (Nakatani vd., 2017, 1:03:27) diyerek Etsuko’yu gondermistir.
Burada, Kaizuka’nin patronunun kullandig1 sinirli ton gézlemlenmemis, konugma sakaci

bir tonda yiiriitiilmiistiir.
Davet iceren

Jimi Sugo dizisinde davet igeren bir adet vedalasma s6z eylemi tespit edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

Dinleyici -1

S6z Eylem Grubu Genel Toplam

YONLENDIRICILER 1 1
DAVET iCEREN 1 1
-(Y)0 1 1
Genel Toplam 1 1

Tablo 48: Jimi Sugo Dizisinde Davet Iceren Vedalasma S6z Eylemi
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Davet iceren vedalagsma kullanimi “igmek™ eylemi “nomu’nun istek kipi ¢ekimi
ile olusturulmustur. Telefon mesaj1 ile yani yalnizca yazili olarak iletilen vedalagma
ifadesi Etsuko’da Morio’ya gonderilmistir. Etsuko bir sabah Morio’ya destekleyici pek
cok mesaj attiktan sonra konusmasini “Jaa chikadika mata nomo ne (Bu ara tekrar igelim,

olur mu)” (Nakatani vd., 2017, 28:29) ile bitirmistir.
Tavsiye iceren

Jimi Sugo dizisinde tavsiye i¢eren bir adet vedalasma s6z eylemi tespit edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

6z Eyl | Topl
S6z Eylem Grubu Dinleyici -1 Genel Toplam

YONLENDIRICILER 1
TAVSIYE iCEREN 1 1
TEICHO NI 1 1
Genel Toplam 1 1

Tablo 49: Jimi Sugo Dizisinde Tavsiye Iceren Vedalagsma S6z Eylemi

Tavsiye igeren vedalagma sz eylemi feicho ni ile olusturulmus ve Dinleyici -1’e
iletilmigtir. S6z konusu kullanim, is ortaminda gerceklesmis olup aylik moda dergisi
Lassy’nin bag editorii Sayaka tarafindan yardimci bas editér Hatano’ya iletilmistir.
Sayaka, bir baski hatasini1 diizeltmek ve 6ziir dilemek i¢in sirket adina disar1 ¢ikmakta
olan Hatano’yu “Teicho ni ne (Kibarca, tamam mi1)” (Nakatani vd., 2017, 18:04) diyerek

gondermistir.
Selam Soyleme Iceren

Jimi Sugo dizisinde selam sdyleme iceren bir adet vedalasma s6z eylemi tespit

edilmistir.

S6z Eylem Grubu V Genel
D|nley|C| -1 Toplam

YONLENDIRICILER 1 1
SELAM SOYLEME iCEREN |1 1
YOROSHIKU 1 1
Genel Toplam 1 1

Tablo 50: Jimi Sugo Dizisinde Selam Sdyleme igeren Vedalasma S6z Eylemi
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Selam soyleme iceren vedalagsma séz eylemi, “selam sdyleme” anlamini da iceren
“yoroshiku” sdzciigii ile olusturulmustur. Bu kullanimda Etsuko, redaksiyon birimi adina
birlikte caligtiklar1 bir yazarin etkinligine gitmek iizere ofisten ayrilacagi esnada

redaksiyon birimi bagkani1 Naoto, Etsuko’nun goriisecegi yazara selam gondermistir.

4.2.3. Temsilci Vedalasma Soz Eylemleri

Jimi Sugo dizisinde 12 adet temsilciler grubuna ait vedalasma s6z eylemi tespit

edilmistir.

Temsilciler grubuna ait vedalagma s6z eylemleri Dinleyici +1°e hig iletilmemistir
ve bu soz eylemlerin tiimii, vedalasmanin birincil konumunda yer almaktadir. Siklik
sirasina gore yonlendirici vedalasma soz eylemlerinin tiirleri su sekildedir: durum

betimleme igeren, teyit igeren ve sebep belirtme igeren.
Durum Betimleme Iceren

Jimi Sugo dizisinde durum betimleme iceren yedi adet vedalasma s6z eylemi

tespit edilmistir.

$62 Eylem Grubu Dinleyicinin Derecesi Genel
Toplam

TEMSILCILER 2 5 7
DURUM BETIMLEME iCEREN 2 5 7
110 4 4
-DESU 2 2
NARU 1 1
Genel Toplam 2 5 7

Tablo 51: Jimi Sugo Dizisinde Durum Betimleme Iceren Vedalasma S6z Eylemleri

Durum betimleme iceren vedalasma séz eylemleri ijo, -desu ve naru ile

olusturulmustur. Bu vedalagmalarin Dinleyici +1’e iletilmedigi goriilmektedir.
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Durum betimleme igeren vedalasma s6z eylemlerinin dort tanesi ijo s6zciigi ile
olusturulmustur. Bu kullanimlarin timii aylik moda dergisi Lassy’nin bas editori

Sayaka’ya ait olup Lassy ofisinde toplant1 bitimlerinde sOylenmistir.

Durum betimleme i¢eren vedalagma s6z eylemlerinin ikisi, kibar bi¢im gegmemis
zamanda -desu kosaci ile olusturulmus ve konusucunun i¢inde bulundugu durumu oldugu

gibi aktarmasina yaramustir.

Durum betimleme igeren son vedalasma soz eylemi ise “olmak” eylemi
“naru”nun diiz bi¢im olumsuz gegmemis zaman ¢ekimi ile olusturulmustur. S6z konusu
kullanim Keibonsha yazarlarindan Sakuragawa tarafindan sdylenmistir. Bu vedalagma
ifadesinin kullanildig1 sahnede Keibonsha’niin lobisinde edebiyat birimi editorii Kaizuka
ve yazar Sakuwagawa, yazarin yeni basilacak kitabinin diizeltmeleri iizerine bir goriisme
gerceklestirmektedir. Ancak Sakuragawa, editoriiniin kendisine getirdigi diizeltilmis
metinden memnun kalmayinca “Hanashi ni naranai wa (Sizinle konusulmuyor)”
(Kawasaki vd., 2017, 1:04:34) diyerek kalkmis ve redaksiyon birimine gitmek iizere

yonelmistir. Buradaki kullanim bikkin bir tonda dile getirilmistir.

Durum betimleme igeren vedalasma séz eylemlerinin tiimiiniin, konusucunun
konusmasini bitirerek ortamdan ayrilmasina sebep olan veya olacak durumu dinleyiciye

aktarmasina yaradig1 goriilmiistiir.
Teyit iceren

Jimi Sugo dizisinde teyit igeren dort adet vedalasma s6z eylemi tespit edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi Genel

S6z Eylem Grubu — -
Toplam

TEMSILCILER 3 1 4
TEYIT iCEREN 3 1 4
AZUKARU 2 2
UKE TORU 1 1
-DESU KA 1 1
Genel Toplam 3 4
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Tablo 52: Jimi Sugo Dizisinde Teyit Iceren Vedalasma S6z Eylemleri

Teyit iceren vedalasma soz eylemleri azukaru, uke toru ve -desu ka ile

olusturulmustur. S6z konusu ifadelerin Dinleyici +1°¢ iletilmedigi goriilmiistiir.

Bu s6z eylemlerin ikisi “teslim almak™ eylemi “azukaru”, biri ise “almak” eylemi
“uke toru” ile olusturulmustur. Her {i¢ kullanim da giindiiz vakti Keibonsha sirketinde
belge teslimi esnasinda kullanilmistir. Belgeyi teslim alan kisi, teslim aldigini sesli olarak

deklare ederek karsisindaki kisi ile vedalasmay1 da saglamistir.

Teyit iceren bir diger kullanim ise kibar bi¢cim -desu kosacina soru eki olan ka’nin
eklenmesiyle olusturulmustur. S6z konusu kullanim redaksiyon birimi bagkani Naoto’ya
aittir. Bu sahnede, redaksiyon birimi ¢alisanlar1 Meguro, Sakashita ve Aoki
redaksiyonlarini yapmakta oldugu metinler iizerine arastirma yapmak lizere disari
cikarken ofis kapisinda Naoto ile karsilasir. Naoto, ¢alisanlarini sakin ve keyifli bir tonda
“Minasan odekake desu ka (Disar1 m1 ¢ikiyorsunuz arkadaslar)” (Nakatani vd., 2017,

1:05:28) ifadesi ile gegirmistir.
Sebep Belirtme Iceren
Jimi Sugo dizisinde sebep belirtme iceren bir adet kullanim tespit edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grub
oz tylem Grubu Dinleyici 0

TEMSILCILER 1
SEBEP BELIRTME iCEREN 1 1
KARA 1 1
Genel Toplam 1 1

Tablo 53: Jimi Sugo Dizisinde Sebep Belirtme igeren Vedalasma S6z Eylemi
Sebep belirtme igeren vedalasma séz eylemi kara ile olusturulmus ve Dinleyici
0’a iletilmistir.

S6z konusu kullanim Japoncada sebep belirtme ilgeci kara ile olusturulmustur.

Bu kullanim Etsuko’ya ait olup aksam vakti yaymevinin ¢ikisinda Kaizuka’ya
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sOylenmistir. Kaizuka, mesai saati bitiminde Etsuko’dan mesaiye kalmasini ister ancak
Etsuko “Watashi kyo yotei aru kara (Benim bugiin planim var)” (Nakatani vd., 2017,

1:24:14) diyerek Kaizuka’y1 reddedip konusma ortamindan ayrilmaya yonelmistir.

4.2.4. Baglayic1 Vedalasma Soz Eylemleri

Jimi Sugo dizisinde 12 adet baglayicilar grubuna ait vedalasma s6z eylemi tespit
edilmistir. Jimi Sugo yer alan baglayici vedalagsma s6z eylemlerin tiimiiniin tiirii, bildirim

i¢erendir.

Bildirim Iceren

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grubu - - : - . ..
Dinleyici +1 Dinleyici 0 Dinleyici -1
2 5 5

BAGLAYICILAR 12

BIiLDIRiM ICEREN 2 5 5 12
-TE KURU 2 2
-TE OKU 1 1
SURU 1 1
IKU 1 1
KURU 1 1
KAERU 1 1
TANOMU 1 1
MATSU 1 1
UKAGAU 1 1
MODORU 1 1
MUKAU 1 1

Genel Toplam 2 5 5 12

Tablo 54: Jimi Sugo Dizisinde Yer Alan Baglayici Vedalagsma S6z Eylemleri

Bildirim iceren vedalasma sz eylemleri, -te kuru, -te oku, suru, iku, kuru, kaeru,
tanomu, matsu, ukagau, modoru ve mukau ile olusturulmustur. Bildirim i¢eren vedalasma

s0z eylemleri baglama bagli olarak farklilagmaktadir.

Bildirim igeren vedalasma s6z eylemlerinin ikisi -te kuru ile olusturulmus olup bu
kullanimlardan biri konusucunun disar1 ¢ikip igyerine geri donecegini bir digeri ise belirli

bir isi tamamlayacagini bildirmektedir.
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Te c¢ekimi ile olusturulan bir diger kullanim, konusucunun gerceklestirdigi
eylemle ileriye yonelik hazirlik yapigini bildiren (Tekmen & Takano, 2007, s. 246) -te
oku ¢ekimi ile olusturulmustur. Bu ifadede konusucu, baska birine teslim edilmek {izere

kendisine birakilan seyi birakip gelecegini bildirmistir.

Suru ile olusturulan kullanimda ise Yukito aksam vakti Etsuko ile c¢iktigi
randevudan is nedeniyle erken ayrilmak durumunda oldugu i¢in “Jaa mata renraku suru
(O zaman tekrar konusuruz)” (Nakatani vd., 2017, 15:56) diyerek konusma ortamindan

ayrimigtir.

“Gitmek” eylemi “iku” ile olusturulan kullanim telefon goriismesinde iletilmistir.
Bu sahnede Yukito, aksam vakti Etsuko ile lunaparkta iken isyerinden ¢agirilmis ve

telefonda konustugu kisiye hemen gelecegini haber vererek telefonu kapatmastir.

“Gelmek” eylemi “kuru” ile olusturulan kullanimda ise Etsuko, giindiiz vakti
magazada sordugu {riinliniin bulunmadigini 6grenince magaza calisanina yeniden

gelecegini sdylemis ve konusma ortamindan ayrilmistir.

“Donmek” eylemi “kaeru” ile olusturulan vedalagma ifadesinde ise Yukito,
Etsuko ile aksam yemeginden ayrilmistir. Bu sahnede Etsuko, Yukito’nun babasinin
Hongd oldugundan ve Yukito’nun babasi ile konusmadigindan habersiz bir bicimde
Yukito’ya 1srarla Hongd’dan bahsetmistir. Bunun iizerine Yukito oldukga keyifsiz bir
bicimde “Kyo kaeru wa (Bugiinliik doniiyorum)” (Kawasaki vd., 2017, 18:57) diyerek

konusma ortamindan ayrilmistir.

Tanomu eylemi ile olusturulan kullanim giindiiz, Keibonsha’nin lobisinde
Kaizuka tarafindan Etsuko’ya iletilmistir. Bu sahnede editér Kaizuka, yayinevinin en
basaril1 yazarlarindan Hongd’ya ulasamadiklarii ve bir an Once onu bulmalar
gerektigini Etsuko’ya haber vermis ve Etsuko’dan, Hongd’nun oglu Yukito’yu alarak

kendilerine yardim etmelerini istemistir. Etsuko’ya Yukito’yu getirmesi konusunda
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kendisine giivendigini ve bu isi ona biraktigini “Tanomuzo” (Nakatani vd., 2017, 52:52)

diyerek bildirmis ve konusma ortamindan aceleyle ayrilmistir.

“Beklemek” eylemi “matsu” ile olusturulan vedalasma Keibonsha’nin aylik moda
dergisi Lassy’de Yukito tarafindan Etsuko’ya iletilmistir. Bu sahnede Etsuko oldukca
mutsuz oldugundan Yukito Etsuko i¢in endiselenmis ve is ¢ikisinda Etsuko ile goriismek
istedigini belirtmistir. Etsuko’nun reddetmeye ¢alismasinin ardindan sakin ve kendinden
emin bir tonda “Jaa owattara shita de matteru (O zaman (isin) bitince asagida

bekliyorum)” (Nakatani vd., 2017, 17:30) diyerek konusma ortamindan ayrilmistir.

“Ziyaret etmek” eylemi “ukagau’” ile olusturulan ifade ise aksam vakti video
konferansta iletilmistir. Bu kullanimda, aylik moda dergisi Lassy’nin gelecek sayisinda
dergiyle birlikte calisacak olan yazar Tokiko, Lassy calisanlari ile gerceklestirdigi video
konferans sonunda “Dewa asu henshitbu ni ukagaimasu (O zaman yarin yazi islerini
ziyaret edecegim)” (Nakatani vd., 2017, 17:14) diyerek ertesi giin Lassy’ye bizzat

gelecegini haber vererek konusmayi1 sonlandirmis ve konferanstan ayrilmistir.

“Geri donmek” eylemi “modoru” eylemi ile olusturulan ifade giindiiz, yazar
Sakuragawa’nin evinde Naoto tarafindan Sakuragawa’ya iletilmistir. Bu kullanim ile
Naoto hem editérii hem de sevgilisi oldugu yazar Sakuragawa’nin son eserini alarak,
heyecanli bir tonda, bir an 6nce sirkete donecegini bildirmis ve konugma ortamindan

ayrilmaya yonelmistir.

“Gelmek” eylemi “mukau” ile olusturulan ifade, aksam vakti telefon
goriismesinde Kaizuka’dan tistiine iletilmistir. Bu sahnede, edebiyat biriminde editorliik
yapan Kaizuka, ayn1 yaymevinin moda dergisi kisminda Morio ile konugmakta iken
telefonda kendi birimine cagirildiginda “Sugu mukaimasu (Hemen geliyorum)”

(Kawasaki vd., 2017, 1:29:50) diyerek telefonu kapatmistir.
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Jimi Sugo dizisinde yer alan vedalasma s6z eylemlerinin en yogun kullanildig:
dinleyicinin derecesi Dinleyici 0 olmustur. Dinleyici 0 grubunu Dinleyici -1 ve Dinleyici

+1 takip dereceleri takip etmektedir.

Konusucular vedalasma esnasinda siklik sirasina goére disa vurumsallar,
yonlendiriciler, baglayicilar ve temsilciler gruplarinda yer alan vedalagsma s6z eylemlerini
kullanmistir. Digsa vurumsallar grubunda en fazla kullanilan s6z eylem tiirii ise “yalnizca

vedalagma” olmustur.

5. NOBUTA WO PRODUCE DiZiSi
5.1. Nobuta wo Produce Hakkinda Genel Bilgiler

Nobuta wo Produce, Shijji Kiritani ve Akira Kusano’nun sinifina yeni transfer
olan Nobuko Kotani adl1 kiz1 sinif arkadaslarinin zorbaliklarindan kurtarmak i¢in okulun
popiiler kizlarindan birine doniistiirmeye calistirmalarini konu alan bir genglik dizisidir
(Nobuta wo Produce, t.y.). Gen Shiraiwa’nin ayni adli romanindan uyarlanan dizi,

Japonya’da altin saatlerde yayinlanmustir.

Japonya’da iilke genelinde yayinlanan televizyon dizilerinin izleyicilerden, jiiri
iiyelerinden ve televizyon diinyasinda yer alan gazeteci ve elestirmenlerden gelen oylarla
en iyilerinin se¢ildigi Televizyon Dramalar1 Akademi Odiilleri’nin 47.sinde Nobuta wo
Produce dizisi En lyi Dizi, En Iyi Erkek Oyuncu, En Iyi Yardimci Kadin Oyuncu, En lyi
Senaryo ve En lyi Tema Miizigi ddiillerini almistir (Doramato ha, t.y.; Jiisho Kekka
Sohyo, t.y.). Dizinin sona erdigi 2006 yilindan beri Nippon TV’de tekrar1 hala
gosterilmekte olan dizi, Nisan 2020°de %10,9 reyting orani ile 10. sirada olup en ¢ok

izlenen 10 televizyon dizisi arasinda yer almaktadir (VOL. 16, 2020).
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Nobuta wo Produce’un yaym ve yapim bilgilerini iceren tablo asagida yer

almaktadir.

Nobuta wo Produce

Orijinal Eser

Gen Shiraiwa, Nobuta wo Produce
(Kawade Shobo Shinsha=Kawade
Yayinlar)

Yapim Sirketi

Nippon Television Network Corporation

Kanah Nippon TV (NTV)
Yonetmen Hiroshi Iwamoto
Hidehiro Kono, Mamoru Koizumi, Jun
Yapimci .
Shimoyama
Senarist Izumi Kizara

Yayin Siiresi

15.09.2005-17.10.2005

Boliim Sayisi 10 Bolim
Yayin Giinii Cumartesi
Yayin Saati 21:00-21:54

Tablo 55: Nobuta wo Produce Dizisinin Yayin ve Yapim Bilgileri

Dizi, lise ¢aglarimi konu almasi dolayisiyla yatay dogrultuda samimi veya denk
iliskiye sahip genclerin kullandig1 vedalagsma ifadelerini barindirmaktadir. Ek olarak
Ogrenci-Ogretmen, ebeveyn-cocuk, smif arkadasi gibi rollere sahip konusucularin

vedalagma ifadelerine de rastlanmigtir*.

5.2. Nobuta wo Produce’da Yer Alan Vedalasma Soz Eylemleri

Nobuta wo Produce dizisinde 138 adet vedalasma soz eylemi tespit edilmistir.
Vedalasma esnasinda konusucular; disa vurumsallar, yonlendiriciler, temsilciler ve
baglayicilar gruplarindan yararlanmistir. Kullanilan vedalasma s6z eylemlerinin tiirleri

ve s0z eylem gruplarina ayrilmis hali asagidaki tabloda sunulmustur.

40 Nobuta wo Produce dizisinde yer alan karakterlerin iginde bulunduklar1 konusma ortamlar: ve insan

iliskilerini gosteren tablo ekte yer almaktadir. (Bkz. sayfa 262)
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S6z Eylem Grubu Toplam Adet

DISA VURUMSALLAR 114
Yalnizca Vedalasma
Oziir iceren
Dilek iceren
Duygu-Durum Bildirme iceren
Yalnizca Vedalasma Yaniti
Tesekkiir iceren
Unlem iceren
Destekleme iceren
Onay igeren
YONLENDIRICILER
Sorumluluk Yiikleme iceren
Tavsiye iceren
Davet iceren
Uyari iceren
TEMSILCILER
Teyit iceren
Sebep Belirtme igeren
Durum Betimleme iceren
BAGLAYICILAR
Bildirim iceren
Genel Toplam 138
Tablo 56: Nobuta wo Produce Dizisinde Yer Alan Vedalasma S6z Eylemleri
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5.2.1.D1sa Vurumsal Vedalasma S6z Eylemleri

Nobuta wo Produce dizisinde 118 adet disa vurumsal vedalasma sz eylemi tespit
edilmistir. Siklik sirasina gore disa vurumsal vedalagsma s6z eylemi tiirleri su sekildedir:
yalnizca vedalasma, dilek iceren, duygu-durum bildirme igeren, Oziir i¢eren, yalnizca

vedalagmay1 yanitlayan, iinlem igeren, destekleme igeren ve onay iceren.

Yalnizca Vedalasma

Nobuta wo Produce dizisinde 83 adet yalnizca vedalasma s6z eylemi tespit

edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grubu . - . .
Dinleyici 0 Dinleyici -1
15 68

DISA VURUMSALLAR 83
YALNIZCA VEDALASMA |15 68 83
BAI BAI 2 44 44
DEWA/JAA 8 7 15
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CHAO 10 10

ITTEKIMASU 2 2 4
ITTERASSHAI 3 3
SHITSUREI SHIMASU 1 1 2
MATA 1 1 2
OJAMA SHIMASU 1 1
Genel Toplam 15 68 81

Tablo 57: Nobuta wo Produce Dizisinde Yalnizca Vedalagma S6z Eylemleri

Yalnizca vedalasma s6z eylemlerinin Dinleyici -1’de yogunlasti§i ve Dinleyici
+1’e hig¢ kullanilmadig1 goriilmiistiir. Yalnizca vedalasma sz eylemleri bai bai, dewa/jaa,
chao, ittekimasu, itterasshai, shitsurei shimasu, mata ve ojama shimasu ifadeleri ile

olusturulmustur.

“Bai bai” vedalagsma s6zcligli Nobuta wo Produce’da 46 kez kullanilmistir. Bu
ifadeyi bai bai olarak Aoi bir kez aksam vakti Shijjilerden kalkarken Shiiji’nin kardesi
Koji’ye kullanmustir. Bu, bai bai’in dizi boyunca bir kadin tarafindan sdylendigi tek

Ornektir.

Bai bai’m varyantlarina bakildiginda Shiji ve smnifindaki erkeklerin sozciik
oyunuyla olusturduklar1 vedalagma tarzinin 44 kez kullanildig1 goriilmiistiir. S6z konusu
vedalagsma Ingilizce “bay bay” anlamina gelen “bye bye” sozciigiiniin ve yine Ingilizcede
“bisiklet” anlamina gelen “bicycle” sozciiglinlin birlestirilmesiyle olusturulmustur. Bu
kullanimda konusma ortamindan ayrilan Shiji, her ikisi de “bisiklet” anlamina gelen
baisukiiru veya baiseko diyerek vedalagmay1 baslatmakta, arkadaslari ise hep bir agizdan
baisukiru ifadesine bai baisukiiru; baiseko ifadesine ise bai baiseko seklinde yanit
vermektedir. Nobuta wo Produce dizisinde birincil konumda bir adet baisukiiru ve ikincil
konumda 5 adet bai baisukiiru vedalasma ifadesi olarak kullanilmistir. Baiseko ifadesi ise
13 kez birincil konumda kullanilmis olup; bai baiseko ifadesi 23 kez ikincil konumda

kullanilmistir. Bu kullanimlarin tiimii sinif arkadaslar arasinda gerceklesmistir.
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Bai bai’1n bir diger varyant1 olan “baicha*"” ifadesi de kullanimlar arasinda yer

almaktadir. Bu kullanim Akira’ya ait olup siif arkadasi Nobuko’ya iletilmistir.

Dewaljaa ile olusturulan 15 adet yalnizca vedalasma s6z eylemi tespit edilmistir.
Nobuta wo Produce dizisinde dewa ile olusturulan vedalagsma ifadesine rastlanmamistir.
Jaa’nn ise iki adet ja, iki adet jaa, dort adet jaa na ve yedi adet jaa ne olmak iizere dort
varyantinin ~ kullanildigi ~ goriilmiigtiir. Bu  varyantlar s6z eylemin igerigini

degistirmemistir.

Ja kullanimlarinin her ikisi de erkeklere ait olup biri Shittaka tarafindan
arkadaslarina; digeri ise Shigeru tarafindan iivey kizi Nobuko’ya iletilmistir. Jaa
kullanimlarinin ise biri, hastalarinin iyi oldugu haberini veren hemsire tarafindan Akira
ve Nobuko’ya; digeri ise tizgiin bir tonda Shiiji tarafindan Mariko’ya iletilmistir. Jaa na
kullanimlarinin dordii de liseli erkeklere ait olup okul ortaminda arkadaslar ile
vedalasirken kullanilmistir. Jaa ne ifadeleri hem kadinlar hem erkekler tarafindan ¢ocuk,
geng ve yetiskin yas gruplarinca kullanilmistir. Jaa ne ifadesi kisinin ailesine, arkadasina
ve gencler tarafindan yeni tanistigi, yastan kendince kiigiik kisiye de sdylenmistir. Jaa ne

ifadesini kullanan konusucunun her durumda konusma ortamindan ayrildigi goriilmiistiir.

Italyanca ciao sdzciigiinden ddiingleme olarak kullanilan Japonca chao ifadesi 10
kez goriilmiistiir. Bu kullanimlarin tiimii Shiiji ve simif arkadaslarina ait olup yalnizca
erkeklerce kullanilmis ve Dinleyici -1’e iletilmistir. Kullanimlarin tiimii, okul ortaminda

ve sakaci bir tonda dile getirilmistir.

Ittekimasu ifadesi 4 kez kullanilmistir. Bu kullanimlarin biri diiz ¢ekimde Shuji

tarafindan sinif arkadaslarina iletilmistir. Bir digeri Akira tarafindan sabah okula gitmek

41 Bai bai vedalasma ifadesinden tiiretilmis olan baicha ifadesi, Dr. Slump (1997) adli manga serisinin ana
karakteri tarafindan kullanilan bir vedalagsma ifadesidir (Baicha, 2009).
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tizere evden c¢ikarken Hirayama’ya iletilmistir. Kalan iki kullanimin ise biri Shiiji’ye bir

digeri Nobuko’ya aittir ve Akira’nin evinden ayrilirlarken Hirayama’ya iletilmistir.

Itterasshai ifadesi 3 kez kullanilmigtir. Bu ifadeyi Hirayama iki kez, Shiji ve
Nobuko’nun ittekimasu vedalasmasina cevap olarak dile getirmistir. Bir diger kullanim
ise Shiji tarafindan Nobuko’yu sabah vakti cesaretlendirerek okula kendinden once

gonderdigi esnada kullanilmistir.

Shitsurei shimasu ifadesi iki kez kullanilmistir. Bu ifadeyi bir kez Catherine,
shitsurei seklinde kisaltarak okul koridorunda 6grencileri Shiiji ve Mariko’ya kullanmaistir.
Buradaki shitsurei kullanim1 sakaci bir tonda dile getirilmistir. Bir diger ifade ise Aoi
tarafindan Satoru’ya iletilmistir. Aoi Shiji’nin evine ilk kez geldikten sonra ¢ikarken

Shijji’nin babasi ile vedalagmistir.

Mata ifadesi iki kez kullanilmistir. Bu kullanimlarin her ikisi de genglere ait olup
biri Shiiji’nin arkadaslarina veda ettigi esnada bir digeri ise Aoi’nin Shiiji’ye veda ettigi
sirada “Jaa mata ashita (O zaman yarmn tekrar goriistiriiz)” (Kizara vd., 2006, 25:13)

olarak kullanilmistir.

Konusucunun karsisindaki kisiye rahatsizlik verdigini belirten ojama suru ifadesi,
bir kez kullanilmistir. Bu ifadeyi kibar ¢ekim ge¢cmis zamanda “ojama shimashita”
(Kizara vd., 2006, 1:15:28) olarak Akira, Shiiji’nin evinden ¢ikarken Shiji, Satoru ve
Koji’ye iletmistir.

Oziir iceren

Nobuta wo Produce dizisinde 0ziir iceren 7 adet vedalasma s6z eylemi tespit

edilmistir.
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Dinleyicinin Derecesi

Dinleyici 0 Dinleyici -1
2

S6z Eylem Grubu Genel Toplam

DISA VURUMSALLAR 5 7
OzUR ICEREN 5 2 7
GOMEN 3 2 5
SUMIMASEN 2 2
Genel Toplam 5 2 7

Tablo 58: Nobuta wo Produce Dizisinde Oziir iceren Vedalasma S6z Eylemleri

Oziir iceren vedalasma s6z eylemleri gomen ve sumimasen ile olusturulmustur.

S6z konusu ifadeler Dinleyici +1’e iletilmemistir.

Bu so6z eylemlerin 5 tanesi Oziir bildiren gomen, 2 tanesi ise Oziir bildiren
sumimasen sozciikleriyle olusturulmustur. Gomen ile olusturulan kullanimlarin tiimi
vedalagsmanin birincil konumunda iken sumimasen ile olusturulan kullanimlarin tiimii,

vedalagsmanin ikincil konumunda yer almaktadir.

Gomen ile olusturulan vedalasmalarin tiimii okul arkadaslar1 arasinda
kullanilmistir. Bu vedalagsmalarin ikisi Misaki ve Nami tarafindan Nobuko’ya iletilmistir.
Nobukolar kiiltiir giinii i¢in siniflarin1 bir korku odasina gevirerek ¢esitli dekorasyonlar
hazirlamis ancak ertesi giin geldiklerinde sinifin talan edildigini gérmiistiir. Kiiltiir giinii
gelmek iizere oldugundan sinifi yeniden eski haline getirmeleri gerekmektedir ancak
Masaki ve Nami yardim edemeyecekleri i¢in 6zilir dileyerek konusma ortamindan

ayrimigtir.

Bir diger kullanim ise okul koridorunda Shiiji’den Mariko’ya iletilmistir. Shiiji bu
sahnede, Mariko’yu hi¢bir zaman sevmedigini sOyleyerek Mariko’dan ayrilmis ve

“gomen” (Kizara vd.,2006, 2:08:12)diyerek konusma ortamindan ayrilmistir.

Son gomen kullanimi ise daha kibar bir séyleyis olan gomennasai seklinde aksam
vakti parkta Nobuko’dan Shiiji’ye iletilmistir. Shiiji, Mariko ile ayrildig:1 ve artik okulda
sevilmeyen bir karaktere doniisecegi icin iizgiin bir bigimde parkta otururken Nobuko

Shiji’ye rastlamistir. S6z konusu sahnede Nobuko, Shiiji’yi teselli etmis ve Shijji’ye
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sartlmistir. Bunun tizerine birden utanan Nobuko, Shiji’ye sarilldigi i¢in “gomennasai”

(Kizara vd., 2006, 2:12:22) diyerek aceleyle konusma ortamindan ayrilmistir.

Sumimasen ile olusturulan kullanimlarin her ikisi, sumimasen ifadesinin daha
basit ve giinliik bir sdyleyisi olan suimasen seklinde kullanilmistir. Bu kullanimlarin biri
Shiji’den Hirayama’ya bir digeri ise Aoi’den Satoru’ya iletilmistir. Her iki durumda da
konusucular, aksam vakti okul arkadaslarinin evinden ayrilirken vermis olduklari

rahatsizliktan 6tiirti evden ¢ikarken, evin biiyligline suimasen diyerek ayrilmistir.
Dilek iceren

Nobuta wo Produce dizisinde dilek igeren 6 adet vedalagsma s6z eylemi tespit

edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

6z Eyl | Topl
56z Eylem Grubu Dinleyici O Dinleyici -1 Genel Toplam

DISA VURUMSALLAR 2 4 6
DILEK iICEREN 2 4 6
MERT KURISUMASU 1 2 3

KI' WO TSUKETE 1 1 2
OYASUMINASAI 1 1

Genel Toplam 2 4 6
Tablo 59: Nobuta wo Produce Dizisinde Dilek Igeren Vedalasma S6z Eylemleri

Dilek igeren vedalasma sOz eylemleri meri kurisumasu, ki wo tsukete ve

oyasuminasai ile olusturulmus olup Dinleyici +1’e hig iletilmemistir.

Dilek iceren vedalagma s6z eylemlerinin {i¢ tanesi “mutlu noeller” anlamina gelen
“meri kurusimasu” ifadesi ile olusturulmustur. Bu kullanimlarin biri, Hirayama
tarafindan Nobuko, Akira ve Shiji’ye iletilmistir. Nobuko ve Shiji, aksam wvakti
Hirayama’nin evinde Akira ile oturmakta iken Hirayama “Jaa yoiko no minna meri
kurisumasu (Oyleyse biitiin iyi ¢ocuklara mutlu noeller)” (Kizara vd., 2006, 1:28:02)

diyerek her birine hediye vermistir. Shiiji bu ifadeyi “meri kurusimasu’; Akira ise ayni
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ifadenin kisaltilmig hali olan “merikuri” ifadesiyle yanitlamistir. Akabinde Hirayama

konusma ortamindan ayrilmistir.

Dilek igeren vedalasma s6z eylemlerinin ikisi ki wo tsukete ile olusturulmustur.
Bu ifadenin biri Hirayama’dan Shiji’ye, digeri ise Satoru’dan Aoi’ye iletilmistir. Shiji,
Akira’y1 evinde ziyaret ettikten sonra aksam ayrilirken Hirayama Shiiji’ye “ki wo tsukete”
diyerek kendisini ugurlamistir. ikinci durumda ise Aoi Shiiji’nin evini ziyaret ettiginde
aksam vakti ayrilirken Shiji’nin babasi Satoru, Aoi’yi “ki wo tsukete” diyerek

ugurlamstir.

Dilek igeren son vedalasma s6z eylemi ise oyasuminasai ifadesi ile
olusturulmustur. Bu ifade, Shiji’den Akira’ya iletilmistir. Shiji bu ifadeyi, Akira kendi

evinde sorun yasadigindan Shijji’de kalmaya geldiginde uyumadan 6nce iletmistir.
Duygu-Durum Bildirme iceren

Nobuta wo Produce dizisinde 5 adet duygu-durum bildirme i¢eren vedalagsma s6z

eylemi tespit edilmistir.

562 Eylem Grubu Dinleyicinin Derecesi Genel
Toplam
DISA VURUMSALLAR 4 1 5
~ DUYGU-DURUM BiLDIRME 4 1 5
iCEREN
IYA 1 1
DAIJOBU 1 1
SHIRANAI 1 1
DARO 1 1
IRANAI 1 1
Genel Toplam 4 1 5

Tablo 60: Nobuta wo Produce Dizisinde Duygu-Durum Bildirme Igeren Vedalasma

S6z Eylemleri

Duygu-durum bildirme iceren vedalasma soz eylemleri iya, daijobu, shiranai,
daro ve iranai ile olusturulmustur. Bu vedalagsmalar Dinleyici +1°e hi¢ iletilmemistir.

Duygu-durum bildirme i¢eren vedalagmalarin tiimii birincil konumda yer almaktadir ve
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olumsuz bir duygu-durumun aktarilmasi i¢in kullanilmistir. Duygu-durum bildirme
iceren vedalagma ifadelerini dile getiren konusucu iizgiin veya kizgin bir sekilde konugma

ortamindan ayrilmistir.

Duygu-durum bildirme i¢eren vedalagsma s6z eylemlerinin iigii Shiji tarafindan,

ikisi ise Nobuko tarafindan iletilmistir.

Shiji’nin kullanimlarinin birinde, Akira’nin 1srarci konusmasindan kagmak i¢in
“Shirané yo (Ben ne bileyim)” (Kizara vd., 2006, 49:02) diyerek konusma ortamindan
ayrilmigtir. Digerinde yine 1srarci bir bigimde pesine takilarak yakin arkadas olduklarini
sOyleyen Akira’ya “Shin'yii janéttsutten daro (Yakin arkadas falan degiliz demedim mi
ben)” (Kizara vd., 2006, 1:14:34) diyerek konusma ortamindan ayrilmistir. Son
kullanimda ise Shiiji okulda anahtarlik satmaya baslamis ancak bir siire sonra hi¢ satamaz
hale gelmistir. Shiiji’nin bu nedenle caninin sikkin oldugunu fark eden kiz arkadasi
Mariko, bir anahtarlik almay1 teklif edince Shiiji Mariko’yu terslemistir. Ancak tepkisinin
yanlis oldugunun hemen farkina varmig ve iizgiin bir bi¢imde “Daijobu (Sorun yok)”

(Kizara vd., 2006, 1:14:20) diyerek konugma ortamindan ayrilmstir.

Nobuko’nun kullanimlarinin her ikisi, ayni sahnede gilindiiz vakti okul catisinda
Shiji ve Akira’ya iletilmistir. Bu sahnede Shiiji ve Akira, okuldaki diger 6grencilerin
zorbaligindan Nobuko’yu kurtarmak i¢in Nobuko’yu popiiler bir kiza doniistiirmeyi teklif
etmistir. Nobuko bu teklifi “iya desu (istemiyorum)” (Kizara vd., 2006, 45:37) diyerek
reddetmis ve konugma ortamindan ayrilmaya yonelmistir. Shiiji Nobuko’ya seslenip ikna
etmek i¢in bir kez daha ugrassa da Nobuko “irimasen (ihtiyacim yok)” (Kizara vd., 2006,

46:43) diyerek konugma ortamindan ayrilmistir.

Yalnizca Vedalasma Yaniti

Nobuta wo Produce dizisinde yalnizca vedalagsma yanitlama iglevi olan 5 adet

vedalagsma s6z eylemi tespit edilmistir.
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Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grubu : - . -
Dinleyici 0 Dinleyici -1

DISA VURUMSALLAR 3 2 5
YALNIZCA VEDALASMA YANITI 3 2 5
HAI 3 2 5
Genel Toplam 3 2 5

Tablo 61: Nobuta wo Produce Dizisinde Yalnizca Vedalagsma Yanitlayan S6z Eylemler

Nobuta wo Produce dizisinde yalnizca vedalagsma yanitlayan séz eylemler Aai ile

olusturulmus ve Dinleyici +1 e hig iletilmemistir.

Bu kullanimlarin tiimii vedalagmanin ikincil konumunda yer almaktadir.
Kullanimlarin biri telefon konusmast dordii yiiz yiize sesli konusmada yer almaktadir.
Hai yaniti, domo, itterasshai, suimasen ve bai bai vedalasma ifadelerinin Oniinde

kullanilmastir.
Tesekkiir Iceren

Nobuta wo Produce dizisinde tesekkiir iceren 4 adet vedalasma s6z eylemi tespit

edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

6z Eyl | Topl
56z Eylem Grubu Dinleyici O Dinleyici -1 Genel Toplam

DISA VURUMSALLAR 3 1 4
TESEKKUR iGEREN 3 1 4
ARIGATO 3 1 4
Genel Toplam 3 1 4

Tablo 62: Nobuta wo Produce Dizisinde Tesekkiir Iceren Vedalasma S6z Eylemleri

Tesekkiir iceren vedalagsma séz eylemleri arigato sézciigii ile olusturulmus ve

Dinleyici +1°¢ hig iletilmemistir.

Tesekkiir bildiren arigato soézciigii ile olusturulan bu kullanimlarda konusucu,
karsisindaki kisi kendisi i¢in bir sey yaptigindan veya yapmayi kabul ettiginden 6tiirti

tesekkiir bildirerek konugsma ortamindan ayrilmistir.
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Unlem Iceren

Nobuta wo Produce dizisinde {inlem iceren ii¢ adet vedalagsma séz eylemi tespit

edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grub
0z Bylem Grubu Dinleyici 0 Dinleyici -1 Genel Toplam

DISA VURUMSALLAR 1 2 3
UNLEM iCEREN 1 2 3
BAN 1 2 3
Genel Toplam 1 2 3

Tablo 63: Nobuta wo Produce Dizisinde Unlem Igeren Vedalasma Séz Eylemleri

Unlem iceren vedalasma sz eylemleri ban ile olusturulmustur. Bu kullanimlar

Dinleyici +1’e iletilmemistir.

S6z konusu kullanimlarin tiimii, Ingilizcede silah sesini taklit etmek icin
kullanilan yansima sozcik “bang”in Japoncada ban olarak sOylenmesi ile
olusturulmustur. Bu kullanimlarin timiinii konusucu, eliyle silah isareti yapip vedalastig
kisiye elini dogrultarak dile getirmistir. S6z konusu kullanimlarin biri okul catisinda
Shiji’den Akira’ya, biri evden ¢ikarken Satoru’dan ogullar1 Shiji ve Koji’ye bir digeri
ise okul koridorunda Catherine’den 6grencisi Shiiji’ye iletilmistir. Unlem igeren

vedalagma s6z eylemlerini kullanan konusucularin tiimii, konusma ortamindan ayrilmistir.
Destekleme iceren

Nobuta wo Produce dizisinde destekleme igeren 2 adet vedalagma sz eylemi

tespit edilmistir.

Di I D)
S6z Eylem Grubu inleyicinin Derecesi Genel Toplam
Dinleyici -1

DISA VURUMSALLAR 2
DESTEKLEME iCEREN 2 2
GANBATTE 2 2
Genel Toplam 2 2

Tablo 64: Nobuta wo Produce Dizisinde Destekleme Igeren Vedalasma Séz Eylemleri
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Destekleme igeren vedalasma s6z eylemleri ganbatte ile olusturulmus ve

Dinleyici -1’e iletilmistir.

Bu vedalagsmalarin her ikisi de konusucunun karsisindaki kisiyi destekledigini
belirten ganbatte ifadesi ile olusturulmustur. Kullanimlarin her ikisi vedalasmanin
birincil konumunda yer almaktadir. Bu ifadelerden biri, Shigeru’dan iivey kizina
iletilmistir. Bu sahnede Shigeru, kiiltiir giinii i¢cin Nobuko’nun okuluna ziyarete gelmistir
ve ayrilirken kizin1 destekleyen bir vedalasma ifadesi tercih etmistir. Diger destekleme
iceren kullanim ise Catherine’den 6grencileri Shiiji, Akira ve Nobuko’ya iletilmistir. Bu
sahnede Shijji taginacag i¢in okul degistirecektir ve dolayisiyla Akira ve Nobuko’ya olan
arkadas gruplar1 da dagilacaktir. Catherine, 6grencilerini motive edici bir konusma
yaparak vedalasma esnasinda “ganbatte ne” (Kizara vd., 2006, 2:07:14) diyerek konusma

ortamindan ayrilmistir.
Onay iceren

Nobuta wo Produce dizisinde onay iceren bir adet vedalasma s6z eylemi tespit

edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

Dinleyici -1

S6z Eylem Grubu Genel Toplam

DISA VURUMSALLAR 1 1
ONAY iCEREN 1 1
OK 1 1
Genel Toplam 1 1

Tablo 65: Nobuta wo Produce Dizisinde Onay I¢eren Vedalasma S6z Eylemleri

Onay iceren vedalasma soz eylemi OK ile olusturulmus ve Dinleyici -1’e
iletilmistir. Okul ortaminda kullanilan bu vedalagsma Shiji tarafindan arkadagslarina
sOylenmistir. Arkadaslar1 okul ¢ikisinda Shiiji’yi her zaman bulustuklar1 yere davet
etmistir. Bunun iizerine Shiiji arkadaslarma Ingilizcede bir onay sozciigii olan “OK”

(Kizara vd., 2006, 12:55) ile veda etmistir.
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5.2.2. Yonlendirici Vedalasma So6z Eylemleri

Nobuta wo Produce dizisinde yonlendiriciler grubuna ait 13 adet vedalasma s6z
eylemi tespit edilmistir. Siklik sirasina gore yonlendirici vedalasma séz eylemlerinin
tiirleri su sekildedir: sorumluluk yiikleme igeren, tavsiye igeren, uyari igeren ve davet

iceren.

Yonlendirici vedalasma s6z eylemleri Dinleyici +1°e iletilmemistir ve bu s6z

eylemlerin tiimii, vedalasmanin birincil konumunda yer almaktadir.
Sorumluluk Yiikleme Iceren

Nobuta wo Produce dizisinde sorumluluk yilikleme igceren 6 adet vedalasma sz

eylemi tespit edilmistir.

$62 Eylem Grubu Dinleyicinin Derecesi Genel
Toplam

YONLENDIRICILER 1 5 6
SORUMLULUK YUKLEME iCEREN 1 5 6
YOROSHIKU 3 3
-TE 1 1
NEGAU 1 1
TANOMU 1 1
Genel Toplam 1 5 6

Tablo 66: Nobuta wo Produce Dizisinde Sorumluluk Yiikleme Iceren Vedalasma Sz

Eylemleri

Sorumluluk yiikleme iceren vedalasma s6z eylemleri yoroshiku, -te, negau ve

tanomu ile olusturulmustur.

Sorumluluk yiikleme igeren vedalasma soz eylemlerinin {i¢ii, konusucunun
karsisindaki kisiye bir seyi emanet ederken veya bir is birakirken kullanilan yoroshiku
sozcligl ile olusturulmustur. Bu ifadelerin ikisi, yoroshiku’nun yoropiku varyanti ile
olusturulmustur. Yoropiku Akira tarafindan Shiiji’ye iletilmistir. Okul c¢atisinda Akira,
Nobuko’nun ugradigi zorbaliktan kurtulmasi i¢in Shiiji’ye, Nobuko’yu popiiler biri haline

doniistiirmeyi teklif etmis ve bu konuda ilerisi i¢in is birligini istedigini sezdirerek
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yoropiku ifadesini kullanmis ve Shiji ile ayrilmistir. Bir diger yoropiku kullanimi ise
Shiji’den simif arkadasi Tani’ye iletilmistir. Bu sahnede tiim sinif heyecanl bir sekilde
cama ¢ikarak, Sebastian adli 6gretmenlerinin bir kadinla randevusunu izlemektedir.
Kadmin Sebastian’1 reddederek gittigini goren siif neler oldugunu 6grenmek isteyince
Shiji, Tani’ye donerek “Yoshi Tani-kun! Teisatsu yoropiku. (Evet, Tani! Kesif isi sende.)”
(Kizara vd., 2006, 54:28) diyerek Tani’yi olayin i¢ yiiziinii sorusturmaya gondermistir.
Ucgiincii ifade ise yoroshiku olarak kullanilmis ve Misaki tarafindan Shiiji’ye iletilmistir.
Bu sahnede Misaki, kiiltiir festivalinde Shiiji’den fotograf ¢ekmesini istediginden

Shijji’ye sorumluluk yiikleyerek yoroshiku ifadesi ile konusma ortamindan ayrilmstir.
Tavsiye Iceren

Nobuta wo Produce dizisinde tavsiye igeren 4 adet vedalasma s6z eylemi tespit

edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

Dinleyici -1

S0z Eylem Grubu Genel Toplam

YONLENDIRICILER 5
TAVSIYE iCEREN 5
-TE 2

-YO NI 1
-NASAI 1
SHINCHO NI 1
Genel Toplam 5

Tablo 67: Nobuta wo Produce Dizisinde Tavsiye Iceren Vedalasma S6z Eylemleri

5
2
1
1
1
5

Tavsiye iceren vedalasma soz eylemleri -fe, -yo ni, -nasai ve shincho ni ile

olusturulmustur. Bu ifadelerin tiimii Dinleyici -1’e iletilmistir.

Tavsiye iceren ifadelerin ikisi Shiji, biri ise Catherine tarafindan kullanilmistir.
Shijji’nin kullandig1 ifadeler geri donmek anlamina gelen kaeru ve yemek anlamina gelen
taberu eylemlerinin -te ¢ekimi ile olusturulmustur. Her ikisini de arkadaslarina ileten
Shiji bu kullanimlarin biri ile arkadaslariyla aksam vakti yiiriirken yanlarindan erken

ayrilmasi gerektiginden “Saki kaettete (Siz 6nden doniin)” (Kizara vd., 2006, 1:53:28)
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diyerek ayrilmistir. Bir diger kullanimda ise arkadaslariyla parkta oturmakta olan Shiji,
yemek yemeye baglayacaklar1 sirada bakkala gidip geleceginden “Ore katte kuru kara
osaki ni tabetete (Ben alip geliyorum siz 6nden yiyin)” (Kizara vd., 2006, 17:46) diyerek

arkadaslarina kisa siireligine veda ederek konugma ortamindan ayrilmstir.

Tavsiye iceren diger iki kullanim ise Catherine tarafindan 6grencisi Nobuko’ya
iletilmigtir. Nobuko’nun zorbalarindan biri ceketini boya ile karaladigindan ceketi
giyilmez hale gelmistir. Bunun {izerine Nobuko ceketini alarak dgretmenler odasina
gitmis ve okula serbest kiyafetle gelmek icin izin istemistir. Bu sahne sonunda Nobuko’ya
gerekli izin belgesini diizenleyerek teslim eden Catherine “Yarin en giizel kiyafetlerini
giyip okula gel ki sana bunu yapanlara bir akanbe yap.” diyerek Nobuko’yu géndermistir.
Bu ifade ile Catherine ayn1 zamanda yasadig1 olay karsisinda Nobuko’nun tarafinda

oldugunu belirtmektedir.

Tavsiye igeren son kullanim ise yine Catherine’den Nobuko’ya iletilmistir. Okul
cikis1 parkta Nobuko’ya rastlayan Catherine, Nobuko’nun dilek tuttugunu fark edince
dilediklerine dikkat etmesi i¢in sakaci bir tonda Nobuko’ya 6giit vererek konusma

ortamindan ayrilmistir.
Uyari iceren

Nobuta wo Produce’tauyari igeren bir adet vedalagsma s6z eylemi tespit edilmistir.

S6z Eylem Grubu inleyicinin Derecesi Genel Toplam
Dlnley|C| -1

YONLENDIRICILER 1
UYARI iCEREN 1

-NA 1 1

Genel Toplam 1 1

Tablo 68: Nobuta wo Produce Dizisinde Uyar Iceren Vedalasma S6z Eylemi
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Uyan iceren vedalasma s6z eylemi -na ile olusturulmus ve Dinleyici -1’e
iletilmistir. Bu kullanim Shiji’den Akira’ya iletilmis olup “Jama sunna (Ayak altinda

dolasma)” (Kizara vd., 2006, 19:03) ifadesi ile olusturulmustur.
Davet iceren

Nobuta wo Produce dizisinde davet igeren bir adet vedalasma s6z eylemi tespit

edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

6z Eyl | Topl
S6z Eylem Grubu Dinleyici -1 Genel Toplam

YONLENDIRICILER 1
DAVET iCEREN 1 1
KITE 1 1
Genel Toplam 1 1

Tablo 69: Nobuta wo Produce Dizisinde Davet Iceren Vedalasma S6z Eylemi

Davet igeren vedalasma ifadesi kife ile olusturulmus ve Dinleyici -1’e iletilmistir.
Bu kullanim Nami tarafindan Shiji’ye iletilmistir. Nami, okul koridorunda Shiji’yi
goriince kendisini okul ¢ikist karaokeye cagirmis ve “Kesin gel bak™ anlaminda “Zettai

kite ne” (Kizara vd., 2006, 12:53) diyerek konusma ortamindan ayrilmistir.

5.2.3. Baglayic1 Vedalasma Soz Eylemleri

Nobuta wo Produce dizisinde baglayicilar grubuna ait 6 adet vedalasma s6z
eylemi tespit edilmistir. Baglayic1 vedalasma s6z eylemlerinin tiimiiniin tiirii bildirim

icerendir.
Bildirim iceren

Nobuta wo Produce dizisinde bildirim igeren 6 adet vedalagma s6z eylemi tespit

edilmistir. Bu kullanimlarin tiimii vedalagsmanin birincil konumunda yer almaktadir.
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sz Eylem Grubu Dinleyicinin. I?erecesi
BAGLAYICILAR
BILDIRIM iCEREN
KAERU
IKU
-TE KURU
MODORU
Genel Toplam 6 6

Tablo 70: Nobuta wo Produce Dizisinde Bildirim Igeren Vedalasma Séz Eylemleri

Genel Toplam

R PR Wo o

9 ¢

Baglayici vedalasma s6z eylemleri, “donmek™ eylemi “kaeru”, “gitmek” eylemi

“iku”, “-te kuru” yapisi ve “donmek” eylemi “modoru” ile olusturulmustur.

S6z konusu kullanimlarin tiimii, yakin arkadaslara iletilmis olup konusucunun
konusma ortamindan ayrildigini bildirmesine yaramaktadir. Bu kullanimlar arasinda -ze
kuru ile olusturulan timcede Shiji, babasina ve kardesine marketten yiyecek bir sey alip
geri gelecegini sdyleyerek evden ayrilmistir. Dolayisiyla bu kullanimda Shiiji eve geri
gelecegini bildirmistir. Diger 5 adet kullanimda ise konusucular kendilerine ait olmayan
bir konusma ortamindan ayrilacaklarini ve kendilerine ait olan bir ortama doneceklerini

bildirmistir.

5.2.4. Temsilci Vedalasma S6z Eylemleri

Nobuta wo Produce dizisinde temsilciler grubuna ait 5 adet vedalasma s6z eylemi
tespit edilmistir. Siklik sirasina gore temsilci vedalasma sz eylemleri su sekildedir: teyit

igeren, sebep belirtme igeren ve durum betimleme iceren.
Teyit iceren

Nobuta wo Produce dizisinde teyit iceren iki adet vedalagsma soz eylemi tespit

edilmistir.
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Dinleyicinin Derecesi

6z Eyl | Topl
56z Eylem Grubu Dinleyici O Dinleyici -1 Genel Toplam

TEMSILCILER 1 1
TEYIT iCEREN 1 1 2
NE 1 1 2
Genel Toplam 1 1 2

Tablo 71: Nobuta wo Produce Dizisinde Teyit Iceren Vedalasma S6z Eylemleri

Teyit igeren vedalasma sz eylemleri ne son eki ile olusturulmustur. Bu
kullanimlarin her ikisi de birincil konumda yer almaktadir. Teyit iceren kullanimlar okul
arkadaslar1 arasinda kullanilmig olup konusucularin bir sonraki goriismelerine atifta

bulunarak belirli bir zamanda bulusacaklarini teyit etmektedir.
Sebep Belirtme iceren

Nobuta wo Produce dizisinde sebep belirtme igeren iki adet vedalagsma sz eylemi

tespit edilmistir.

Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grubu Dinleyici -1 Genel Toplam

TEMSILCILER 2
SEBEP BELIRTME iCEREN 2 2
KARA 2 2
Genel Toplam 2 2

Tablo 72: Nobuta wo Produce Dizisinde Sebep Belirtme Igeren Vedalasma Soz

Eylemleri

Sebep belirtme igeren kullanimlarin her ikisi Japoncada sebep bildiren kara
baglaci ile olusturulmus ve Dinleyici -1’e iletilmistir. Bu kullanimlarin biri Nobuko’ya
ait olup konugma ortamindan ayrilmasini gerektiren durumu izah etmek igin

kullanilmistir. Diger kullanim ise Akira’ya aittir ve Shiiji’ye alayci bir tonda iletilmistir.
Durum Betimleme iceren

Nobuta wo Produce dizisinde durum betimleme igeren bir adet vedalasma soz

eylemi tespit edilmistir.
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Dinleyicinin Derecesi

S6z Eylem Grubu Dinleyici 0 Genel Toplam

TEMSILCILER 1
DURUM BETIMLEME iCEREN 1 1
110 1 1
Genel Toplam 1 1

Tablo 73: Nobuta wo Produce Dizisinde Durum Betimleme I¢eren Vedalasma S6z

Eylemi

Durum betimleme igeren vedalagsma séz eylemi ijo ile olusturulmus ve Nobuko
tarafindan kullanilmistir. Nobuko, 6grencisi oldugu lisenin basin-yayin kuliibiinde okulu
gezerek  Ogrencilerin  ve  Ogretmenlerin  6gle arasinda  yedigi  yemekleri
degerlendirmektedir ve bu yaymn okuldaki televizyonlarda gosterilmektedir. Nobuko,
programin sonunda izleyicileri anlaminda “fjo, repotd wa Kotani Nobuko deshita.
[(Yayinimiz) bu kadar, Nobuko Kotani sizlerleydi.]” (Kizara vd., 2006, 1:38:58) ifadesi

ile selamlayarak yayin1 bitirmistir.

Nobuta wo Produce dizisi, liseli genclerin okul yasantisini resmettiginden
vedalasma ifadelerinin en yogun iletildigi grup Dinleyici -1 olup dizi boyunca Dinleyici

+1’e kullanilan vedalasma ifadesi tespit edilmemistir.

Nobuta wo Produce dizisinde konusucular siklik sirasina gore disa vurumsallar,
yonlendiriciler, temsilciler ve baglayicilar gruplarina giren vedalagma séz eylemlerini
kullanmistir. Disa vurumsallar grubu igerisinde en yogun kullanilan vedalasma soz

eylemi tiirii ise “yalnizca vedalagsma” olmustur.

6. DEGERLENDIRME

Elde edilen verilere bakildiginda; Ichi Rittoru no Namida dizisinde 141 adet,
Atelier dizisinde 138 adet, Jimi Sugo dizisinde 257 adet ve Nobuta wo Produce dizisinde

138 adet olmak f{izere toplamda 674 adet vedalasma ifadesi tespit edilmistir.
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Vedalagmanin 21 farkl s6z eylem tiirii ile saglandig1 goriilmistiir. S6z eylem tiirlerine

gore vedalagsma ifadelerinin tablosu asagida gosterildigi sekildedir.

Vedalasma S6z Eyleminin Tiirii Genel Toplam

Yalnizca Vedalasma 346
Yalnizca Vedalasma Yaniti 65
Dilek iceren 44
Tesekkiir iceren 43
Bildirim igeren 30
Oziir igeren 27
Destekleme iceren 24
Sorumluluk Yiikleme iceren 21
Duygu-Durum Bildirme iceren 17
Durum Betimleme iceren 13
Sebep Belirtme iceren 7
Tavsiye iceren 7
Teyit iceren 6
Davet iceren 5
Unlem iceren 5
Emir iceren 4
Selam Séyleme iceren 4
Tesekkiir Yaniti iceren 2
Yénlendirme igeren 2
Onay iceren 1
Uyari iceren 1
Genel Toplam 674

Tablo 74: Tiirlerine Gore Vedalagsma S6z Eylemleri

Vedalagsma ifadelerinin 346’s1 “yalnizca vedalasma” s6z eylemlerinden
olusmaktadir. Yalnizca vedalasma s6z eylemlerinin disinda, konusucularin muhataplari
ve i¢inde bulunduklari ortam baglaminda 20 farkli s6z eylemden yararlanarak
vedalasmay1 gergeklestirdigi 328 kullanim  gOriilmiistiir. Siklik sirasina  gore
vedalasmanin gergeklesmesini saglayan soz eylemleri igeren ifadeler su sekildedir:
vedalagsmay1 yanitlama, dilek, tesekkiir, bildirim, 6ziir, destekleme, sorumluluk yiikleme,
duygu-durum bildirme, durum betimleme, sebep belirtme, teyit, davet, {inlem, emir,

selam sdyleme, yonlendirme, tavsiye, uyari, tesekkiir ve onay.

Yalnizca vedalasma s6z eylemleri “dogrudan vedalagsma” séz eylemlerini

olustururken; farkli s6z eylemlerden yararlanarak vedalasmanin gergeklesmesini
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saglayan kullanimlar Searle’tin (1979) tanimlamasia gore “dolayli vedalasma” s6z

eylemlerini olusturmaktadir.

48,66% = DOGRUDAN VEDALASMA
= DOLAYLI VEDALASMA

Grafik 1: Dogrudan ve Dolayli Vedalasma S6z Eylemlerinin Dagilimi

Elde edilen verilere bakildiginda dogrudan vedalasma ifadeleri veri
tabaninin  %51,34’linii  olustururken dolayli vedalasma s6z eylemleri veri
tabaninin  %48,66’sin1  olusturmaktadir. Buradan, vedalagma esnasinda dogrudan
vedalagma s6z eylemlerinin daha yiiksek oranda kullanildig1 ancak dolayli vedalasma s6z
eylemlerinin de dogrudan vedalasma séz eylemlerine yakin oranda kullanildig

goriilmektedir.

Vedalasmay1 gerceklestirmek i¢in kullanilan séz eylemler Searle’iin (1976)
belirlemis oldugu s6z eylem gruplar1 agisindan ele alindiginda ise agsagidaki tablo ortaya

cikmaktadir.

S6z Eylem Grubu | Toplam Adet

DISA VURUMSALLAR 574
Yalnizca Vedalasma 346
Yalnizca Vedalasma Yaniti 65
Dilek iceren 44
Tesekkiir iceren 43
Oziir iceren 27
Destekleme iceren 24
Duygu-Durum Bildirme igeren 17
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Unlem igeren 5
Tesekkdir Yaniti iceren 2
Onay iceren 1
YONLENDIRICILER 44
Sorumluluk Yiikleme iceren 21
Tavsiye iceren 7
Davet iceren 5
Selam Sdyleme iceren 4
Emir iceren 4
Yénlendirme igeren 2
Uyari iceren 1
TEMSILCILER 26
Durum Betimleme iceren 13
Sebep Belirtme iceren 7
Teyit iceren 6
BAGLAYICILAR 30
Bildirim igeren 30
Genel Toplam 674

Tablo 75: S6z Eylem Gruplarina Gére Vedalasma Ifadeleri

Yalnizca vedalagma s6z eylemleri, disa vurumsallar grubuna dahildir. Ancak elde
edilen verilere bakildiginda konusucularin disa vurumsal s6z eylem kullaniminda
yalnizca vedalagsma belirten s6z eylemlere kisith kalmayarak dilek, tesekkiir, 6ziir vb.
cesitli ifadelerle dolayli yoldan vedalasma eylemini gerceklestirdigi goriilmektedir. Ayni
zamanda konusucularin, disa vurumsallar grubuna basvurmadan yonlendirici, temsilci ve
baglayict s6z eylemler ile vedalagsmayi gerceklestirdigi goriilmiistir. S6z eylem

gruplaria gore vedalagsma ifadelerinin dagilimi agagida yer almaktadir.

3,86%

4,45%

= DISA VURUMSALLAR

= YONLENDIRICILER

= BAGLAYICILAR
TEMSILCILER

Grafik 2: S6z Eylem Gruplarma Gére Vedalagsma ifadelerinin Dagilimi
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Vedalagmanin, yiiksek oranda “disa vurumsallar” grubunda yer alan s6z eylemler
ile gergeklestirildigi goriilmiistiir. Disa vurumsallar siklik sirasina gore yonlendiriciler,
baglayicilar ve temsilciler takip etmektedir. Yalnizca, beyan s6z eylemlerinin vedalagsma

esnasinda hi¢ kullanilmadig: tespit edilmistir.

6.1. Konumlarina Gore Vedalasma So6z Eylemleri

Vedalagma s6z eylemlerinin 408’1 birincil, 266’s1 ikincil konumdadir. Vedalasma
s0z eylemlerinin konusma igerisindeki konumlari agisindan dagilimi ise asagida yer aldigi

sekildedir.

® Birincil

= ikincil

Grafik 3: Konumlarina Gére Vedalasma S6z Eylemlerinin Dagilimi

Yukaridaki grafige bakildiginda vedalagsma s6z eylemlerinin yarisindan fazlasinin
sOzlii olarak yanitlandig1 goriilmektedir. Ancak bu, yalnizca birincil konumda yer alan ve
ardili bulunmayan vedalagsma ifadelerinin her durumda yamtsiz kaldigi anlamina
gelmemektedir. Zira vedalasma ifadelerinin onaylar bi¢imde basi sallama, egilme,
giilimseme, el sallama vb. s6zlii olmayan dilsel davranis yollariyla cevaplandigir da
goriilmiistiir ancak sozlii olmayan dilsel davraniglar bu ¢aligmanin kapsaminin disinda

kalmaktadir.
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S6z eylem tiirlerine gore vedalasmanin hangi konumlarda yer aldigimi gosteren

tablo asagida verilmistir.

Vedalagsmanin Konumu

Vedalagsma S6z Eyleminin Tirii

Genel Toplam

Yalnizca Vedalasma 216 130 346
Yalnizca Vedalasma Yaniti 1 64 65
Tesekkiir iceren 21 22 43
Oziir igeren 21 6 27
Bildirim igeren 28 2 30
Destekleme iceren 14 10 24
Dilek iceren 27 17 44
Teyit iceren 6 6
Duygu-Durum Bildirme iceren 11 6 17
Yénlendirme igeren 1 1 2
Unlem iceren 5 5
Davet iceren 5 5
Durum Betimleme iceren 13 13
Emir iceren 4 4
Sorumluluk Yiikleme iceren 19 2 21
Tavsiye iceren 6 1 7
Sebep Belirtme igeren 6 1 7
Selam Séyleme igeren 3 1 4
Uyari iceren 1 1
Onay iceren 1 1
Tesekkdir Yaniti iceren 2 2
Genel Toplam 408 266 674

Tablo 76: S6z Eylem Tiirlerine Gore Vedalasmanin Konumu

Yukarida yer alan tabloya bakildiginda tesekkiir yaniti ve onay iceren vedalasma
s6z eylemlerinin birincil konumda hi¢ kullanilmadig gériilmiistiir. Ote yandan durum
betimleme, teyit, tinlem, davet, emir ve uyar1 igeren vedalagsma s6z eylemleri ikincil
konumda hi¢ kullanilmamustir. ikincil konumda birincil konumdan daha fazla kullanilan
vedalagsma tiirlerinin; yalnizca vedalagsma yaniti, tesekkiir ve tesekkiir yaniti igeren

vedalasma s6z eylemleri oldugu goriilmiistiir.

6.2. Cinsiyet ve Yas Grubuna Gore Vedalasma S6z Eylemleri

Konusucunun cinsiyeti ve yas grubu acisindan vedalasma séz eylemlerinin

dagilimi asagida yer aldigi sekildedir.
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Grafik 4: Cinsiyet ve Yas Grubuna Gore Vedalasma S6z Eylemlerinin Dagilim1

Yukarida yer alan dagilima gore vedalasma s6z eylemlerini en sik kullanan
grubun yetiskin kadinlar oldugu goriilmektedir. Bu grubu yetiskin erkekler, geng erkekler,

geng kizlar, erkek cocuklari, kiz cocuklari, yasli erkekler ve yash kadinlar takip

etmektedir.

Cinsiyet
Vedalagma S6z Eyleminin
Turd
Yalnizca Vedalasma 3 5 4 12
Dilek iceren 2 2 4
Duygu-Durum Bildirme iceren 2 2
Genel Toplam 3 7 4 4 18

Tablo 77: Cocuklara Gére Vedalasma S6z Eylemlerinin Kullanim1

Cocuklar toplamda 18 adet vedalagsma s6z eylemi kullanmistir. Cocuklarin
yalnizca vedalagsma, dilek igceren ve duygu-durum bildirme iceren vedalasma soz
eylemlerini kullandig1 goriilmiistiir. Dolayisiyla ¢ocuklarin kullandigi vedalasma s6z
eylemlerinin tiimii disa vurumsallar grubunda yer almaktadir. Dinleyici derecesine

bakildiginda ise ¢ocuklarda Dinleyici +1 derecesine rastlanmamistir. Hem kiz hem erkek
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cocuklar dilek igeren vedalagsma ifadelerini yalnizca Dinleyici -1’e kullanmistir. Erkek

cocuklarinda ise duygu-durum bildirme i¢eren vedalagsma ifadelerine rastlanmamustir.

Cinsiyet

Vedal S6
edalagma So6z Geng

Eyleminin Tar(
Dinleyici | Dinleyici | Dinleyici | Dinleyici | Dinleyici | Dinleyici
+1 0] -1 +1 0 -1
1 67 1 10 22

Yalnizca Vedalasma

Yalnizca Vedalasma )

7
Yaniti 1 >

1

2

Tesekkiir iceren
Oziir igeren
Bildirim igeren
Destekleme iceren
Dilek iceren 1
Teyit iceren
Duygu-Durum
Bildirme iceren
Unlem iceren 1
Davet iceren 1
Durum Betimleme
iceren
Sorumluluk Yikleme
iceren
Tavsiye iceren
Sebep Belirtme
iceren
Uyari iceren
Onay igeren
Genel Toplam 3 16 94 6 22 41 182
Tablo 78: Genglere Gore Vedalagsma S6z Eylemlerinin Kullanimi
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Geng yas grubu toplamda 182 adet vedalasma s6z eylemi kullanmistir. Bu soz
eylemlerin 108’ini yalnizca vedalasma s6z eylemleri olusturmaktadir. Genglerin, yalnizca
vedalasma s6z eyleminin diginda 15 farkli s6z eylem tiirliyle vedalagmay1 sagladigi
goriilmiistiir.  Genglerin  vedalasma esnasinda; disa vurumsallar, baglayicilar,
yonlendiriciler ve temsilciler olmak iizere dort farkli s6z eylem grubundan yararlandigi

gOriilmiistiir.

Geng yas grubu, Dinleyici +1’e yalnizca vedalasma ve yalnizca vedalagsmay1

yanitlama disinda vedalagsma s6z eylemi kullanmamustir.
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Geng erkeklerin ise Dinleyici -1 grubuna yalnizca vedalagsma sz eylemlerini geng

kadinlardan ¢ok daha yogun bi¢cimde kullandig1 goriilmiistiir.

Cinsiyet

Vedalasma 85
e

Eyleminin Tiri T T T
Dinleyici | Dinleyici | Dinleyici | Dinleyici | Dinleyici | Dinleyici
+1 0 -1 +1 0 -1

Yalnizca Vedalasma |9 42 29 26 70 46 222
Yalnizca Vedalasma 6 5 9 12 13 a5
Yaniti

Tesekkiir iceren 1 14 1 3 16 4 39
Oziir igeren 5 2 9 4 20
Bildirim igeren 1 4 5 4 4 4 22
Destekleme iceren 2 7 13 22
Dilek iceren 1 1 18 3 10 33
Teyit iceren 2 1 1 4
Duygu-Durum 2 1 1 2 1 7
Bildirme Igceren

Yénlendirme igeren 2 2
Unlem iceren 1 2 1 4
Davet iceren 1 1 2 4
!Durum Betimleme 3 ) 1 5 1
Iceren

Emir iceren 1 2 1 4
§orum|u|uk Yikleme 1 6 ) 6 15
Iceren

Tavsiye iceren 1 3 4
§ebep Belirtme 1 1 ) a
Iceren

§elam Soéyleme 1 1 1 1 a
Iceren

Te§ekkur Yaniti 1 1 )
Iceren

Genel Toplam 14 86 83 46 122 117 468

Tablo 79: Yetiskinlere Gore Vedalasma S6z Eylemlerinin Kullanimi1

Yetiskinlerin kullandig1 vedalasma sz eylemleri, tiim veri tabaninin %69,44’tinii
olusturmaktadir. Yas grubuna gore vedalasma s6z eylemlerinin en yogun kullanildig
grup olan yetiskinler, toplamda 468 adet vedalasma s6z eylemi kullanmistir. Bu s6z

eylemlerin 285’1 kadinlara aitken 183’1 erkekler tarafindan kullanilmistir.

Yetigkinlerin 19 farkli s6z eylem tiirlinden yararlanarak vedalasmayi sagladigi

goriilmiistlir. S6z eylem gruplari agisindan hem erkekler hem de kadinlar diga vurumsallar,
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baglayicilar, yonlendiriciler ve temsilciler gruplarindan yararlanmistir. Yalnizca yetiskin

erkeklerin “yonlendirme igceren” vedalagsma s6z eylemini kullanmadig1 goriilmiistiir.

Vedalasma s6z eylemlerinin tiirii agisindan ele alindiginda yetiskin erkeklerin
sadece; iinlem igeren, teyit igeren ve emir igeren vedalasma ifadelerini yetiskin

kadinlardan sayica daha fazla kez kullandig1 goriilmiistiir.

Yetiskin erkekler Dinleyici +1°e yalnizca vedalagsmay1 yanitlama ve 6ziir igeren
vedalasma s6z eylemlerini hi¢ kullanmazken yetiskin kadinlarin Dinleyici +1°e dilek

iceren vedalasma s6z eylemlerini hi¢ kullanmadig goriilmiistiir.

Yetigkin erkekler Dinleyici 0 grubuna yonlendirme ve sebep belirtme iceren
vedalagma ifadelerini hi¢ kullanmamuistir. Yetiskin kadinlarin ise destekleme, tinlem, emir,
duygu-durum bildirme, tesekkiir yanitlama ve davet igeren vedalasma séz eylemlerini
Dinleyici 0 grubuna hi¢ kullanmadig1 goriilmiistiir. Ek olarak yetiskin erkekler Dinleyici
0 grubuna, durum betimleme iceren vedalasma séz eylemlerini kadinlardan daha fazla

kullanmustir.

Dinleyici -1 grubu ele alindiginda ise yetiskin erkeklerin 6ziir ve tesekkiir yaniti
iceren vedalagsma soz eylemlerini; kadinlarin ise teyit iceren vedalagsma s6z eylemlerini
hi¢ kullanmadig1 gériilmiistiir. Ote yandan yetiskin erkeklerin Dinleyici -1’ dilek iceren

s0z eylemleri yetigkin kadinlardan daha fazla kullandig1 da goriilmektedir.

Erkek Kadin Genel

Vedalagsma S6z Eyleminin Tirii

Yash Yash Toplam
Yalnizca Vedalasma 2 1 1 4
Yalnizca Vedalasma Yaniti 1 1
Destekleme iceren 1 1
Genel Toplam 2 3 1 6

Tablo 80: Yaslilara Gore Vedalasma S6z Eylemlerinin Kullanimi
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Yaslilar toplamda 6 adet vedalasma s6z eylemi kullanmistir. Yaslilarin Dinleyici
+1’e kullandig1 vedalagsma s6z eylemine rastlanmamustir. Yasli erkekler sadece Dinleyici
-1 grubuna yalnizca vedalasma s6z eylemi kullanmistir. Yash kadinlarin ise Dinleyici 0
grubuna yalnizca vedalagma, yalnizca vedalagsmayi yanitlama ve destekleme igeren
vedalasma s6z eylemleri ile veda ettigi goriilmiistiir. Ote yandan yaslh kadinlar Dinleyici

-1 grubuna yalnizca vedalagma s6z eylemi ile veda etmistir.

6.3. Dinleyicinin Derecesine Gore Vedalasma S6z Eylemleri

Dinleyicinin konusucuya gore derecesi agisindan vedalasma s6z eylemlerinin

dagilimi asagida yer aldigi sekildedir.

10,24%

= Dinleyici -1
= Dinleyici 0
37,98% m Dinleyici +1

Grafik 5: Dinleyicinin Derecesine Gore Vedalasma S6z Eylemlerinin Dagilimi

Vedalagsma s6z eylemlerinin en sik kullanildig1 dinleyici derecesinin, Dinleyici -

1 grubu oldugu goriilmiistiir. Bu dereceyi Dinleyici 0 ve Dinleyici +1 takip etmektedir.

Televizyon dizilerinde konugmalar, ana karakter ¢cevresinde sekillenmektedir. /chi
Rittoru no Namida dizisinin ana karakterinin i¢inde bulundugu konugma ortami siklikla

aile ve yakin arkadaglardan olusmaktadir. Jimi Sugo dizisinin ana karakterinin romantik
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anlamda yakin oldugu karakter ile konusmalarina siklikla yer verilmektedir. Nobuta wo
Produce dizisinin ana karakterleri ise yakin arkadastir. Bu kapsamda s6z konusu ii¢ dizide,
ana karakterler ve ana hikaye ile baglantili olarak Dinleyici -1 derecesine siklikla yer
verilmektedir. Bu {i¢ dizinin, veri tabaninin %79,53’linii olusturdugu g6z Oniinde
bulunduruldugunda vedalasma s6z eylemlerinin en sik kullanildig1 dinleyici derecesinin

-1 olmasinin yukarida anlatilan sebeplerden kaynaklanabilecegi diisiiniilmektedir.

Dinleyicinin derecesine gore tercih edilen vedalasma s6z eylemlerinin tiirleri ele

alindiginda ise asagidaki tablo ortaya ¢ikmaktadir.

. L Dinleyicinin Derecesi Genel

Vedalasma S6z Eyleminin Tiiri . . : — : o
Toplam

Yalnizca Vedalasma 37 137 172 346
Yalnizca Vedalasma Yaniti 16 24 25 65
Dilek igeren 1 5 38 44
Tesekkiir iceren 4 32 7 43
Bildirim iceren 5 8 17 30
Oziir iceren 2 19 6 27
Destekleme igeren 3 21 24
Sorumluluk Yiikleme iceren 4 17 21
Duygu-Durum Bildirme iceren 4 5 8 17
Durum Betimleme iceren 5 8 13
Sebep Belirtme iceren 1 6 7
Tavsiye iceren 7 7
Teyit iceren 4 2 6
Davet iceren 1 4 5
Unlem iceren 2 3 5
Emir iceren 1 3 4
Selam Soyleme iceren 2 2 4
Tesekkiir Yaniti iceren 1 1 2
Yénlendirme igeren 2 2
Onay iceren 1 1
Uyari iceren 1 1
Genel Toplam 69 256 349 674

Tablo 81: Dinleyicinin Derecesine Gore Vedalasma S6z Eylemleri

Dinleyicinin derecesi acisindan; destekleme, sorumluluk yiikleme, durum
betimleme, sebep belirtme, teyit, davet, linlem, emir, selam sdyleme, yonlendirme,

tavsiye, uyari, tesekkiir yanit1 ve onay igeren vedalasma sz eylemlerinin higbir durumda
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Dinleyici +1’e kullanilmadig1r goriilmiistiir. Bu s6z eylemler arasinda sorumluluk
ylkleme, davet, emir, selam sdyleme, yonlendirme, tavsiye ve uyar1 i¢geren vedalasma soz
eylemleri “yonlendiriciler” grubuna girmektedir. Dolayisiyla konusucularin, vedalagma
esnasinda Dinleyici +1’e yonlendirici s6z eylemleri hi¢ kullanmadigi goriilmiistiir.

Yonlendiriciler s6z eylem grubunun en yogun kullanildig1 grup ise Dinleyici -1 olmustur.

Tavsiye, uyari ve onay igeren vedalasma s6z eylemleri de Dinleyici 0’a
kullanilmamistir. Yonlendirme iceren vedalagsma séz eylemlerinin ise Dinleyici -1’e

kullanilmadig1 goriilmiistiir.
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SONUC

Bu tez calismasinda Ichi Rittoru no Namida, Atelier, Jimi Sugo ve Nobuta wo
Produce adli diziler 6rnekleminde yer alan vedalasma ifadeleri s6z eylem kurami
acisindan kurami agisindan Konusma Modeli yontemi ile analiz edilmistir. S6z konusu
televizyon dizilerinde yer alan ve vedalasma esnasinda kullanilan her tiir s6zli ve yazili
ifade, ¢aligmaya dahil edilmistir. Calismada, vedalagma ifadelerinin hangi 6zellikte s6z
eylemleri icerdigi ve konusucularin sosyal anlamda iligkilerindeki etkisi {izerinde
durulmustur. Coziimleme sonucunda asagida maddeler halinde siralanan sonuglara

ulastlmistir.

1. Coziimlemenin sonucunda, selamlama kapsaminda bulunan vedalagsma s6z
eylemlerinin, her zaman sozliik tanimlarinda (TDK, t.y.; Weblio, t.y.) yer aldig1 sekilde
“karsilikl1” ve “gdrgii kurallar” dahilinde olmadig1 goriilmiistiir. Ornegin; duygu-durum
bildirme igeren vedalasma s6z eylemlerinde mo ii, ureshii (bkz. Tablo 26), iya desu (bkz.
Tablo 60) vb. ifadelerle olusturulan ifadelerde; emir iceren vedalagsma s6z eylemlerinde
isoide (bkz. Tablo 32) ve ike (bkz. Tablo 47) ile olusturulan ifadelerde konusucularin
gorgii kurallarina uygun olmayan bicimde vedalastig1 goriilmektedir. Ayrica, vedalasma

ifadelerinin her zaman yanitlanmadig1 goriilmektedir (Bkz. Grafik 3).

2. Searle (1969; 1976) selamlama ifadelerini “disa vurumsallar (expressives)”
grubunda kategorize etmektedir. Ancak elde edilen verilere bakildiginda selamlama
dahilinde bulunan Japonca vedalagsma ifadelerinin, Tablo 75’te gorildiigi tizere;
yonlendiriciler (directives), baglayicilar (commissives) ve temsilciler (representatives)
s0z eylem gruplarinda yer aldig1 goriilmiistiir. Yalnizca, beyanlar (declaratives) s6z

eylem grubunun vedalagma esnasinda kullanildigina rastlanmamustir.

Ayrica, elde edilen veriler 151¢1nda kimi zaman dolayli s6z eylemler kimi zaman
da disa vurumsallar grubunda yalnizca vedalasmaya yarayan sozciiklere kisith
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kalmayarak dilek, 6ziir, tesekkiir vb. ¢esitli ifadeler yoluyla vedalagsmanin gergeklestirdigi

goriilmiistiir (bkz. Tablo 75).

3. Konusucularin vedalasma esnasinda disa vurumsallar grubunda siklik sirasina
gore yararlandigi s6z eylem tiirleri su sekildedir: yalnizca vedalagma, yalnizca vedalasma
yaniti, dilek iceren, tesekkiir iceren, Oziir iceren, destekleme igeren, duygu-durum

bildirme igeren, iinlem iceren, tesekkiir yaniti iceren ve onay iceren (bkz. Tablo 75).

Yonlendiriciler grubunda ise siklik sirasina gore su soz eylem tiirlerinden
yararlanilmistir: sorumluluk yiikleme igeren, davet igeren, selam sdyleme igeren, emir

iceren, yonlendirme igeren, uyari i¢ceren ve tavsiye i¢eren (bkz. Tablo 75).

Temsilciler grubunda ise yine siklik sirasina gore tespit edilen s6z eylemler su

sekildedir: durum betimleme igeren, sebep belirtme igeren ve teyit iceren (bkz. Tablo 75).

Son olarak baglayicilar grubunda yalnizca bildirim iceren s6z eylemler

goriilmiistiir (bkz. Tablo 75).

4. S6z eylem kurami acisindan degerlendirildiginde vedalasma ifadelerinin
etkis6z eylem boyutunun ve konusucunun niyetinin, insan iligkilerini dogrudan etkiledigi
tespit edilmistir. Zira konusucu, 6rnegin; “sayonara” vedalasma sézciigiinii karsisindaki
kisi ile iliskisini sonlandirmay1 amagladigi bir konugsmanin sonunda kullandiginda insan
iliskilerinin sonlandirilmasima yol agmaktadir (bkz. s. 53). Ancak bu etki, sayonara
sOzcligl ile olusturulan tiim vedalagsmalarda gegerli degildir. Bu bakimdan etnoloji ve
antropoloji alanlarinda selamlama ifadeleri {lizerine g¢aligmalar yiiriitmiis olan Caton
(1986) ve Duranti (1997)’nin selamlama ifadelerinin sozlii dil ve baglam odakli
incelenmesi gerektigi yoniindeki savinin vedalagsma ifadeleri i¢in de gecerli oldugunu

sOylemek miimkiindiir.
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5. Vedalagsma so6z eylemlerinin konusucu, dinleyici ve konusma igerisindeki
konumu bakimindan her durumda en sik tercih edilen tiiriiniin dogrudan vedalagsma olan
“yalnizca vedalagsma” s6z eylemleri oldugu goriilmiistiir (bkz. Tablo 81). En sik tercih
edilen s6z eylem grubu da dolayisiyla disa vurumsallar olmustur (bkz. Tablo 75; Grafik
2). Disa vurumsallar s6z eylem grubunun en sik kullanilan s6z eylem tiirii Tablo 75°te
goriildiigli lizere “yalnizca vedalasma” olmakla birlikte konusucularin o6ziir, dilek,
tesekkiir, destekleme vb. disa vurumsallar grubunda yer alan ¢esitli s6z eylem tiirlerinden

faydalanarak vedalasmay1 sagladigi da goriilmiistiir.

6. Aile, is, romantik-komedi ve okul olmak iizere dort farkli temay1 temel alan

¢

dizilerin tiimiinde ortak olan “yalnizca vedalasma” ifadelerinin dewa/jaa, ittekimasu,

itterasshai ve mata ile olusturuldugu tespit edilmistir (bkz. II. Béliimde 2., 3., 4., 5.).

7. Konusucularin  Dinleyici +1’e¢  yonlendiriciler grubu kapsaminda
degerlendirilen vedalagsma s6z eylemleri ile veda etmedigi goriilmiistiir (bkz. Tablo 81).
Yonlendiriciler grubunda yer alan vedalagsma s6z eylemleri siklik sirasina gore su
sekildedir: sorumluluk yiikleme igeren, tavsiye igeren, davet iceren, selam sdyleme igeren,

emir iceren, yonlendirme igeren ve uyari igeren (bkz. Tablo 75).

Dinleyici 0’a tesekkiir, oziir, teyit ve yonlendirme igeren vedalasma s6z
eylemlerinin Dinleyici +1 ve Dinleyici -1’e kiyasla daha yogun bicimde iletildigi

goriilmiistiir (bkz. Tablo 81).

Son olarak Dinleyici -1 grubuna yalnizca vedalagsma, yalnizca vedalagsma yaniti,
dilek, bildirim, destekleme, sorumluluk yiikleme, duygu-durum bildirme, durum
betimleme, sebep belirtme, tavsiye, davet, linlem, emir, onay ve uyari i¢eren vedalagma
s6z eylemlerinin Dinleyici 0 ve Dinleyici +1°e kiyasla daha fazla iletildigi goriilmiistiir

(bkz. Tablo 81).
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Yapilan ¢oziimleme, yukaridaki sonuglar ve tezin sonucunda vedalasma soz
eylemlerinin, insan iligkileri ve konusma ortami c¢ergevesinde genis bir yelpazede

farklilastig1 sonucuna varilmistir.
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OZET
SOZ EYLEM KURAMI ACISINDAN JAPONCADA VEDALASMA IFADELERI
Biisra ATAKOGLU
Yiiksek Lisans Tezi, Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Anabilim Dah
Danisman: Prof. Dr. Ayse Nur TEKMEN

Haziran 2021, 291 sayfa

Bu tezde, Japoncada kullanilan vedalagsma ifadeleri s6z eylem kurami agisindan
incelenmistir. Konusucularin vedalagsma esnasinda hangi Ozellikte s6z eylemler
kullandig1 ve vedalagsma ifadelerinin insan iligkilerini nasil etkiledigi, bu ¢alismanin temel
problemlerini olusturmustur. Bu dogrultuda aile ortamini temel alan Ichi Rittoru no
Namida, is ortamini temel alan Atelier, is yasantistyla birlikte romantik iligkileri temel
alan Jimi ni Sugoi! Koetsu Garu: Kono Etsuko ve liseli genglerin okul yasantisini temel
alan Nobuta wo Produce dizilerinde yer alan vedalasma ifadeleri bu ¢alismanin veri
tabanin1 olusturmustur. Elde edilen veriler Hymes’in Konusma Analizi ile
¢oziimlenmistir. Coziimleme neticesinde konusucularin vedalasma esnasinda disa
vurumsallar, yonlendiriciler, temsilciler ve baglayicilar gruplarindan yararlandigi
goriilmiistiir. Yalnizca, beyanlar grubunun vedalasma esnasinda kullanildigina

rastlanmamuistir.

Sonug olarak yatay-dikey insan iliskileri ve konugmanin yer aldig1 giinliik-resmi
vb. konugma ortami dogrultusunda vedalagma ifadelerinin farklilastig1 ve vedalasmaya
ek olarak dilek dileme, sorumluluk yiikleme, bildirimde bulunma vb. cesitli s6z

eylemlerin gergeklestirildigi goriilmustiir.

Anahtar Sozciikler: Japonca, Pragmatik, S6z Eylem, Veda, Vedalagma
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ABSTRACT
JAPANESE FAREWELL EXPRESSIONS FROM THE VIEWPOINT OF

SPEECH ACT THEORY
Biisra ATAKOGLU
Master’s Thesis, Department of Eastern Languages and Literatures
Supervisor: Prof. Dr. Ayse Nur TEKMEN

June 2021, 291 pages

In this thesis, farewell expressions used in Japanese have been analyzed from the
viewpoint of speech act theory. The main questions discussed in this work were “what
kinds of speech acts do the speakers use during leave taking”, and “how do the farewell
expressions affect the human relationships”. In this respect, the farewell expressions used
in; 1 Liter of Tears which takes place in a family setting, Atelier which takes place in a
work setting, Pretty Proofireader which focuses mainly on the work environment as well
as romantic relationships of its characters and Producing Nobuta which focuses on high
school life of teenagers, make up the database of this study. Hymes’s S.P.E.A.K.LLN.G.
Model have been utilized in the analysis of the said database. The results of the analysis
show that the speech acts used by the speakers belong to these groups: expressives,

directives, representatives, commissives. Declaratives were not used during farewell.

In conclusion, it has been confirmed that depending on horizontal and vertical
relationships, and the setting and scene, in which a conversation takes place, farewell
expressions differ in usage. Moreover, speech acts such as well-wishing, entrusting,

informing, etc. were found to be conducted in addition to the act of farewell.

Keywords: Japanese, Pragmatics, Speech Act, Farewell, Leave-taking.
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EKLER

EK-1 Dinleyicinin Derecesine Gore Japoncada Vedalasma Sozciikleri

Genel
+
S6z Eylem Grubu Dinleyici +1 | Dinleyici0 | Dinleyici-1

DISA VURUMSALLAR

YALNIZCA VEDALASMA 37 137 172 346
ATO DE 1 1 2
BAI BAI 11 52 63
CHAO 10 10
DEWA/JAA 1 32 29 62
ITTEKIMASU 8 13 23 44
ITTERASSHAI 6 4 23 33
MATA 12 20 32
NOCHI HODO 2 2
OJAMA SURU 2 2
OSAKI NI 1 2 3
OSEWA NI NARU 1 1
OTSUKARE SAMA 10 24 7 41
SAYONARA 1 2 1 4
SHITSUREI SHIMASU 7 16 3 26
YOROSHIKU ONEGAISHIMASU 3 17 1 21

YALNIZCA VEDALASMA YANITI 16 24 25 65
HAI 16 21 10 47
UN 3 15 18

TESEKKUR iCEREN 4 32 7 43
ARIGATO 4 23 5 32
DOMO 5 1 6
GOCHISO SAMA 1 4
TASUKARU 1 1

OzUR ICEREN 2 19 6 27
GOMEN 3 2 5
GOMENNASAI 5 4 9
SUMIMASEN 2 11 13

DESTEKLEME iCEREN 3 21 24
GANBARU 1 4 5
GANBATTE 2 16 18
MAKERU 1 1

DILEK iCEREN 5 38 a4
INORU 1 1 2
KI WO TSUKETE 1 13 14
MERT KURISUMASU 1 2 3
OYASUMINASAI 17 17
-TE KURU 2 2
WO 1
YO 1 1 2
-YO NI 1
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YONI
YUME WO MIRU
DUYGU-DURUM BIiLDIRME
ICEREN
DAIJOBU
DARO
Il
IRANAI
IYA DA
SHIRANAI
TANOSHIMI NI SURU
URESHII
WAKARU
UNLEM iCEREN
BAN
HAUSU
SHISSHI
ONAY iCEREN
OK
TESEKKUR YANITI iCEREN
DO ITASHIMASHITE
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Ek-2 Ichi Rittoru no Namida Dizisinde Konusma Ortamlari ve insan Tliskileri

doktor

Ortam Rol/Pozisyon Ad-Soyad Cinsiyet | Yas Grubu
Baba Mizuo Ikeuchi E Yetigkin
Anne Shioka Ikeuchi K Yetiskin
o En biiyiik ¢cocuk Aya Ikeuchi K Geng
Ikeuchi Ailesi — -
Ikinci ¢ocuk Ako Ikeuchi K Geng
Uciincii cocuk Hiroki Ikeuchi E Cocuk
Dordiincii gocuk | Rika Ikeuchi K Cocuk
Baba Yoshifumi Aso E Yetiskin
Asd Ailesi Anne Sawako Asd K Yetigkin
Cocuk Haruto Asd E Geng
Ayalarm s\ E Yetiskin
ogretment
Ogrenci Aya Ikeuchi K Geng
Aya’nin siif
arkadasi ve en Mari Sugiura K Geng
yakin arkadasi
Aya’nin sinif
arkadasi ve yakin | Saki Matsumura K Geng
Higashi Lisesi arkadag1
o gl Haruto Aso E Geng
arkadasi
Aya’nin st
siiflardan ve
basketbol Yiji Kawamoto E Geng
kuliibiinden
senpai’l
YUji'nin arkadast | Makoto Takeda E Geng
Aya’nin doktoru | Hiroshi Mizuno E Yetiskin
Hastane Mizyno’nun . . —
kidem olarak iistii | Yoshifumi Aso E Yetiskin
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Ek-3 Ichi Rittoru no Namida

Transkripsiyonu

1. BOLUM

#1 {00:05:32-00:0:33}

Ako: fToTEE—7 !

Ittekimaasu.

[Gorustirtz]

Hiroki: fToCX ¥ —3 |

Ittekimaasu.

[Gorustiriz]

Mizuo: 595 | Wo TI W |

Ou! Ittekoi.

[Tamam! Goriigiiriiz! ]

#2 {00:05:36-00:05:37}

Mizuo: 35 | JTHIE-> CTZ WX,

Ou! Ganbatte koi yo.

[Hadi hallet de gel!]

Dizisinde

Gecen

Vedalasma ifadelerinin
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Aya: Wo TE F 9,

Ittekimasu.

[Gorustriz. |

#3 {00:05:46}

Aya: U % b,

Jaa.

[Kagtim.]

#4 {00:06:03-00:06:05}

Aya: \Wo TE £ T,

Ittekimasu.

[Gorustriz. |

Mizuo: 395 | \ao T I\,

Ou! Ittekoi.

[Hadi goriistiriiz!]

#5 {00:06:06-00:06:08}

Shioka: it JHIE > T |
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Aya ganbattene.

[Aya, basarilar!]

#6 {00:06:08-00:06:09}

Mizuo: FHIRIL X |

Ganbareyo!

[Basarilar!]

#7 {00:11:10-00:11:12}

Haruto: U KfLL £ 9,

Ja shitsureishimasu.

[Oyleyse izninizle. ]

#8 {00:12:41-00:12:42}

Shioka: » >, U HRIT L,

A, jaa nochi hodo.

[A, sonra konusuruz.]

#9 {00:15:55-00:15:59}
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Yiji: ZNC 2 H7, BLAIIL TS0 b,

Sore jaa na. Tanoshimi ni shiteiru kara.

[O zaman goriisiirliz, heyecanla bekliyorum. ]

#10 {00:23:49-00:23:51}

Ako ve Hiroki: \» > CT& F9,

Ittekimasu.
[GOriistiriiz. ]

Shioka: \ x> TH o L £y,

Itterasshai.

[Gorlstiriz. ]

#11 {00:23:52-00:23:54}

Aya: Wo TE E 9,

Ittekimasu.

[Gorustirtz]

Shioka: \ x> TH o L %y,

Itterasshai.

[Gorlstiriz. ]
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#12 {00:23:54-00:23:46}

Mizuo: X% 2 F T 7z,

Ki wo tsukete na.

[Dikkat edin.]

Aya: ? A

Un.

[Tamam. ]

#13 {00:31:08-00:31:11}

Aya: BRI Ao TE I T,

Otosan ittekimasu.

[Goriistiriiz baba. ]

Mizuo: 5. fToTbo LW | [AZfTF Tk,

Ou, itterasshai! Ki wo tsukete na.

[ Tamam, goriisiiriiz. Kendine dikkat et.]

Aya: 9 A

Un.

[Tamam. ]

164



#14{00:32:25-00:32:35}

Shioka: HifilD & & % B, B TEIGEANS L

Rika no koto wo onegai ne. Ato de denwa ireru kara.

[Rika sana emanet. Sonra ararim zaten. |

Mizuo: U ¢ HHA X XZfHT 7%

Jaa tanondazo. Ki wo tsukete na.

[O zaman (Aya) sana emanet. Dikkat edin.]

#15 {00:33:49}

Haruto: U %,

Ja.

[Gorlstiriz. ]

#16 {00:36:34}

Haruto: U < ® 7%,

Jaa na.

[GOrusiriz. |

#17 {00:40:13-00:40:15}
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Mizuo: [/ % 1Tk, 2L %,

Ki wo tsukete na. Sore ja.

[Cok dikkat edin. Goriisiiriiz o zaman. ]

#18 {00:42:55}

Nishino: A |77,

ljo da.

[Bu kadar.]

2. BOLUM

#19 {00:55:22-00:55:23}

Nishino: iR & 7%,

Ganbareyona.

[Sik1 ¢alisin. ]

Mari, Aya, Saki: (I\>,

Hai.

[Tamam. |

#20{01:00:55-01:00:56}
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Haruto: Z5 % 9 X ¥,

Gochiso sama.

[Afiyet olsun.]

#21 {01:03:57-01:04:00}

Shioka: B3 &,

Oyasumi.
[lyi geceler.]

Ako: BT A,

Oyasumi.

[lyi geceler.]

#22 {01:05:23-01:05:23}

Yika: 5RZD e A NS,

Onee-chan bai bai.

[Abla, bay bay.]

Aya: XA N4

Bai bai.

[Bay bay.]
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#23 {01:10:02-01:10:06}

Shioka: IF DV EL 3 I & T2 b D 2 L BlEW 1A,

Kaeri osoku naru kedo kodomotachi no koto onegai ne.

[Ben ge¢ donerim, ¢ocuklar sana emanet. ]

Mizuo: 5 5. 7> 7z,

Ou, wakatta.

[Tamam. ]

#24 {01:14:58-01:14:59}

Aya: TN L # BT AR I,

Sore ja oyasuminasai.

[O zaman iyi geceler.]

#25 {01:25:09-01:25:12}

Aya: (Kopege) €L U % £ 7243,

Soreja mata ne.

[Gorlstiriz. ]
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3. BOLUM

#26 {00:15:01-00:15:02}

Diikkan sahibi: & &9 b,

Maido domo.

[Ayaginiza saglik.]

#27 {00:17:44-00:17:55}

Hiroshi: ]2 ® o725 RDZED L ZITTH,

Nanika attara tsugi no shinsatsu no toki ni demo

[Baska bir sey olursa bir sonraki muayenede de soylersin. ]

Aya: (31,

Hai.

[Tabii.]

#28 {00:23:59-00:24:02}

Shioka: 072°V T L 77, V2L HITETnWFE LT,

Wakarimashita. Arigato gozaimashita.

[Anladim. Cok tesekkiir ederim.]
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#29 {00:33:00-00:33:07}

Mizuo: &, EIZHIT-oTSh, B, REMICENTIRZT 2 0WITHRADL DL,

Aa, ore wa saki itteru wa. Rika, hoikusho ni oitekonakya ikenee kara.

[Aa, ben dnden gidiyorum. Rika’y1 krese birakmam lazim ya.]

4, BOLUM

#30 {00:51:58-00:51:59}

Aya: AR T % |

Isoganakya!

[Cikmam lazim!]

#31 {00:58:21-00:58:22}

Yiji: U %,

#32
{01:02:22-01:02:27}
Nishino: 2 —® L 7220 b BEIRA DR AL LA ZF O TEIT I X 9 1T,
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Ee ashita kara natsu yasumida ga minna ki wo hikishimete sugosu you ni.

[Evet, yarindan itibaren yaz tatiliniz baglyor, fazla gevsemeden geg¢irin.]

Smif: (— !

Hai!

[Tamam!]

#33 {01:02:52-01:02:56}

Shioka: LA TH o L 1,

Tanoshinderasshai.
[lyi eglenceler.]

Aya: \Wo TZ E—7,

Ittekimasu.

[Gorustriz. |

#34 {01:02:56-01:02:58}

Mizuo: 395 . X% 7,

Ou, kiwo tsukete na.

[Tamamdir, dikkat et.]

Aya: [$—\>,
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Hai.

[Tamam. |

#35 {01:03:05-01:03:06}

Shioka: 2 >. BHRW\D ?

E, kinai no?

[Aa, sen giymiyor musun?]

Ako: W\ o

1i.

[Istemez.]

#36 {01:07:38-01:07:43}

Shioka: 353 &,

Oyasumi.
[lyi geceler.]

Rika: 3L 3T AR I\,

Oyasuminasai.

[lyi geceler.]
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Hiroki: 33 A 72 3\,
Oyasuminasai.
[lyi geceler.]

Mizuo: [T\, LT H, TV idvy,

Hai, oyasumi. Hai hai.

[lyi geceler. Hadi bakalim.]

#37 {01:09:28-01:09:31}

Shioka: U » R X AMLFIT R, £722k2 00,

Jaa okaasan shigoto iku ne. Mata kuru kara.

[O zaman ben ise gidiyorum. Yine gelecegim nasilsa.]

#38 {01:15:07}

Haruto: U % ® 7%,

Jaa na.

[Gorustriz. |

#39 {01:22:56-01:22:02}

Shioka: U A% CT, LA TE Ti,
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Jaa ki wo tsukete. Tanoshinde kite ne.

[O zaman dikkatli ol. Iyi eglenceler.]

Aya: 9 A

Un.

[Tamam. ]

5. BOLUM
#40 {00:01:55-00:02:58}

Shioka: 2 Fii b F/-ditho 2 & X AL < 1,

Nigakki kara mata Aya no koto yoroshiku ne.

[Ikinci ddnemden itibaren Aya yine sizlere emanet.]

Haruto: {3\,

Hai.

[Elbette.]

#41 {00:06:06-00:06:08}

Ako: FefT-> T3 D56,

Saki itteru kara.

[Ben 6nden gidiyorum. ]
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#42 {00:10:09-00:10:16}

Hiroki: 53 & — | BEIIfTZ 95,

Oyasumi! Rika iko.

[lyi geceler! Rika, hadi gidelim]

Shioka: B3 &,

Oyasumi.
[lyi geceler.]

Rika: 53 &,

Oyasumi.
[lyi geceler.]

Mizuo: 13\, BT A, WWEERA X,

Hai, oyasumi. Ii yume miro yo.

[Tamam, iyi geceler. Giizel riiyalar.]

#43 {00:12:44-00:12:52}

Shioka: U ®» XA L BFEWL 3,

Jaa yoroshiku onegaishimasu.

[O zaman size emanet. |

Mizuo: BV L £ 3,
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Onegaishimasu.

[Kolay gelsin.]

Mizuo: V> TH o L 2 —\ !

Itterasshai!

[Gorustriz! |

#44 {00:13:18-00:13:22}

Hiroki: {T> C% £,

Ittekimasu.

[Gorustriz. |

Mizuo: X% 2 J T 7k,

Ki wo tsukete na.

[Dikkat edin.]

Shioka: fT>Tb o L

Itterasshai.

[Gorlstiriz. ]

#45 {00:19:36-00:19:38}

Mizuo: U %, H ELHHA TS Z,
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Ja, ato tanonda zo.

[O zaman, gerisi sana emanet.]

#46 {00:19:53-00:19:57}

Saki: TN L 2 £72H L7242,

Sore ja mata ashita ne.

[O zaman yarin gorlismek iizere. ]

Aya: 9 A, XA N1,

Un. Bai bai.

[Tamam. Bay bay.]

Mari-Saki: -4 N1,

Bai bai.

[Bay bay.]

#47 {00:20:33-00:20:35}

Yiji: TN L 2 SEIZ S8 0 0,

Sore jaa ore wa kore kara juku dakara.

[O zaman benim simdi dershanem var.]
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#48 {00:42:26-00:42:27}

Aya: S X7 b,

Sayonara.

[Hosca kal.]

6. BOLUM

#49 {00:55:18-00:55:20}

Nishino: B XL o 72b WO THERE->TI WX,

Choshi ga yoku natttara itsu demo modotte koi yo.

[lyilesince istedigin zaman don.]

#50 {00:57:19-00:57:22}

Mizuo: U %, H ELHHATZZ,

Ja, ato tanondazo.

[O zaman gerisi sana emanet. |

Aya: WoTbHho L%\

Itterasshai!

[Gorustriz! |
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#51 {01:14:28-01:14:35}

Aya: H Y 3L S, [Axk 2T T,

Arigato ne. Ki wo tsukete.

[Cok sag ol. Dikkatli git.]

Haruto: »», U 7z,

Aa. Jaa na.

[Tamam. Gortisiiriiz. |

Aya: S L7 b,

Sayonara.

[Hosca kal.]

#52 {01:15:09-01:15:20}

Aya: TN L HfT-oTE X T,

Sore jaa ittekimasu.
[O zaman gorlstiriiz. |

Shioka: \ x> TH o L £y,

Itterasshai.
[GOriistiriiz. ]

Mizuo: X% 2 F T 7z,
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Ki wo tsukete na.

[Dikkat edin.]

Aya: 9 A

Un.

[Tamam. ]

Mari: S X726,

Sayonara.

[Hosca kalin.]

Saki: \W o T& 3,

Ittekimasu.
[GOriistiriiz. ]

Mari: ¥ > { ) T X,

Yukkuri de ii yo.

[Yavas yavas bas.|

Shioka: X A L < fa,

Yoroshiku ne.

[Size emanet. ]

Mari-Saki: (3 —\>,
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Hai.

[Tamamdir.]

Mizuo: fHTr 42,

Tanomu ne.

[Size emanet. ]

#53 {01:25:05-01:25:08}

Hiroki: \» > T % ¥ 9§,

Ittekimasu.

[Gorustriz. |

Shioka: \» > TH o L %\,

Itterasshai.

[Gorustriz. |

7. BOLUM

#54 {00:05:41-00:05:42}

Nishino: U 77,

ljo da.

[Ders bitmistir.]
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#55 {00:18:04-00:18:05}

Mari: W\ X, % 9,

Tiyo, mo.

[lyi, anladik.]

#56 {00:36:48-00:36:49}

Aya: £ TH,

Ato de ne.

[Gorlstiriz. ]

Shioka: 9 A,

Un.

[Tamam. |

8. BOLUM
#57 {00:58:37-00:58:39}

Yoshifumi: U = &,

Jaa.

[lyi giinler.]
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#58 {01:04:15-01:04:17}

Mizuo: U H\ o T 3,

Jaa ittekuru.

[Ben gidip geliyorum.]

Shioka: \» > TH o L %\,

Itterasshai.

[Gorustriz. |

#59 {01:16:27-01:16:28}

Aya: N A N A

Baibai.

[Bay bay.]

9. BOLUM

#60 {00:06:34-00:06:36}

Shioka: cE. XA LS BHWL 9,

Sensei, yoroshiku onegaishimasu.

[Hocam, sizlere emanet.]

183



#61 {00:06:39-00:06:40}

Aya: U H 1,

Jaa ne.

[Gorlstiriz. ]

#62 {00:06:48-00:06:49}

Shioka: U = HHIE > T4,

Jaa ganbatte ne.

[Hadi basarilar.]

#63 {00:11:08-00:11:12}

Aya: T L HE -, BLT A,

Sore jaa mata ne. Oyasumi.

[O zaman yine konusuruz. Iyi geceler.]

#64 {00:20:22-00:20:23}

Yoshifumi: X <& 2 72 X\,

Yoku kangaenasai.

[lyice diisiin.]
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#65 {00:36:34-00:36:37}

Haruto: B\, B r o HFoTL EIHAT,

Warui. Chotto yotteku toko anda.

[Kusura bakmayin. Benim bir yere ugramam lazim. ]

10. BOLUM

#66 {00:55:38-00:55:40}

Ogrenci: U = &7z,

Jaa na.

[Gorustriz. ]

Ogrenci: U % &,

Jaa.

[Gorustriz. |

#67 {01:00:10-01:00:11}

Ako: BHEEICZR Y T3,

Osewa ni narimasu.

[Zahmet verecegiz.]
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#68 {01:11:51-00:11:52}

Yoshifumi: » > 5% 2 Tz,

A, ki wo tsukete na.

[A, dikkat edin.]

Shioka: 9 A,

Un.

[Tamam. ]

#69 {01:11:53-01:11:53}

AKko: \3 o TH o L $ Uy,

Itterasshai.

[Gorlstiriz. ]

#70 {01:11:54-01:11:55}

Hiroki: \ 2> TH o L £y,

Itterasshai.

[Gorlstiriz. ]

#71 {01:26:35-01:26:39}
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Aya: b IR X FHA,

Mo aemasen.

[Artik goriisemeyiz. ]

11. BOLUM
#72 {00:33:19-00:33:23}

Hiroki: \» > T & ¥ 3,

Ittekimasu.
[GOriistiriiz. ]

Mizuo: EX T 2% %, HICKA%Z 2T Tk,

Chikoku suruzo. Kuruma ni ki wo tsukete na.

[Geg kalacaksiniz. Arabalara dikkat edin.]
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Ek-4 Atelier Dizisinde Konusma Ortamlari ve Insan iliskileri

. Yas
Ortam Rol/Pozisyon Adi-Soyadi C Grubu
Baskan ve Kurucu Mayumi Nanjo K | Yetigkin
En kidemli ¢alisan Reiko Tanaka K | Yetiskin
Tasarimci Mizuki Nishizawa K | Yetiskin
Tasarimci Fumika Ida K | Yetigkin
Biiro Miidiirii Jin Saruhashi E | Yetiskin
Jin’in asistani Sosuke Himeji E | Yetiskin
Emotion Emotion’in yeni ¢aligani Mayuko Tokita K | Yetiskin
(ana karakter)
Emotion’m yari zamanh Naomichi Kaji E | Yetiskin
calisani
Model Sarii Machida K | Yetigkin
Miisteri Aya Ono K | Yash
Miisteri Hiromi Tsukamoto | K | Yetiskin
Carolina Herrera | Miidiir Rin Nakatani K | Yetiskin
VANDERBILT | VANDERBILT 1n ¢alisant | Yiichiré Fujimura E | Yetiskin
Conscious Editor Chiga Nagai K | Yetiskin
Yardimci Editor Norihisa Takeuchi E | Yetiskin
COFFEE&BAR | Kafe Sahibi Shikishima E | Yetigkin
SHIKISHIMA Calisan Yamazaki E | Yetiskin
(Bilinmiyor) Elestirmen Shiiko Oyama K | Yetiskin
Arkadas Mayuko’nun en yakin Yuri Kono K | Yetiskin
arkadasi
Hiromi’nin kiz1 Rino K | Cocuk
Aile Mizuki’nin kiz1 Anna K | Cocuk
Mayumi’nin oglu Seiran Yoshioka E | Yetiskin
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Ek-5 Atelier Dizisinde Gegen Vedalasma Ifadelerinin Transkripsiyonu

1. BOLUM
#1 {00:03:29-00:03:36}
Yiri: o, 2508t o6, Uedbih, S ATEHEA D R, HRICAT 3

%o TRATH, LT X—NT 5,

A, uchi no kaisha kocchi. Jaane. Shakaijin ganbaroune. Tokyo ni makeruna. Nante ne.

Mata méru suru.

[A, bizim sirket bu tarafta. Gorlisiiriiz, ikimize de bol sans. Tokyo’ya kaybetme dermigim.

Yine mesaj atarim. ]

#2 {00:06:21-00:06:24}

Mizuki: 2T |

Isoide!

[Acele et!]

Mayuko: >+ + - o TX EF |

I ittekimasu!

[Gi-gidiyorum!]
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#3 {00:11:23-00:11:32}

Rin: HV 2358 nE L, MEHRICIALSBEALSLIZEE, v a

—DIZEIN BRI LTED 5,

Arigato gozaimashita. Nanjo shacho ni yoroshiku otsutae kudasaimase. Sho no goseiko

wo oinorishiteorimasu.

[Tesekkiir ederim. Nanjo Hanim’a selamlarimi iletin litfen. Sovun basarili olmasinm

diliyorum.]

Mayuko: > | [FW &5 b,

A, hai domo.

[A, tamamdir, tesekkiirler.]

#4 {00:22:32-00:22:35}

Reiko: BT,

Osaki ni.

[Onden ¢ikiyorum.]

Mayuko: (31>,

Hai.

[Tamamdir.]
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#5 {00:39:04-00:39:07}

Shiiko: U Hi, BEN I E,

Jaa ne. Otsukare sama.

[O zaman goriismek lizere. ]

#6 {00:41:05-00:41:10}

Mayuko: 5 - + - BN I EFTT, TWVWEHA,

A, otsukare sama desu. Suimasen.

[A, kolay gelsin. Kusura bakmayin.]

#7
{00:42:51-00:42:52}

Mayuko: KfLL £ 9 !

Shitsurei shimasu!

[Gorlismek tlizere! ]

2. BOLUM
#8 {00:02:52-00:02:53}

Yiichiro: TlIFfAIZ Z LT,
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Dewa watashi wa kore de.

[Ben bu vesileyle.]

#9 {00:08:46-00:08:50}

Mizuki: BV L 3,

Onegaishimasu.

[Kolay gelsin.]

Mayumi: » 0 23 & 9,

Arigato.

[ Tesekkiirler.]

#10 {00:18:53-00:19:07}

Hiromi: U £ 5,

Jaa.

[Gorlstiriz. ]

Mayuko: H W 3¢ 5 T X WE L 7=,

Arigato gozaimashita.

[ Tesekkiir ederim. ]
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#11 {00:29:31-00:29:33}

Rino: \ 2> T& ¥ 7,

Ittekimasu.
[Gidiyorum. ]

Hiromi: [\, W\ o TH o L £\, JHIE > TH,

Hai, itterasshai. Ganbatte ne.

[Hadi bakalim. Bol sans.]

#12 {00:29:39-00:29:40}

Kadin: [\, 213 &,

Hai, nochi hodo.

[Tamamdir, goriismek iizere. |

3. BOLUM
#13 {00:16:32-00:16:35}

Mayuko: U HHIL T d 4, BHHICIZEZ 34,

Jaa dashite kimasu ne. Ashita ni wa todokimasu ne.

[O zaman kargoya veriyorum. Yarin ulasacaktir.]
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#14 {00:18:07-00:18:08}

Reiko: 5% 2 1} T #a,

Ki wo tsukete ne.

[Kendine dikkat et.]

#15 {00:18:23-00:18:24}

Mizuki: U £ H 13,

Jaa ne.

[Gorlstiriz. ]

Mayuko: (31>,

Hai.

[Tamamdir.]

#16 {00:20:21-00:20:22}

Mayuko: (31>,

Hai.

[Tamamdir.]
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#17 {00:20:57-00:20:58}

Mayuko: \» > T & £ 9,

Ittekimasu.

[Goriismek tlizere. ]

#18 {00:21:36-00:21:38}

Mayuko: Tl Z N TERIL WAL T,

Dewa kore de shitsurei itashimasu.

[Bu vesileyle miisaadenizi istiyorum.]

#19 {00:22:11-00:22:12}

Mayuko: KtL\> 7z L £,

Shitsurei itashimasu.

[Miisaadenizle.]

#20 {00:22:57-00:22:59}

Mayuko: T W EE A, HY LI TIE T |

Suimasen. Arigato gozaimasu.

[Kusura bakmayn. Tesekkiir ederim!]
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#21 {00:27:11-00:27:13}

Jin: bH,. BIlCtLWwWEZT0nwFEHA,

Aa, oisgashii toko suimasen.

[Ah, mesgulken rahatsiz ettim, kusura bakmayin. ]

#22 {00:28:09-00:28:11}

Mayuko: K4 ICKFLL CTTWEHATL 72,

Honto ni shitsurei shite suimasen deshita.

[Gergekten ayip ettigim i¢in Oziir dilerim. ]

#23 {00:28:36-00:28:38}

Mayuko: U % &,

Jaa.

[Gorlstiriz. ]

#24 {00:30:08-00:30:09}

Mayuko: A4 FHhFHATLZ !

Honto sumimasendeshita!

[Gergekten Oziir dilerim!]
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#25 {00:32:02-00:32:06}

Mayumi: TlED72< L7zH 1IN T,

Dewa watakushitachi wa kore de.

[O zaman biz bu vesileyle.]

#26 {00:41:04-00:41:09}

Reiko: \» > TH o L £\,

Itterasshai.

[Gorlismek tlizere. ]

Mayuko: 7> CTZ £ 3,

Ittekimasu.

[Goriismek tlizere. ]

4. BOLUM
#27 {00:30:00-00:30:02}

Mayuko: (I\>, XA LK BHWL T,

Hai, yoroshiku onegaishimasu.

[Tamamdir, 1yi ¢caligmalar.]
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#28 {00:20:00-00:20:02}

Mayumi: U % T DA,

Jaa tanomu wa ne.

[Hadi sana emanet.]

#29 {00:20:48-00:20:48}

Mayumi: U % &2,

Jaa ne.

[Gorlstiriz. ]

#30 {00:23:11-00:23:15}

Sosuke: FHH I3 % 7= 42,

Ashita wa mata ne.

[Yarin yine goriisiiriiz. ]

Mayuko: (31>,

Hai.

[Tamamdir.]

Yamazaki: U ¢ ®» Q% 7-,

Jaa ne mata.
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[Yine goriistiriiz. ]

#31 {00:24:58-00:25:00}

Mayuko: W\’ >TH o L ® >,

Itterasshai.

[Gorlismek lizere. ]

#32 {00:25:04-00:25:05}

Jin: L LI BEV TS L,

Jaa shibaraku okari suru yo.

[Kisa stireligine 6diing aliyorum. ]

#33 {00:38:46-00:38:49}

Jin: THFEWZZF oL wTT,

Gorikai itadakete ureshiidesu.

[Anlayisiniz i¢in miitesekkirim. ]

#34 {00:38:54-00:38:59}

Yiichiro: Y A A I Z AT NVEL 220 X,
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Bijinesu wa sonna kireigotojanai yo.

[Is diinyasinda lafla peynir gemisi yiiriimez yalniz.]

5. BOLUM

#35 {00:05:03-00:05:04}

Mayumi: FEHIR D £ L & 9 !

Ganbarimasho!

[Elimizden geleni yapalim!]

#36 {00:07:12-00:07:13}

Mayuko: U % &,

Jaa.

[Gorlstiriz. ]

#37 {00:08:32-00:08:33}

Aya: U H 1,

Jaane.

[Gorlstiriz. ]
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#38 {00:08:56-00:00:09:05}

Mayuko: H DV 3¢ 5 T W L7z, B b £ L7,

Arigato gozaimashita. Tasukarimashita.

[Tesekkiir ederim. Cok yardime1 oldunuz. ]

Aya: BEDL 2 AL B THEFHHEEA LRI VI,

Ohiru chanto tabete oshigoto ganbannasai yo.

[Oglen yemeginizi giizelce yiyip, sonra isinizde elinizden geleni yapin.]

Mayuko: (31>,

Hai.

[Tamamdir.]

Aya: 9 A

Un.

[Tamam. |

#39 {00:28:05-00:28:10}

Avukat: TIEAAIIRDOEFH R D 5 DT T T,

Dewa watashi wa tsugi no saiban ga arunode koko de.

[Benim simdi siradaki durusmam var, o yiizden burada size veda ediyorum.]

Jin: XA LK BHWL I,
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Yoroshiku onegaishimasu.

[Goriismek tlizere. ]

#40 {00:29:53-00:29:59}

Yiichiro: E Y A R EENWHEL 2 RWATT X, §o72CLk?

Bijinesu wa kiregotojanaindesu yo. Itta desho?

[Is diinyasinda lafla peynir gemisi yiiriimiiyor iste. Demistim degil mi?]

6. BOLUM
#41 {00:09:56-00:09:59}

Mayuko: $AF A, F-HDT T,

Sumimasen, mata aratamemasu.

[Kusura bakmayin, bagka zaman tekrar gelirim.]

#42 {00:12:29-00:12:33}

Sarii: TV A, F-ITHRERX D 1,

Gomen. Mata gohan tabeyo ne.

[Kusura bakma. Yine yemek yiyelim bir ara.]

Mayuko: 5 A, FHIE > T,

202



Un, ganbatte.

[Tamam, bol sans!]

#43 {00:21:02-00:21:04}

Mayuko: KtLL £,

Shitsurei shimasu.

[Goriismek tlizere. ]

#44 {00:21:05-00:21:07}

Mayuko: KtLL £ L7 !

Shitsurei shimashita!

[Ay1p ettim!]

7. BOLUM

#45 {00:29:02-00:29:05}

Kaji: U+ » B,

Jaa osaki ni.

[Ben 6nden kagryorum.]

Mayuko: BN T L 72,
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Otsukare samadeshita.

[Goriismek tlizere. ]

8. BOLUM
#46 {00:06:57-00:06:59}

Anna: b ) W\, o Tz,

Mo ii. Wakatta.

[Yeter. Anladim.]

#47 {00:14:06-00:14:09}

Kaji: U® &®. lfro TE 9,

Jaa, seiko inottemasu.

[Goriisiiriiz, basarilar diliyorum.]

#48 {00:29:50-00:29:51}

Rin: U < ®HFA3,

Jaa watashi wa.

[O zaman ben.]
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#49 {00:33:35-00:33:48}

Mayuko: KEFFRAH IZALBICH Y 2L 5 TX0wE L7z, THLICRTWEZT

el ToONnL o7z TY,

Ono-sama honjitsu wa honté ni arigato gozaimashita. Kochira ni kite itadaketadakede

ureshikattadesu.

[Ono Hamim, bugiin igin gercekten tesekkiir ederiz. Buraya tesrif etmeniz bizi

sevindirmeye yetti. |

Aya: ¥ 7212,

Matane.

[Gorustriz. |

Mayuko: (31>,

Hai.

[Tamam. |

9. BOLUM

#50 {00:01:26-00:01:28}

Fumika: W& A,

Suimasen.

[Kusura bakmayin.]
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Kaji: 2% A7 X W,

Gomennasai.

[Oziir dilerim.]

#51 {00:03:34-00:03:38}

Yiichiro: TlIFfAIZ Z LT,

Dewa watashi wa korede.

[O zaman ben bu vesileyle.]

Jin: 7 Ib2AICXALK,

Fumi-chan ni yoroshiku.

[Fumi-chan’a selam.]

#52 {00:16:46-00:16:48}

Mayuko: &\ 9H) DIFTI X I % b,

Toiu wake de sayonara.

[O yiizden, hosca kal.]

#53 {00:18:21-00:18-25}

Mayuko: tE&. BHHWL £ 7,
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Shacho, onegaishimasu.

[Patron, liitfen.]

Mayumi: 9 A

Un.

[Tamam. ]

#54 {00:26:38)

Kaji: U %,

Ja.

[Gorustriz. |

#55 {00:26:43-00:26:27}

Yamazaki: 5 ST 720 o { D TLZ I,

Kondo mata yukkuri kite kudasai.

[Bir dahaki sefere oturmaya gelin.]

Kaji: (>, KFLL 3

Hai. Shitsurei shimasu.

[Tamamdir. Gorlismek tizere. ]
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#56 {00:26:48-00:26:49}

Kaji: 7\ E 2 A,

Suimasen.

[Kusura bakmayin.]

#57 {00:35:46-00:35:50}

Mizuki: U= ». XWiKH% |

Jaa, yoi kyujitsuwo!

[Oyleyse herkese iyi tatiller!]

Herkes: (3>,

Hai.

[Tamamdir!]

#58 {00:35:51-00:35:54}
Reiko: BN X £,

Otsukare sama.

[lyi aksamlar.]

Herkes: BN X FTL /- |

Otsukaresamadeshita!
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[lyi aksamlar!]

#59 {00:35:58-00:36:00}

Rin: BFEIL I £,

Otsukare sama.

[lyi aksamlar.]

Mayuko: BN X £ TI,

Otsukare samadesu.

[Size de 1yi aksamlar.]

10. BOLUM
#60 {00:04:27-00:04:28}

Mayumi: & FARRIC XL AL < A,

Goshujin-sama ni yoroshiku ne.

[Esine selamlar.]

#61 {00:04:33-00:04:37}

Mayumi: ZEEE S D,

Gochuukoku domo.
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[Uyarin i¢in tesekkiirler. ]

Shiikko: ¥ 5 W7 L ¥ LT,

Do itashimashite.

[Rica ederim.]

#62 {00:04:38-00:04:40}

Mayumi: Zb % 5 I £ TL 7%,

Gochisosamadeshita.

[Elinize saglik.]

Restoran Calisani: » ) 8L 5 T X WF L 7=,

Arigato gozaimashita.

[Tesekkiir ederim. ]

#63 {00:14:06-00:14:12}

Mayuko: ¥ 7z, €0,

Mata, zehi.

[Tekrar bekleriz.]

Seiran: &9 b,

Domo.
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[ Tesekkiirler.]

#64 {00:22:48-00:22:49}

Yuri: 7242,

Mata ne.

[Gorustriz. |

#65 {00:23:23-00:23:24}

Yuri: ¥ 7,

Mata.

[Gorlismek tizere. ]

Seiran: |3\,

Hai.

[Tamamdir.]

#66 {00:23:26-00:23:24}

Yuri: U % &,

Jaa.

[Gorlstiriz. ]
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#67 {00:28:20-00:28:03}

Mayuko: B/ TTHFERA,

Osekkai de sumimasen.

[Burnumu soktugum i¢in 6ziir dilerim. ]

#68 {00:38:25-00:38:26}

Seiran: ”H % 59 X FTL 7,

Gochiso sama deshita.

[Elinize saglik.]

Yamazaki: 5 A. &9 b,

Un, domo.

[Tamam, tesekkdirler.]

#69 {00:44:18-00:44:20}

Seiran: » Y {T& ¥ 3,

Mo ikimasu.

[Ben artik gideyim.]
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11. BOLUM

#70 {00:09:13-00:09:14}

Mizuki: U = H 32,

Jaa ne.

[Gorustriz. |

#71 {00:19:37-00:19:42}

Yuri: T3 X o2 BHEL F L 7=,

Dewa sassoku ojama shimashita.

[Erkenden gidiyorum, zahmet verdim. ]

Mayumi: 2552 ZbIDOITHhEHA,

Kochira koso waza waza sumimasen.

[Asil size zahmet verdik.]

#72 {00:32:26-00:32:29}

Mayumi: CTl3ELL 3,

Dewa shitsurei shimasu.

[O zaman miisaadenizle.]
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12. BOLUM

#73 {00:15:13-00:15:14}

Nagai: L %,

Ja.

[Gorustriz. |

#74 {00:28:10-00:28:14}

Mayuko: U % & Jiifa/E 7T £9 4,

Jaa genko todoketekimasu ne.

[O zaman ben taslag1 gotiirtiyorum. ]

13. BOLUM

#75 {00:23:33-00:23:34}

Mayuko: T3,

Dewa.

[Gorustriz. |

#76 {00:28:51-00:28:53}

Rin: 5% & b XA L B2 LET,
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Kongo tomo yoroshiku onegai itashimasu.

[Bundan sonra da birlikte ¢aligmak dilegiyle.]

#77 {00:31:01}

Yiichiro: T3,

Dewa.

[Goriismek tlizere. ]

#78 {00:32:35-00:32:38}

Nakliyatel: Y 28¢5 T W0WE L 7z,

[ Tesekkiir ederim. ]

Mayuko: H D 3¢ 5 T WE L7z,

Arigato gozaimashita.

[Tesekkiir ederim. ]

#79 {00:43:51-00:43:52}

Kaji: U % & 12,

Jaane.

[Gorlstiriz. ]
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Ek-6 Jimi Sugo Dizisinde Konusma Ortamlari ve Insan Iliskileri

Ortam Rol/Pozisyon Adi-Soyadi C | Yas Grubu
Redaksiyon Birimi Naoto Takehara E | Yetiskin
Baskani
) Redaktor Etsuko Kono K | Yetiskin
gzg;iﬁ;lgn Redaktor Rion Fujiiwa K | Yetiskin
Birimi Redaktor Mitsuo Yoneoka E | Yetiskin
Redaktor Yohei Aoki E | Yetiskin
Redaktor Kozue Sakashita K | Yetiskin
Redaktor Shin’ichird Meguro E | Yetigkin
Editor Kaizuka Hachird E | Yetigkin
Korenaga Koreyuki o
Yazar (Yukitog Orihar;]) E | Yetiskin
Keibonsha Yazar Daisaku Hongo E | Yash
Edebiyat Yazar Aki Komoriya K | Yetiskin
Birimi Yazar Ayumu Kiritani E | Yetigkin
Yazar Aoi Sakuwagawa K | Yetiskin
Yazar Marie Shijo K | Yetiskin
Yazar Harue Iwasaki K | Yetiskin
. Bas Editor Sayaka Kamei K | Yetiskin
Keibonsha 3 : —
LASSY Yrd. Bas Editor Hatano Nozomi K | Yetiskin
Dergisi Editor Toyoko Morio K | Yetiskin
Model YUKITO (Yukito Orihara) E | Yetiskin
Keibonsha Resepsiyon Seshiru Imai K | Yetiskin
Resepsiyonu | Resepsiyon Yuri Sato K | Yetiskin
Matbaa Matbaa calisani Nobuyoshi Masamune E | Yetiskin
Diikkan Sahibi Taisho Oda E | Yetiskin
ggleiém Diizenli Miisteri Nishida E | Yetiskin
Diizenli Miisteri Higashiyama E | Yetiskin
Diger
Flort Etsuko Kono ve Yukito Orihara
Romantik Flort Mitsuo Yoneoka ve Nobuyoshi Masamune
Miski Eski sevgili Naoto Takehara ve Aoi Sakuragawa
Eski evli ¢ift Daisaku Hongo ve Ryoko Orihara
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Ek-7 Jimi Sugoi Dizisinde Gecen Vedalasma Ifadelerinin Transkripsiyonu

1. BOLUM
#1 {00:03:06-00:03:07}

Etsuko: KfLL £ 3,

Shitsurei shimasu.

[Miisaadenizle.]

#2 {00:04:11-00:04:14}

Etsuko: fAH X o LT ¢ 2 H 306 THDANR, Ledh, TR, AN

41

Watashi chotto iku toko aru kara gomen ne. Jaa ne. Mata ne. Bai bai!

[Benim biraz gitmem gereken bir yer var, kusura bakma. O zaman yine goriisiiriiz! Bay

bay!]

#3 {00:04:54-00:04:57}

Hiromasa: HE 55D VL H T30 T,

Maido domo arigato gozaimasu.

[Her zaman bizi sectiginiz i¢in ¢ok tesekkiir ederiz.]
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Miisteri: £ 9 3,

Domo.

[Ben tesekkiir ederim. ]

#4 {00:07:32-00:07:34}

Etsuko: |3\, KfLL 3. 13w,

Hai, shitsurei shimasu, hai.

[ Tamamdir, miisaadenizle, goriismek iizere. ]

#5 {00:18:14-00:18:15}

Kaizuka: fH{r %,

Tanomuzo.

[Sana emanet. ]

#6 {00:19:19-00:19:20}

Sayaka: D\ I !

Ij!

[Bu kadar!]

Herkes: (I !
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Hai!

[Anlagildi!]

#7 {00:19:46-00:19:48}

Hatano: M\ o> TZ 9 |

Shuzai ittekimasu!

[Bilgi toplamaya gidip gelecegim!]

Herkes: (3>,

Hai.

[Tamamdir.]

Morio: I\,

Hai.

[Tamamdir.]

#8 {00:29:43-00:29:48}

Morio: 28T WEFHATLZ, £HLL F7,

Totsuzen suimasendeshita, shitsurei shimasu.

[Aniden rahatsizlik verdigim i¢in 6ziir dilerim. Miisaadenizle.]

Yukito: £ 9 b,
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Déomo.

[Onemli degil]

#9 {00:30:59-00:31:02}

Naoto: TN L B H F W EED v X 5 I,

Sorejaa amari kontsumenai yoni.

[Kendini fazla kasmadan. Hadi goriisiiriiz. ]

#10 {00:31:16-00:31:22}

Naoto: Z LU » H BT,

Sorejaa osaki ni.

[O zaman ben 6nden ¢ikiyorum.]

Etsuko: BJEN X FTL 72,

Otsukaresamadeshita.

[lyi aksamlar.]

#11 {00:39:22-00:39:26}

Etsuko: ® X o & \Wo T&E F 7,

Chotto ittekimasu.
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[Biraz ¢ikiyorum.]

Naoto: [T\>, \WoTH o5 L £y,

Hai itterasshai.

[Tamamdir, goriisiiriiz. ]

#12 {00:46:12}

{00:46:12}

Daisaku: K£fL3 %,

Shitsurei suru.

[Miisaadenizle.]

#13 {00:48:59-00:49:00}

Etsuko: » D 23 & 95,

Arigato.

[Tesekkiirler.]

2. BOLUM

#14 {01:03:27-01:03:31}

Hachiro: > X ¢TI X! v oo v Il g2y 2
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Sassato ike yo! Shisshi! Hausu hausu.

[Hadi gitsene sen! Kis kis! Herkes yerine.]

#15 {01:04:12-01:04:14}

Sayaka: BN I L TL /=,

Otsukaresamadeshita.

[Tesekkdirler.]

Yukito: H D 28¢5 T X WF L 7=,

Arigato gozaimashita.

[ Tesekkiir ederim. ]

#16 {01:09:37}

Morio: U %,

Ja.

[Gorlstiriz. ]

#17 {01:14:13-01:14:15}

Morio: U < ® 1,

Jaa ne.
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[Gorustriz. ]

#18 {01:19:48-01:19:54}

Rion: FffilZs D ¢l L ¥ 3, BEN I T TL 7=,

Jikannano de shitsurei shimasu. Otsukaresamadeshita.

[Mesaim bitti, miisaadenizle. Iyi aksamlar.]

Herkes: BFEN X FTL 7=,

Otsukaresamadeshita.

[lyi aksamlar.]

#19 {01:21:42-01:21:46}

Nobuki: fE2~ICBTH2LO L L 7=,

Tashikani oazukarishimashita.

[Teslim aldim.]

Etsuko: XA L K BEWL 3!

Yoroshiku onegaishimasu!

[Kolay gelsin!]

Nobuki: [T\,

Hai.
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[Tamamdir.]

#20 {01:24:08-01:24:20}

Naoto: U HFIZHIFER L /INFERAIADFFICIToCEX T+ D0TH LI KMMEIC

o TLZE W,

Jaa watashi wa Kaizuka-kun to Komoriya-san no tokoro ni ittekimasunode ato wa

Yoneoka-kun ni shitagatte kudasai.

[Simdi ben Kaizuka Bey ile Komoriya Hanim’in yanina gidiyorum, bir sey olursa

Yoneoka Bey’e sorun.]

Etsuko: (3>,

Hai.

[Tamamdir.]

Aoki: H o, o THo L %\,

A, itterasshai.

[A, gbriismek iizere. ]

Naoto: \» > T X ¥ 7,

Ittekimasu.

[Gorlismek tizere. ]
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#21 {01:25:06-01:25:10}

Nobuyoshi: U HE-> T 7230 |

Ja ganbattekudasai!

[O zaman size kolay gelsin!]

Mitsuo: H DV 3 & 9,

Arigato

[ Tesekkiirler.]

Etsuko: H D 23 L 5 T X nE 5,

Arigato gozaimasu.

[ Tesekkiir ederiz.]

#22 {01:27:51-01:27:55}

Miisteri: &5 % 5 X A,

Gochiso san.

[Elinize saglik.]

Hiromasa: &5 b H V3 E 5 T 0WFE L7z,

Domo arigatd gozaimashita.

[Cok tesekkiir ederim. ]

225



#23 {01:28:47-01:28:54}

Nobuyoshi: U i3 N TRILL T | HFIAFHR-> T AT W !

Ja boku wa kore de shitsurei shimasu! Minasan ganbatte kudasai!

[Ben simdi miisaadenizi isteyeyim. Herkese kolay gelsin!]

Mitsuo: » D 28 & 42 |

Arigato ne!

[ Tesekkiirler!]

#24 {01:33:19-01:33:23}

Nakliyeci: \» > TZ £ 37,

Ittekimasu.

[Gidiyorum. ]

Etsuko: XA LK BEWL 3!

Yoroshiku onegaishimasu!

[Kolay gelsin!]

#25 {01:35:34-01:35:40}

Naoto: /NEAZIAICL AL BIBALZE W,

Komoriya-san ni yoroshiku otsutaekudasai.
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[Komoriya Hanim’a selam soyleyin.]

Etsuko: H ) 3¢ 5 X W 3|

Arigato gozaimasu!

[Tesekkiir ederim!]

#26 {01:35:45-01:35:46}

Etsuko: \’ > C& F 3 |

Ittekimasu!

[Gorlismek tlizere!]

#27 {01:44:43-01:44:45}

Etsuko: U » T 72K T 7,

Jaa mata kimasu.

[Tekrar gelirim.]

Magaza personeli: ¥ 7z B\ L £ 9,

Mata onegaishimasu.

[Tekrar bekleriz.]

#28 {01:48:10-01:48:11}
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Yukito: ¥ 7=,

Mata.

[Gorustriz. |

Etsuko: ¥ 7,

Mata.

[Gorlstiriz. ]

3. BOLUM

#29 {00:02:10-00:02:12}

Etsuko: XL L £,

Shitsurei shimasu.

[Miisaadenizle.]

Kamei: U < &,

Jaa.

[Gorustiriz. |

#30 {00:06:41-00:06:44}

Morio: = A% A b L IF Il iinzAi ¢34,

Soro soro uchiage ni iku nagarenandesu.
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[Birazdan partiye gidilecek de.]

Etsuko: &9 £ &9 %,

Dozo dozo.

[Buyrun buyrun.]

#31 {00:07:05-00:07:06}

Yukito: U H F 77,

Jaa mata.

[O zaman gorisiiriiz. |

Etsuko: ¥ 7-.

Mata.

[Gorustiriz]

#32 {00:07:06-00:07:08}

Yukito: HIX XA D £ 72,

Kaizuka-san mo mata.

[Kaizuka Bey, siz de hosca kalin.]

Kaizuka: 5 A,

Un.
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[Tamam. ]

#33 {00:09:25-00:09:28}

Etsuko: U HS5HDOVW—HICL X Y~L s dHia~,

Jaa kyo mo ii ichinichi ni shiyonee, jaanee.

[O zaman bugiinii iy1 bir giin yapalim, goriisiiriiz. ]

#34 {00:12:17}

Kamei: U |,

Ijs.

[Bu kadar.]

#35 {00:15:26-00:15:29}

Mitsuo: 770> >7-. -5,

Wakatta, mata kondone.

[Anladim, yine konusuruz.]

Nobuyoshi: U+ ®HKFLL £ 7,

Jaa shitsurei shimasu.

[O zaman miisaadenizle.]
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#36 {00:28:28-00:28:29}

Naoto: KL L £ 3,

Shitsurei shimasu.

[Miisaadenizle.]

#37 {00:31:10-00:31:11}

Morio: U < ® 1,

Jaa ne.

[Gorlstiriz. ]

#38 {00:39:23-00:39:29}

Seshiru: o L Ha—zVEEREERD OB IATHEIALLIBHVL

EQ R

A, jaa Koetsu-senpai kyuukei owacchaunde ato yoroshiku onegaishimasu.

[O zaman, Kdetsu senpai, mola bitmek lizere, gerisini size biraktim.]

Etsuko: ® D 25 & 5 2,

Arigato ne.

[ Tesekkiirler.]
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#39 {00:40:21-00:40:22}

Kosakai: KfLL £ L 7=,

Shitsurei shimashita.

[Ay1p ettik.]

#40 {00:45:35-00:45:36}

Morio: &L\ 72 L £ 37,

Shitsurei shimasu.

[Gorlismek tlizere. ]

#41 {00:48:26-00:49:02}

Naoto: [ZWVWEIABHMITLTREY» XL X 9,

Hai minasan okatazukeshite kaerimasho.

[Evet arkadaslar toplanip ¢ikalim.]

Mitsuo: I3\, BFEN X FTL -,

Hai, otsukaresamadeshita.

[Tamamdir. lyi aksamlar.]
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#42 {00:49:07-00:49:09}

Etsuko: BJEN X FTL 72,

Otsukaresamadeshita.

[lyi aksamlar.]

4, BOLUM
#43 {01:01:29-01:01:30}

Etsuko: U = & 13,

Jaane.

[Gortismek tizere. ]

#44 {01:01:50-01:01:52}

Seshiru: T3 HFHEWL ¥ 7,

Dewa onegaishimasu.

[O zaman kolay gelsin.]

Yukito: BFHEWL T 9,

Onegaishimasu.

[Size de kolay gelsin.]
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#45 {01:04:53-01:04:55}

Nobuyoshi: U < & Z 1UifED ICBTH2 Y LE L7z,

Jaa kore tashikani oazukarishimashita.

[Bunu teslim aldim o zaman.]

#46 {01:06:31-01:06:34}

Etsuko: fT>o C& ¥,

Ittekimasu.

[Ciktyorum.]

Naoto: (Z\V>, \Wo TH o L £\,

Hai, itterasshai.

[ Tamam, goriisiiriiz. |

#47 {01:07:39-01:07:43}

Etsuko: \2o TbHbo L e\, U dHMED o TE T T,

Itterasshai. Jaa sotomawari ittekimasu.

[Giile giile gidin. O zaman disaridaki isimi halledip geliyorum.]

Yukito: \ > o TH o L £\,

Itterasshai.
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[Gortismek lizere. ]

#48 {01:09:00-01:09:04}

Cocuklar: /XA N A1

Baibai.

[Bay bay.]

Etsuko: X f N A1,

Baibai.

[Bay bay.]

#49 {01:14:44-01:44:46}

Morio: & A 78 T\,

Gomennasai.
[Oziir dilerim.]

Kaizuka: A LA,

Sumimasen.

[Kusura bakma.]
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#50 {01:22:09-01:22:11}

Etsuko: V3¢ 5 X nWFE L7z |

Arigatd gozaimashita!

[Tesekkiir ettim!]

Yukito: FEE - T,

Ganbatte.

[Bol sans!]

5. BOLUM
#51 {00:03:06-00:03:08}

Fujiiwa: 2 ICZ Y £ L 72,

Tashikani uketorimashita.

[Teslim aldim.]

Nobuyoshi: £ 5 L { BFEWL 3,

Yoroshiku onegaishimasu.

[Kolay gelsin.]

#52 {00:12:05-00:12:10}

Etsuko: U2 H X 7-HHHN, A, LT H, N34 |
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Jaa mata ashita ne. Un. Oyasumi. Baibai!

[O zaman yarin goriisiiriiz. Evet. Iyi geceler. Baybay!]

Yukito: 53 &,

Oyasumi.

[lyi geceler.]

#53 {00:13:06-00:13:10}

Etsuko: BN X FTL 7=,

Otsukaresamadeshita.
[lyi aksamlar.]

Mitsuo: BN X FTL 7=,

Otsukaresamadeshita.

[lyi aksamlar.]

#54 {00:15:21-00:15:22}

Yukito: T IT& £ 9,

Sugu ikimasu.

[Simdi geliyorum.]
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#55 {00:15:56-00:16:00}

Yukito: U = ® F 728K 3 2 14,

Jaa mata renraku surune.

[O zaman yine haber ederim.]

Etsuko: 9 A, U dR, 724, mHiIE-> T !

Un. Jaa ne. Mata ne. Ganbatte!

[Tamam. Yine goriisiiriiz. Bol sans!]

Yukito: H D 25L 9,

Arigato.

[ Tesekkiirler.]

Etsuko: FH5E > C!

Ganbatte!

[Bol sans!]

#56 {00:17:14-00:17:18}

bH 5

Tokiko: TIXBHH#REL I [\ T,

Dewa asu henshiibu ni ukagaimasu.

[O zaman yarin yazi islerine gelecegim.]
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Hatano: » - i\, 95DV ABREHITIT0FE L /-,

A, hai. Domo arigato gozaimashita.

[A, evet. Cok tesekkiir ettim. ]

#57 {00:17:26-00:17:36}

Hatano: ¥ 5 X A I BENI T TLZ, REDOREIE> TTHEHEEL 3,

Minasan wa otsukaresamadeshita. Satsuei no jikan otte gorenraku shimasu.

[Herkese cok tesekkiirler. Cekim saatini sonra haber veririm. ]

Modeller: B X F TL 7=,

Otsukaresamadeshita.

[Tesekkiirler.]

Hatano: H OV 3¢ H X W0WE L7z, E93HVBRES T VE LT,

Arigato gozaimashita. Domo arigato gozaimashita.

[Tesekkiirler. Cok tesekkiir ederim.]

#58 {00:17:54-00:17:56}

Morio: U % ® B,

Jaa otsukare.

[Hadi gortistiriiz.]
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Yukito: FEE - T,

Ganbatte.

[Bol sans.]

#59 {00:20:22-00:20:26}

Naoto: {T> CZX ¥ 7,

Ittekimasu.

[Cikip gelecegim.]

Calisanlar: \» > TbH o L\,

Itterasshai.

[Gorlstiriz. ]

#60 {00:22:52-00:22:55}

Tokiko: AR T VIR > TA2H01 6% 25 X HICE > T,

Watashi hoteru ni modotteru kara kuru youni itte.

[Ben otele doniiyorum gelmesini sdylersin. ]

Hatano: (3>,

Hai.

[Tamamdir.]
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#61 {00:26:38-00:26:39}

Morio: U < ® 1,

Jaa ne.

[Goriismek tlizere. ]

#62 {00:27:36-00:27:37}

Etsuko: U < HFA{T-> TK %,

Jaa watashi ittekuru.

[O zaman ben gidip geliyorum.]

#63 {00:28:29-00:28:30}

Etsuko: U HT 4 £72D 8D 5 4,

Jaa chikajika mata mo nomo ne.

[O zaman yakin zamanda tekrar igelim. ]

#64 {00:32:23-00:33:25}

Etsuko: U+ HF7-H & T1a,

Jaa mata ato de ne.

[O zaman sonra yine goriisliriiz. |
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Yukito: X4 N1

Bai bai.

[Bay bay!]

Etsuko: [Z~\>,

Hai.

[Gorlstiriz. ]

#65 {00:36:25-00:36:29}

Etsuko: ARHAThA R ZE eI Wb oA |

Watashi kaisha ikanakya ikenai kara gomen ne!

[Benim sirkete gitmem lazim kusura bakma!]

Yukito: 9 A9 A -+« HER o TR T - - -

Un un... Ganbatte ganbattte...

[Sorun yok. Bol sans.]

Etsuko: VD 23 & 95,

Arigato.

[ Tesekkiirler.]
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#66 {00:37:23-00:37:24}

Morio: b & - & Hi» 7 TKL %,

Chotto dekaketekuru.

[Bir ¢ikip geliyorum. ]

#67 {00:37:44-00:37:47}

Morio: U2 \WWo TZ £ 7,

Ja ittekimasu.

[O zaman gidiyorum.]

Yukito: V2o TH o L £\,

Itterasshai.

[Gorlstiriz. ]

#68 {00:46:16-00:46:18}

Etsuko: H V3¢ 5 T3 WE L 77,

Arigato gozaimashita.

[Tesekklir ettim. ]
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6. BOLUM

#69 {00:55:51-00:55:56}

Etsuko: U % HHIE - T,

Jaa ganbattene.

[Hadi bol sans!]

Morio: > + + [Ty - -

A, hai.

[Tamamdir.]

Etsuko: 9 A,

Un.

[Tamam. |

Morio: U & + - -

Ja...

[O zaman...|

Etsuko: U & + - -

Ja...

[O zaman...]

Morio: ¥ 7=,
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Mata.

[Gorlstiriz. ]

Etsuko: 72, 9 A 9 Ao

Mata. Un un.

[Gorlisiiriiz aynen. |

#70 {00:56:31-00:56:32}

Etsuko: U = & ¥ 7=,

Jaa mata.

[Gorustriz. |

#71 {01:04:47-01:04:48}

Etsuko: \» > T & ¥ 7,

Ittekimasu.

[Gorlstiriz. ]

#72 {01:05:25-00:05:27}

Meguro, Sakashita, Aoki: \» > T X £ 37,

Ittekimasu.
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[Cikiyoruz.]

#73 {01:05:28-01:05:31}

Naoto: Bk, I ABHLITTI D,

Oya oya. Minasan, odekakedesu ka.

[Oo arkadaslar disar1 m1 ¢ikiyorsunuz. |

#74 {01:06:25-01:06:38}

Kiz cocugu: N4 N A

Bai bai.

[Bay bay.]

Yukito: N1 N1,

Bai bai.

[Bay bay.]

Kadin: » 0 28¢5 ZXWwF L 7=,

Arigato gozaimashita.

[Tesekklir ettim. ]
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#75 {01:13:47-00:13:48}

Yukito: U % H F 77,

Jaa mata.
[Gorlstiriiz. |

Etsuko: ¥ 7=,

Mata.

[Gorustriz. |

#76 {01:14:56-01:15:01}

Yukito: U » HFB T A,

Jaa oyasumi.
[Hadi iyi geceler.]

Etsuko: 3T A7 X\,

Oyasuminasai.

[lyi geceler.]

#77 {01:21:14-01:21:16}

Bas Editor: 777> > 725 & o X LT,

Wakattara sassato ike.
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[Anladiysan git hadi.]

#78 {01:23:06-01:23:07}

Fujiiwa: T3,

Dewa.

[Gorlismek lizere. ]

#79 {01:24:14-01:24:17}

Etsuko: ZOAFSHTED 55D,

Gomen watashi kyo yotei aru kara.

[Kusura bakma bugiin benim planim var.]

#80 {01:26:17-01:26:18}

Fujiiwa: T® A 7% X\,

Gomennasai.

[Oziir dilerim.]

#81 {01:29:30-01:29:31}

Yukito: U = i Z 1T,
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Jaa ore korede.

[O zaman ben artik.]

#82 {01:31:59}

Morio: »X 4 N1

Bai bai.

[Bay bay!]

#83 {01:35:44-01:35:47}

Nobuyoshi: ¥ X A BFEN X T TL |

Minasan otsukaresamadeshita.

[Herkese ¢ok tesekkiirler. |

Etsuko: BJEN X FTL 72,

Otsukaresamadeshita.

[Tesekkiirler.]

7. BOLUM
#84 {00:05:05-00:05:07}

Yukito: U H - - - T/,
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Jaa... Mata.

[O zaman... Gorlstiriiz. ]

#85 {00:10:21-00:10:24}

Etsuko: TlIeEEBENE T TLZ,

Dewa sensei otsukaresamadeshita.

[O zaman hocam size kolay gelsin.]

#86 {00:10:28-00:10:29}

Seshiru: BV L T 9,

Onegaishimasu.

[Liitfen.]

#87 {00:13:43-00:13:45}

Naoto: \» > ThH o L %\,

Itterasshai.

[Goriismek tlizere. ]

Etsuko: \» > T & ¥ 7,

Ittekimasu.
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[Gortismek lizere. ]

#88 {00:14:05-00:14:06}

Etsuko: \» > CT& £ 7 |

Ittekimasu.

[Gorustriz! ]

#89 {00:18:57-00:18:59}

Yukito: 2 A, S HIFES b,

Gomen. Kyo kaeru wa.

[Kusura bakma. Bugiin doniiyorum.]

#90 {00:34:02-00:34:06}

Yukito: ¥ 7=,

Mata.

[Gorustriz. |

Etsuko: ¥ 7,

Mata.

[Gorlstiriz. ]
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Yukito: X4 N1

Baibai.

[Bay bay.]

Etsuko: X f N A1,

Bai bai.

[Bay bay.]

#91 {00:34:52-00:34:53}

Naoto: 7772* Y F L 7=,

Wakarimashita.

[Anladim.]

#92 {00:36:45-00:36:47}

Etsuko: FHEMERT> C& T3,

Jijitsu kakunin ittekimasu.

[Teyit etmeye gidiyorum. ]

#93 {00:36:49-00:36:49}

Etsuko: {T>o C& ¥,
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Ittekimasu.

[Goriismek tlizere. ]

Fujiiwa: \» > TbH o L 2\,

Itterasshai.

[Gorlismek tizere. ]

#94 {00:49:49-00:49:50}

Naoto: 737> 0 £ L 7=,

Wakarimashita.

[Anladim.]

8. BOLUM
#95 {01:03:55-01:03:56}

Yuri: KfLL £ 3,

Shitsurei shimasu.

[Gorlismek tizere. ]

#96 {01:04:34-01:04:36}

Sakuragawa: i5!C 72 D 72\ b,
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Hanashi ni naranaiwa.

[Yok, sizinle konusulmuyor.]

#97 {01:08:56-01:08:59}

Naoto: FAlZ 2 NZEFio T CHITE DY T4,

Watashi wa kore wo motte sugu sha ni modorimasu.

[Ben bunu alip hemen sirkete doniiyorum. ]

#98 {01:29:50-01:29:52}

Kaizuka: (37220 F L7z, < Mpr0E T,

Hai wakarimashita. Sugu mukaimasu.

[Tamam, anladim. Hemen geliyorum.]

#99 {01:29:53-01:29:56}

Kaizuka: 5D H > ZD5EE72H & T, THAN,

Ano akko no hanashi mata ato de. Gomen ne.

[A, bu konuyu sonra konusalim. Kusura bakma.]
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#100 {01:31:34-01:31:35}

Kaizuka: = 5 \» 9 RT3,

Souiu wakedesu.

[Iste boyle.]

9. BOLUM

#101 {00:07:43-00:07:45}

Hatano: CTlZ XA L BHHWL 3,

Dewa yoroshiku onegaishimasu.

[O zaman kolay gelsin.]

Etsuko: (3>,

Hai.

[Tamamdir.]

#102 {00:08:43-00:08:45}

Kamei: A ! XA L < %,

Ijo! Yoroshiku ne.

[Bu kadar! Kolay gelsin.]

Calisanlar: (31>,
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Hai.

[Tamamdir.]

#103 {00:12:27-00:12:28}

Hatano: b X > & T A,

Chotto gomen.

[Bir dakika pardon.]

#104 {00:12:53-00:12:57}

Etsuko: U < & #FEMHIE - T,

Jaa Morio ganbattene.

[O zaman Moria sana bol sans. ]

Morio: 5 A, BENX %,

Un. Otsukaresama.

[Sag ol. Kolay gelsin.]

#105 {00:13:17-00:13:19}

Etsuko: L H L HZZwWwo-<L b,

Jaa dozo goyukkuri.
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[Buyrun keyfinize bakin.]

#106 {00:13:43-00:13:46}

Kaizuka: X ALK BHEWL F5,

Yoroshiku onegaishimasu.

[Kolay gelsin.]

Naoto: 7772* Y F L 7=,

Wakarimashita.

[Anladim.]

Kaizuka: [T\ B L 9,

Hai onegaishimasu.

[Tamamdir, kolay gelsin. ]

#107 {00:17:30-00:17:31}

Yukito: U2 B &b o726 FTfF>T3,

Jaa owattara shitade matteru.

[Asagida bekliyorum bitince goriisiiriiz. |
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#108 {00:17:35-00:17:39}

Yukito: U = ® T 725,

Jaa mata kondo.

[O zaman bir dahaki sefere.]

Etsuko: A4 2% A 13,

Honto gomenne.

[Gergekten kusura bakma.]

Yukito: 9 9 A, JHIE- T,

Uun. Ganbatte.

[Onemli degil. Bol sans.]

#109 {00:18:01-00:18:05}

Hatano: 572> 5 #fiSEICfT > T & £ 3,

Ima kara shazai ni ittekimasu.
[Simdi 6ziir dilemeye gidiyorum. ]

Kamei: | E (T 12,

Teichouni ne.

[Kibar ol.]

Hatano: (3>,
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Hai.

[Tamamdir.]

#110 {00:23:54-00:23:55}

Yukito: U = & !

Jaa!

[Gorusiiriiz! ]

#111 {00:26:30-00:26:32}

Hatano: Tl o727 7132 HHICEBHEWL T3,

Dewa owattara gera wa kochira ni onegaishimasu.

[O zaman bitince taslagi buraya getirin liitfen.]

#112 {00:27:20-00:27:22}

Etsuko: U HBEN X T TL /=,

Jaa otsukaresamadeshita.

[O zaman goriismek lizere. ]
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#113 {00:28:37-00:28:41}

Etsuko: BJEN X FTL 72,

Otsukaresamadeshita.

[Goriismek tlizere. ]

Herkes: 3N X FTL 7=,

Otsukaresamadeshita.

[Gorlismek tizere. ]

#114 {00:34:34-00:34:35)

Etsuko: Z® A 78 X\ |

Gomennasai!

[Oziir dilerim!]

#115 {00:38:48-00:38:50}

Etsuko: \ 2’ > C& F 3 |

Ittekimasu!
[Goriistirtiz! ]

Morio: W > TH o> L £\ |

Itterasshai!
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[Gorustriz! ]

#116 {00:41:37-00:41:40}

Etsuko: BN X FTL 7=,

Otsukaresamadeshita.

[Gorlismek lizere. ]

Naoto: BFEN X T TL 7=,

Otsukaresamadeshita.

[Gorlismek tlizere. ]

#117 {00:42:26-00:42:30}

Etsuko: U5 HH —HEEA 5 42 |

Jaa kyo mo ichinichi ganbarone!

[O zaman bugiin de giizel giizel ¢alisalim!]

#118 {00:45:07-00:45:08}

Etsuko: KfLL £ 3,

Shitsurei shimasu.

[Goriismek tlizere. ]
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#119 {00:49:03-00:49:06}

Hatano: U = ®» Z 1LEBfHV 42,

Jaa sore onegai ne.

[O zaman onu verirsin.

Morio: I3\, FELTE X T3,

Hai, watashiteokimasu.

[Tamamdir, veririm.]

10. BOLUM

#120 {00:52:52-00:52:53}

Kaizuka: fH{r %,

Tanomuzo.

[Sana emanet. ]

#121 {01:03:23-01:03:24}

Morio: U < HIE > T,

Jaa ganbatte.

[Hadi bol sans.]
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#122 {01:14:42-01:14:43}

Hongou: %:1L3 %,

Shitsurei suru.

[Miisaadenizle.]

#123 {01:24:03-01:24:04}

Etsuko: & 122 > TK %,

Tonikaku yattekuru.

[Neyse iste halledecegim.]

#124 {01:25:32}

Etsuko: ZfER LA L B W2 L FT,

Gokakunin yoroshiku onegai itashimasu.

[Teyit ile ilgili gereginin yapilmasini arz ederim.]

#125 {01:28:38-01:28:39}

Kamei: 2 | !

Jja!

[Bu kadar!]
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#126 {01:31:24-01:31:26}

Morio: FI{EZ L AIC LT3 X,

Shinsaku tanoshimi ni shiteruyo.

[Yeni eserini merakla bekliyorum. ]

#127 {01:41:53-01:41:56}

Nobuyoshi: U ®» 75 & T,

Jaa mata ato de.
[O zaman yine goriisliriiz sonra.

Mitsuo: ¥ 725 & T,

Mata ato de.

[Sonra goriisiiriiz. |

#128 {01:42:00-01:42:02}

Nobuyoshi: U+ KfLL £ 3 !

Jaa shitsurei shimasu!

[O zaman goriismek {izere!]
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#129 {01:42:06-01:42:07}

Nobuyoshi: KL L £ L 7z !

Shitsurei shimashita!

[Oziir dilerim!]

#130 {01:49:53-01:49:55}

Etsuko: CTlI\WwoTX F3 !

Dewa ittekimasu!

[O halde gidiyorum!]
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Ek-8 Nobuta wo Produce Dizisinde Konusma Ortamlari ve Insan iliskileri

Ortam Rol/Pozisyon Ad-Soyad C Gfl?ls)u
Miidiir Yasuo Iehara E | Yetiskin
Lise Sanat Ogretmeni Catherine K | Yetiskin
Ogretmenleri ]?ezden Egi'timi Sebastian E Yetigkin
Ogretment
Rehber Ogretmen Takeshi Yokoyama E | Yetiskin
Sinif Ogretmeni Takeshi Yokoyama E | Yetiskin
Ogrenci Shiiji Kiritani E Geng
Ogrenci Akira Kusano E Geng
Ogrenci Nobuko Kotani K Geng
Ogrenci Kozue Bando K Geng
Ogrenci Makoto Ueki E Geng
Ogrenci Kenta Taniguchi E Geng
Ogrenci Bunta Endo E Geng
Ogrenci Mayumi Numata K | Geng
Ogrenci Akemi Nomura K Geng
Ogrenci Asako Miyasato K | Geng
(Lise) Ogrenci Reiko Hashimoto K Geng
2-B Smnifi Ogrenci Takashi James Yamada E Geng
Ogrenci Hiroshi Yoshida E Geng
Ogrenci Toshiaki Kondo E Geng
Ogrenci Toshiaki Hasegawa E Geng
Ogrenci Takuzo Wakui E Geng
Ogrenci Kyohei Yazawa E Geng
Ogrenci Shingd Tezuka E Geng
Ogrenci Yika Takada E Geng
Ogrenci Nami Saeki K | Geng
Ogrenci Rie Oishi K | Geng
Ogrenci Airi Kimura K Geng
Ogrenci Hiroyuki Akashi E Geng
(21-JlAseS)1n1 f Ogrenci Mariko Uehara K Geng
gﬁ‘;lg‘;i‘l’ Sahibi Delphine E | Yetiskin
Tofu Diikkkan1 | Sahibi Ippei Hirayama E | Yetigkin
Baba Satoru Kiritani E | Yetiskin
Kiritani Ailesi | Anne Nobuko Kiritani K | Yetiskin
Shijji’nin kardesi Koji Kiritani E Cocuk
... | (Uvey) Baba Shigeru Kotani E | Yetiskin
Kotani Ailesi - -
(Uvey) Cocuk Nobuko Kotani K Geng
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Ek-9 Nobuta wo Produce Dizisinde Gegcen Vedalasma ifadelerinin Transkripsiyonu

1. BOLUM

#1 {00:04:12-00:04:15}

Shiji: HNHI AL vz Z !

Are utaunjaneezo!

[Sakin o sarkiy1 sdyleme!]

#2 {00:05:28-00:05:30}

Akira: ZNETE W,

Sore sutetoite.

[Onu ativer. ]

#3 {00:17:24-00:17:27}

Shiji: N1 & 2 ~,

Buaiseko.

[Baysk1l*2.]

42 Ingilizce bisiklet anlamina gelen “bicyle” sdzciigiinii kullanyor.
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Herkes: X4 N4 & 2~

Bai baiseko.

[Bay bayskil*’.]

#4 {00:26:42-00:26:44}

Shaji: {7 % D,

Ore kaeru wa.

[Ben doniiyorum. |

#5 {00:26:58-00:27:00}

Ippei: X% 2 F C,

Ki wo tsukete.

[Dikkat et.]

Kiritani: (3>, TWELA, HVDBEH T TS,

Hai, suimasen. Arigato gozaimasu.

[Tamamdir, kusura bakmayin. Tesekkiir ederim. ]

# Ingilizce “bisiklet” anlamina gelen “bicycle” ve yine Ingilizce “bay bay” anlamina gelen “bye bye”
sOzcligiinii birlestirerek sozciik oyunu yapiyor.
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#6 {00:45:22-00:45:23}

Akira: X AU ~ |

Yoropikuu!

[Hadi sende!]

#7 {00:45:37-00:45:38}

Nobuko: 1 ¥ T3,

Iyadesu.

[Istemiyorum.]

#8 {00:46:43-00:46:44}

Nobuko: \» ) T4 A,

Irimasen.

[Gerek yok.]

#9 {00:47:16-00:47:17}

Shiji: (elini silah igareti yaparak) ~¥ v !

Ban!

[Bam!]
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#10 {00:49:02-00:49:04}

Shaji: 1> 2 X |

Shiraneeyo!

[Ben ne bileyim!]

#11 {00:50:22-00:50:23}

Shiji: U % HELIT < Do

Jaa ore saki iku wa.

[Ben 6nden gidiyorum. ]

#12 {00:50:27-00:50:32}

Kiritani: U = 7 ¥ 4,

Ja chao.

[Hadi ¢av]

Yoshida: 7 ¥ 74,

Chao.

[Cav]

Kiritani: & ¥ 4+ F ¥ 4 |

Chao chao!
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[Cav ¢av!]

Yoshida: 5 v A4 F v 4 |

Chao chao!

[Cav cav!]

#13 {00:57:44-00:57:46}

Catherine: i\ E |3 [EHE I 42,

Negaigoto wa shinchonine.

[Dilek dilerken dikkatli ol.]

2. BOLUM

#14 {01:11:34-01:11:37}

Shiiji: K U 2z Do TAE A,

Shinyijaneettsuttendaro.

[Yakin arkadas falan degiliz dedik ya.]

#15 {01:14:04-01:14:05}

Satoru: (elini silah isareti yapip ceketinden ¢ikararak) »~ ¥/ >¥ v/ |

Ban ban!
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[Bam bam!]

#16 {01:16:18-00:16:21}

Shaji: X4 2 7~ |

Baisukuuru!

[Bayskuul!]

Herkes: XA XA X7~ |

Baibaisukuuru!

[Bay bayskuul!]

#17 {01:17:19-01:17:20}

Shiji: $CRE2 225 |

Sugu modoru kara!

[Hemen donecegim!]

#18 {01:20:12-01:20:14}

Shiiji: R H L —ASFNRAAL 2 L X IDBRAD AR,

Saisho kara ritru mamorenenja shoganeemonna.

[En bastan kurallar1 koruyamiyorsan yapacak bir sey yok degil mi?]
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#19 {01:29:04-01:29:10}

Catherine: FHH (3B Vo0 Ao » L LTHRB LHIC ! TH o TENR -2

T v/ _X~LTRARIN,

Ashita wa omoikkiri oshare shite kuru youni! De motte sore yatta yatsu ni akkanbé shite

yannasai.

[Yarin istedigin gibi siislenip gel! Ve sana bunu yapana dil ¢ikar.]

#20 {01:34:34-01:34:37}

Shaji: X L | U#fT->TRWw !

Yoshi! Ja ittekoi!

[Tamam! O zaman git gel!]

#21 {01:34:42-01:34:43}

Akira: X—A4 b %,

Baaicha.

[Baayca.]

3. BOLUM

#22 {00:08:10-00:08:14}

273



Yoshido: » 0 23¢& 5 | 2D Y BREVFa, BHEW |

Arigato! Kono tori onegai ne, onegai!

[Tesekkiirler! Soyledigim gibi, rica ediyorum!]

#23 {00:08:54-00:08:55}

Misaki: XA L < 12|

Yoroshiku ne!

[Sende tamam mi!]

#24 {00:11:02-00:11:06}

Shaji: L+ HF 7=, M ka~,

Jaa mata. Baiseko.

[Goriigiiriiz. Bayskil. ]

Shittaka, James ve Tani: ¥ f X f & 2~

Bai baiseko.

[Bay bayskil.]

#25 {00:16:46-00:16:47}

Akira: X~A4 b %,
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Baaicha.

[Bayca.]

#26 {00:19:38-00:19:40}

Misaki: /NAXAZTH AR

Kotani-san gomen ne!

[Kotani 6ziir dilerim!]

Nami: Z® A3 !

Gomenne!

[Oziir dilerim!]

#27 {00:20:19-00:20:21}

Shiiji: i CHR 2262 T THEZ,

Ore sugu modoru kara sore made tanomuzo.

[Ben hemen donerim, donene kadar size emanet. ]

#28 {00:21:18-00:21:19}

Yoshida: U = 5 7x |

Jaa na!
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[Gorustriz! ]

#29 {00:22:43-00:22:45}

Shigeru: ¥\, &9 b,

Hai, domo.

[Tamamdir, tesekkiirler.]

#30 {00:23:05-00:23:08}

Shigeru: U % HHHIE > T4,

Jaa ganbatte ne.

[Hadi bol sans.]

#31 {00:26:12}

Shigeru: U <,

Ja.

[Gorustriz. |

4. BOLUM

#32 {00:54:28-00:54:31}
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Shiji: (3>, Z=F | HE X AU,

Hai, Tani-kun! Teisatsu yoropiku.

[Evet, Tani! Kesif isi sende.]

#33 {00:56:22}

Catherine: 4L !

Shitsurei!

[Kusura bakmayin!]

#34 {01:00:01-01:00:06}

Kiritani: N4 & 2~

Baiseko.

[Bayskail.]

Herkes: X4 N4 & 2~

Bai baiseko.

[Bay bayskil.]

Kiritani: 5 ¥ 74,

Chao.

[Cav.]
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Herkes: 7 * 74,

Chao.

[Cav]

#35 {01:13:26-01:13:27}

Catherine: /N v |

Ban!

[Bam!]

#36 {01:15:28-01:15:30}

Akira: BHEL ¥ L 7=,

Ojamashimashita.

[Rahatsiz ettim.]

#37 {01:20:30-01:20:33}

Shiji: 4 € 2~ |

Baiseko!

[Bayskil!]

Kondo, Hasegawa: ~X f /X f £ 2~ |
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Bai baiseko!

[Bay bayskil!]

5. BOLUM
#38 {00:02:51-00:02:52}

Akira: \WWo TE F9 |

Ittekimasu!

[Gidiyorum!]

#39 {00:13:04-00:13:16}

Shiiji: BL XA Vo TEFF |

Ojisan ittekimasu!

[Amca ben gidiyorum!]

Ippei: lI~\, WoTHo L %!

Haai, itterasshai!

[Tamam, giile giile!]

#40 {00:13:06-00:13:09}

Nobuko: \» o> T X ¥4,
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Ittekimasu.
[Gidiyorum. ]

Ippei: [TV, Vo TH o L Wy,

Hai, itterasshai.

[Tamamdir, giile giile.]

#41

{00:17:46-00:17:48}

Shiiji: U »fH > k505 ILICERTT,

Ja ore katte kuru kara sa saki ni tabetete.

[Ben gidip alirim siz 6nden yiyedurun.]

#42 {00:19:03-00:1:05}

Shiji: MEST A 7% !

Jamasunna!

[Ayak altinda dolagsma bak!]

#43 {00:19:12-00:19:16}

Mariko: U = H %2,
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Jaa ne.
[GOrlstiriiz. |

Shittaka: U %,

Ja.
[GOriistiriiz. ]

Shiji: U % &1,

Jaa ne.

[Gorustriz.

#44 {00:25:04}

Hemsire: U < .,

Jaa.

[lyi giinler.]

#45 {00:32:54-00:32:55}

Mariko: U = ® %2,

Jaa ne.

[Gorustriz. ]
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6. BOLUM

#46 {00:47:52-00:47:54}

Shiiji: HX T &7 T\,

Oyasuminasai.

[lyi geceler.]

#47 {00:57:41-00:57:42}

Hitomi: » Y 23 & 5 /N X A

Arigato Kotani-san.

[Tesekkiirler Kotani. |

#48 {00:12:52-00:12:55}

Misaki: U2 dH DL Z 1,

Ja itsumo no toko ne.

[O zaman her zamanki yerde.]
Shiji: OK.

Ok.

[Tamam. |

Nami: #82 C 4,
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Zettai kite ne.

[Kesin gel bak.]

#49 {01:13:04-01:13:05}

Shiji: ~~ 4 & 2 ~,

Buaiseko.

[Bayskil.]

Yoshida, Tani: X f ¥ f & 3 ~,

Bai baiseko.

[Bay bayskil.]

#50 {01:14:20-01:04:22}

Shaji: KoLK, 9 Ao

Daijobu, un.

[Sorun yok. Tamam.]

7. BOLUM
#51 {01:38:58-01:39:03}

Nobuko: L FL R — % —3/NMEFTL 7=,

283



1jo repota, wa Kotani Nobuko deshita.

[Yayinimiz bu kadar. Kotani Nobuko sizlerleydi.]

#52 {01:40:56-01:40:59}

Shiji: U % & 7z,

Jaa na.

[Gorlstiriz. ]

Akira: HEOZZ 55 TT 5 1d 0w,

Deguchi wa sochiradesukara hai.

[Cikis oradan evet.]

#53 {01:53:28-01:53:31}

Shiji: ZOA | ljoTT ! N wa~,

Gomen! Saki kaettete! Baiseko.

[Oziir dilerim! Onden déniin siz! Bayskil.]

#54 {02:00:15-02:00:20}

Shiiji: L+ ® + + «- L dH7,

Jaa... Jaa na.
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[GO-goriistiriz. |

Akira: X~A4 F ¥,

Baaicha.

[Bayga.]

#55 {02:06:18-02:06:19}

Mariko: U < ® 12,

Jaa ne.

[Gorlstiriz. ]

#56 {02:08:12-02:08:13}

Shiiji: & A,

Gomen.

[Kusura bakma.]

#57 {02:12:22-02:12:24}

Nobuko: T A7z X\,

Gomennasai.

[Oziir dilerim.]
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8. BOLUM

#58 {00:13:03-00:1":07}

Shiiji: U 17> THkK2b, "4 a~|

Ja ittekuruwa. Baiseko!

[Ben gidiyorum o zaman. Bayskil!]

Herkes: X4 N4 & 2~ |

Bai baiseko!

[Bay bayskil!]

#59 {00:20:05}

Shiji: U % & 75,

Jaa na.

[Gorustriz. |

#60 {00:25:13-00:25:14}

Aoi: U ¥ 7-HHH,

Jaa mata ashita.

[Yarin yine goriisiiriiz. |
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9. BOLUM

#61 {00:46:06-00:46:08}

Aoi: U = BHH ¥R T,

Jaa ashita gakkode ne.

[Yarin okulda goriisiiriiz. |

#62 {00:46:09-00:46:11}

Aoi: KfLL £7,

Shitsurei shimasu.

[Cikiyorum. ]

Satoru: S A H A, DY DL i~,

Un un. Arigato né.

[Tamam tamam. Tesekkiirler.]

Aoi: [TV, TWVWEHA,

Hai, suimasen.

[Tamamdir, kusura bakmayin.]

#63 {00:46:12-00:46:13}

Koji: U » 4~
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Jaa né.

[Gorustriz. ]

Aoi: [T\, NA A,

Hai. Bai bai.

[Tamam. Bay bay.]

#64 {00:46:13-00:46:14}

Satoru: % 2} T,

Ki wo tsukete.

[Dikkatli git.]

#65 {00:46:33-00:46:35}

Shiji: 722> b2 H - TR 5 X,

Dakara nanika kattekuru yo.

[O ylizden bir sey almaya gidecegim.]

#66
{00:57:54}

Akira: U dH 1,
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Jaa ne.

[Gorlstiriz. ]

10. BOLUM
#67 {01:28:02-01:28:06}

Ippei: L H I WFDAARAY) —7 ) A< R |

Jaa yoiko no minna meri kurisumasu!

[Siz iyi ¢ocuklara mutlu noeller!]

Shiiji: A ) —2 V) A< R |

MerT kurisumasu!

[Mutlu noeller!]

Akira: XV 7 VU |

Meri kuri!

[Mutlu noeller!]

#68 {01:28:46-01:28:48}

Shiji: &7 % b,

Ore kaeru wa.

[Ben doniiyorum. ]
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Nobuta: FA 3 G 5,

Watashi mo kaeru.

[Ben de doniiyorum. ]

#69 {01:49:39-01:49:43}

Nobuta: U 34 F D&EHP 7056,

Ja baito no tochudakara.

[Hadi ben isin ortasindayim. ]

#70 {02:01:34}

Shiji: U+ &,

Jaa.

[Gorustriz. |

#71 {02:05:12}

Nobuko Kiritani: U = 5 33,

Jaa ne.

[Hadi goriistiriiz. |
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#72 {02:07:14-02:07:15}

Catherine: TH7E > T |

Ganbatte!

[Bol sans!]

#73 {02:19:30-02:19:33}

Shiji: K412 H 0 & 9 2,

Honto ni arigato ne.

[Gergekten tesekkiirler. ]

#74 {02:19:43-02:19:45}

Yoshida: X f &3~ |

Baiseko!

[Bayskil!]

#75 {02:19:45-02:19:47}

Herkes: X4 & 2~

Buaiseko.

[Bayskil!]
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